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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Parque Fotovoltaico Chimbarongo 3”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Chimbarongo Solar SpA.

Domicilio

Almirante Pastene 185 Oficina 405, comuna de Providencia,
Santiago, Regién Metropolitana.

Nombre(s) del/los representante(s) legal(es) | Guillermo Hernandez Martinez

Domicilio del/los representante(s) legal(es) | Almirante Pastene 185 Oficina 405, comuna de Providencia,

Santiago, Region Metropolitana.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

El objetivo general del proyecto Parque Fotovoltaico Chimbarongo 3 (en
adelante, “Proyecto™) es producir energia eléctrica a través de energias
renovables no convencionales (ERNC), por medio de una central fotovoltaica de
9 MW AC, para alimentar al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Descripcion general del
proyecto

El proyecto consiste en la construccion y operacion de un nuevo Parque Solar
Fotovoltaico, a ubicarse en la comuna de Chimbarongo, Provincia de Colchagua,
Region del Libertador General Bernardo O Higgins (en adelante, “Region de
O’Higgins”).

El Proyecto corresponde a un proyecto de pequefios medios de generacion
distribuida (PMGD) a través de energias renovables no convencionales (ERNC),
gue generara energia eléctrica limpia a través de la construccion de una central
fotovoltaica de 9 MW AC en la comuna de Chimbarongo, Region de O’Higgins,
con una vida atil de 30 afios.

El proyecto utilizara la tecnologia fotovoltaica, que permite la conversion directa
de energia luminica en energia eléctrica, utilizando para tal efecto paneles
fotovoltaicos.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

El proyecto presentado, construccion y operacion de un Parque Fotovoltaico tipo
PMGD de 9MW AC de capacidad, corresponde a una actividad sefialada en el
Articulo 10° de la Ley N°19.300, literal c), como en el Articulo 3° del D.S.
N°40/12, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, del
Ministerio del Medio Ambiente (RSEIA numeral c) del Articulo 3° del D.S.
N°40/2012 del MMA:

c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW
Respecto del literal de ingreso, el Proyecto consiste en la generacion de energia
eléctrica a partir de la construccién y operacion de un parque solar fotovoltaico,

siendo la potencia nominal de 9 MW, superando los 3 MW establecido en el
RSEIA.

T

0
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Vida (til 30 afios

Monto de inversion

USD $ 10.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Para efectos del Art. 25 ter de la Ley 19.300 (Art. 16 del D.S. N°40/2013 MMA),
se establece gue el inicio de ejecucion del proyecto corresponde a la demarcacion
del terreno donde se emplazara el parque solar.

Proyecto o actividad se | Si | No

desarrolla por etapas

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 14 del D.S.
N°40/2012, se establece que el proyecto NO serd desarrollado en
X | etapas.

Proyecto o actividad | Si | No | De acuerdo a lo solicitado en el Articulo 12° del D.S. N°40/2012
modifica un proyecto o MMA, el Proyecto es un proyecto nuevo, y no corresponde a una
actividad existente X | modificacion de un proyecto existente.
Proyecto modifica | gj | No | El Proyecto no modifica otra RCA(s), dado que corresponde a un
otra(s) RCA proyecto nuevo.

X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

¥k Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Nombre del documento D i Fecha. i pubI,|c<_30|<_Jn " | Fecha
documento | expediente electronico:
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) N/A Chimbarongo Solar SpA 17/02/2020
Servicio  de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad N°43/20 Ambiental de la Region de | 18/02/2020
O’Higgins
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA . L
dirigido a los organismos de la Servicio - de Evaluacion
- - .~ | N°89/20 Ambiental de la Region de | 18/02/2020
administracion del Estado con competencia rre
. O’Higgins
ambiental
6
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacion en
NS 05| ElEaL e documento | expediente electrénico: EEne
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio de Evaluacion
L . . N°91/20 Ambiental de la Region de 18/02/2020
dirigido al Gobierno Regional e
O’Higgins
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio de Evaluacion
L S N°90/20 Ambiental de la Region de 18/02/2020
dirigido a municipalidades e
O’Higgins
Carta que Invita a Reunion sdlo titular, para Servicio de Evaluacion
’ N°153/20 Ambiental de la Regidn de 11/03/2020

presentar la DIA del Proyecto.

O’Higgins

No se realizd reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio de Evaluacion

Carta de visacion del texto para difusion N°111/20 Ambiental de la Regidn de 25/02/2020
O’Higgins
Resolucién suspende proceso de evaluacion Servicio de Evaluacion
por no cumplimiento del articulo 87 del D.S. | N°75/20 Ambiental de la Region de 20/03/2020
40. O’Higgins
Servicio de Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial N/A Ambiental de la Regidn de 15/04/2020
O’Higgins
7
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacion en
NS 05| ElEaL e documento | expediente electrénico: EEne
Resolucién reactiva proceso de evaluacién Servicio de Evaluacion
por no cumplimiento del articulo 87 del D.S. | N°99/20 Ambiental de la Region de 24/04/2020
40. O’Higgins
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | N°249/20 Ambiental de la Region de 05/05/2020
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) O’Higgins
. N°2020991 | Servicio de Evaluacion
Resolucion Exenta 01326 Ambiental Direccion Ejecutiva 07/05/2020
Adenda N/A Chimbarongo Solar SpA 30/06/2020
- - L Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 1a | \o350/50 | Ambiental de la Region de 30/06/2020
Adenda T o
O’Higgins
Servicio de Evaluacion
Resolucién de Ampliacion de Plazo N°134/20 Ambiental de la Region de 27/07/2020
O’Higgins
Informe Consolidado Complementario de - L
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones SerV|_C|o de Evaluamp,n
e ' . N°341/20 Ambiental de la Region de 29/07/2020
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA O’ Hieins
(ICSARA Complementario) gg
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
N° del | Fecha de publicacion en
NS 05| ElEaL e documento | expediente electrénico: EEne
., N°2020991 | Servicio de Evaluacion
Resolucion Exenta 01491 Ambiental Direccion Ejecutiva 06/08/2020
Servicio de Evaluacion
Acta Reunion Titular/SEA. N°400/20 Ambiental de la Region de | 15/09/2020
O’Higgins
Adenda Complementaria N/A Chimbarongo Solar SpA 30/09/2020
- - ., Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 1a | \ogs7/50 | Ambiental de la Regionde | 30/09/2020
Adenda Complementaria O’Higgins

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados
a participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

DGA, Regién de O'Higgins

Direccion de Vialidad, Region de O'Higgins

DOH, Regién de O'Higgins

SAG, Regidn de O'Higgins

SEC, Regién de O'Higgins

SEREMI de Agricultura, Region de O'Higgins

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de O Higgins

SEREMI de Energia, Region de O'Higgins

SEREMI de Salud, Regidn de O'Higgins

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de O'Higgins

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de O'Higgins

SEREMI Medio Ambiente, Region de O'Higgins

SEREMI MOP, Regi6n de O'Higgins

Servicio Nacional Turismo, Region de O'Higgins

Gobierno Regional, Region de O'Higgins

llustre Municipalidad de Chimbarongo, Region de O'Higgins
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3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
N°18/20 Direccion de Vialidad 27/02/2020
N°422/20 SEREMI de Vivienda y Urbanismo 04/03/2020
N°377/20 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones 04/03/2020
N°113/20 SEREMI de Agricultura 05/03/2020
N°112/20 Direccion General de Aguas 06/03/2020
N°365/20 Gobierno Regional 09/03/2020
N°19/20 SEREMI de Energia 10/03/2020
N°289/20 Servicio Agricola y Ganadero 11/03/2020
N°391/20 SEREMI de Desarrollo Social y Familia 11/03/2020
N°38/20 Servicio Nacional de Turismo 11/03/2020
N°239/20 SEREMI de Salud 11/03/2020
N°91/20 SEREMI de Medio Ambiente 11/03/2020
N°14/20 Direccion de Obras Hidraulicas 12/03/2020
N°197/20 Superintendencia de Electricidad y Combustibles 13/03/2020
N°110/20 SEREM I de Obras Publicas 16/03/2020
N°1153/20 Consejo de Monumentos Nacionales 20/03/2020
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
N°740/20 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones 08/07/2020
N°291/20 Direccién General de Aguas 10/07/2020
N°41/20 Direccion de Obras Hidraulicas 10/07/2020
N°90/20 Servicio Nacional de Turismo 10/07/2020
N°981/20 Gobierno Regional 13/07/2020
N°242/20 SEREMI de Medio Ambiente 14/07/2020
N°623/20 Servicio Agricola y Ganadero 14/07/2020
N°231/20 SEREMI de Agricultura 14/07/2020
N°965/20 SEREMI de Vivienda y Urbanismo 21/07/2020
N°1087/20 SEREMI de Salud 24/07/2020
3.3.3. Con relacidon a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
N°427/20 Direccion General de Aguas 13/10/2020
N°865/20 Servicio Agricola y Ganadero 13/10/2020
N°344/20 SEREMI de Medio Ambiente 16/10/2020
N°1860/20 SEREMI de Salud 16/10/2020
N°340/20 SEREMI de Agricultura 16/10/2020
N°1479/20 Gobierno Regional 19/10/2020
N°1367/20 SEREMI de Vivienda y Urbanismo 20/10/2020

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar

Al respecto, durante el proceso de evaluacion ambiental del Proyecto “Parque Fotovoltaico Chimbarongo 3”

los organismos de la administracion del Estado requeridos, no se excluyeron de participar.
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3.5.

Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
N°433/20 SEREMI de Vivienda y Urbanismo 04/03/2020
Fundamento

De acuerdo con el Oficio Ord. N°433/20 de fecha 04 de marzo de 2020, la SEREMI de Vivienda y
Urbanismo de la Region de O’Higgins, solicita al Proponente corregir y mejorar la demarcacion de los
limites urbanos de la comuna de Chimbarongo en Figuras presentadas junto a la DIA.

El proponente da respuesta en Adenda a lo solicitado en la consulta N°2 del ICSARA.

De igual forma en respuesta a consulta N°108 del ICSARA el proponente amplia informacién sobre la
compatibilidad territorial de su Proyecto, indicando que el predio donde se emplazard queda fuera del
limite del Plan Regulador Comunal, ubicandose por tanto en &rea rural. Lo anterior, ratificado en los
Certificados de Informaciones Previas N°227 y N°229 ambos de fecha 05 de junio de 2020, para los
Roles N°212-92 y N°212-293, respectivamente, emitidos por la llustre Municipalidad de Chimbarongo,
adjunto en Anexo 10 del Adenda.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
N°365/20 Gobierno Regional, Region de O’Higgins. 09/03/2020
Fundamento

De acuerdo con el Oficio Ord. N°365/20 de fecha 09 de marzo de 2020, el Gobierno Regional de la
Region de O’Higgins, solicita al Proponente indicar la relacion de su Proyecto con la Estrategia Regional
de Desarrollo 2011-2020 en las siguientes dimensiones:

- Dimensién Econémico Productiva Sector Agroalimentario y Forestal: se solicita sefialar de qué
manera desarrolla una eficiente gestion del recurso natural suelo, promoviendo buenas practicas
asociadas a la proteccion del suelo. Dado que el emplazamiento es actualmente de uso agricola y
clase de uso Ill, segun CIREN.

- Dimensidén Socio Cultural Sector Trabajo Estacionalidad del Empleo y Baja Participacion Laboral de
la Mujer: se solicita referirse a la fuerza de trabajo que requerira en cada etapa del proyecto
(construccion, operacién y cierre) e indicar si en los puestos de trabajo ofrecidos considerara criterios
de contratacién de fuerza de trabajo femenina.

- Dimension Territorial Sector Recursos Naturales: Agua: se solicita referirse a la eventual afectacion
de canales presentes en el predio.

- Dimension Territorial Sector Recursos Naturales: se solicita indicar los mecanismos, y respectivo
sustento técnico, que implementara en el suelo para tener "una minima intervencién, permitiendo de
este modo al término de su vida Util restablecer el uso actual”.

- Dimension Medio Ambiente Componente Aire: se solicita referirse a las emisiones que generara su
proyecto en relacion con los limites establecidos por el PDA Valle Central, dado que se emplazaria
en zona declarada saturada por MP10.

- Dimension Medio Ambiente Componente Biodiversidad: se solicita referirse a las medidas de
manejo consideradas para evitar la afectacion de especies de flora y fauna durante las diferentes fases
del proyecto.
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- Dimensidn Politico Institucional Sector Participacion: se solicita sefialar las iniciativas y metodologias
de participacion consideradas para dar a conocer el proyecto a la comunidad y municipio.

o El Proponente da respuesta en Adenda a lo solicitado en la consulta N°106 del ICSARA.

N° Oficio Remitido por: Fecha
N°981/20 Gobierno Regional, Region de O’Higgins. 13/07/2020
Fundamento

e De acuerdo al Oficio Ord. N°981/20 de fecha 13 de julio de 2020, el Gobierno Regional de la Region de
O’Higgins, reitera al Proponente indicar la relacion de su Proyecto con la Estrategia Regional de
Desarrollo 2011-2020 en las siguientes dimensiones:

- Dimensiéon Econdémico Productiva Sector Agroalimentario y Forestal: se solicita incorporar en su
proyecto monitoreos periodicos a la biota del suelo en la superficie intervenida.

- Dimension Territorial Sector Recursos Naturales: Suelo: se solicita incorporar en su proyecto
monitoreos periodicos a la biota del suelo en la superficie intervenida.

- Dimension Medio Ambiente Componente Biodiversidad: Se considera que el analisis es insuficiente,
dado que no se refiere a las especies de fauna identificadas en el area de emplazamiento del proyecto
Yy, por consiguiente, a las medidas de manejo consideradas para evitar su afectacion. Se considera
que la “migracion espontanea” que sefiala no es un manejo adecuado, como lo seria la solicitud de un
PAS o perturbacion controlada y su correspondiente seguimiento e indicadores, de acuerdo a lo que
indique la autoridad competente.

e El Proponente da respuesta en Adenda Complementaria a lo solicitado en la consulta N°24 del ICSARA
Complementario.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

e La llustre Municipalidad de Chimbarongo no emitié pronunciamiento durante el proceso de evaluacion
de ambiental sobre este Proyecto.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Sesién N°19 del Comité Técnico, de fecha 21 de julio de 2020.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Al respecto no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental, que no hubiesen sido consideradas por
la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins.

3.7.2. Con relacién a la Adenda
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Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Al respecto no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de administracién del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental, que no hubiesen sido consideradas por
la Direccion Regional del SEA de la Regién de O’Higgins.

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Al respecto no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de administracion del Estado con
competencia ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental, que no hubiesen sido consideradas por
la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto consiste en la construccion y operacion de un parque solar fotovoltaico, cuyo objetivo es
convertir la energia luminica en eléctrica por medio del uso de materiales semiconductores con efecto
fotoeléctrico, esto es: materiales capaces de absorber fotones vy liberar electrones. EI material semiconductor
estd unido a conductores eléctricos los cuales forman un circuito que permite generar energia de corriente
continua. ElI material semiconductor es el que corresponde a Celdas o Células fotovoltaicas, las que
agrupadas forman los Paneles o Mddulos fotovoltaicos, los que se montan en estructuras que pueden ser fijas
0 moviles para seguimiento del sol. El area donde se encuentran instalados los médulos o paneles
fotovoltaicos se denomina Parque o Campo Solar (o PFV, Parque Fotovoltaico).

La energia eléctrica producida por los paneles fotovoltaicos se conduce a través de Obras de Canalizacion
hacia los Inversores eléctricos, cuya funcion es convertir la corriente continua en alterna para ser,
posteriormente su tension elevada a 12 kV y conducida hacia una Subestacién Eléctrica de distribucion,
donde se eleva su nivel de tensién a niveles superiores a 60 kV para su posterior transporte a la red mediante
Lineas de Transmision Eléctrica.

El proyecto presentado a evaluacién corresponde a un Parque Fotovoltaico de 9 MW AC de capacidad de
generacion, que contempla la instalacion de 30.826 paneles mdviles que ocuparan un area aproximada de
17,66 hectéreas.

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico- | EI proyecto se localiza en la Region del Libertador General Bernardo
administrativa O’Higgins, Provincia de Colchagua, Comuna de Chimbarongo, en sector
rural denominado La Palmera, ubicado aproximadamente 4 kildmetros al sur
de la ciudad de Chimbarongo, accesible desde la Ruta 5 Sur, de acuerdo con
la figura 2.1 del Capitulo 2 de la DIA.
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Y

Figura 1 del Anexo 9 del Adenda.

Justificacion
localizacién

de

El lugar de emplazamiento del proyecto se justifica por el potencial de
generacién que representa esta zona de la Region del Libertador Bernardo
O’Higgins, considerando la intensidad y horas de radiacion solar en el dia, y
la facilidad de acceso por Ruta 5 Sur existente.

Superficie

El proyecto se encuentra emplazado en los predios colindantes de roles 212-
292 y 212-293, de acuerdo con Anexo 1 del Adenda, Plano 1, CHI_AD1_Inst
Temporales revl. Siendo predios colindantes que serdn integrados, habra un
Unico acceso al proyecto directamente desde el Camino Publico Vecinal Las
Palmeras a la parcela N°32 (Rol 212-292), tal como se muestra en figura 1 del
Adenda.

La superficie predial en arriendo corresponde a una superficie predial de 22.4
hectéareas.

Coordenadas
Datum WGS84

UTM

en

A continuacion, se presenta un cuadro resumen con superficies y coordenadas
(Proyeccion UTM Huso 19S, Datum WGS-84) de las partes y obras
permanentes:

o Coordenadas UTM
Superficie | 5 o (WGS84 H19S)

Obra Temporalidad (m?)
Este Norte

1 314.126,0 | 6.153.400,0

dul Temporal 6,0
modulares 17 314.136,6 | 6.153.410,1
16 314.137,1 | 6.153.400,6
16 314.137,1 | 6.153.400,6

17 314.136,6 | 6.153.410,1

Comedor Temporal 15,0
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18 314.141,6 | 6.153.410,3

15 314.142,1 | 6.153.400,8

15 314.142,1 | 6.153.400,8

18 314.141,6 | 6.153.410,3

Oficinas Temporal 90,0
19 314.157,6 | 6.153.411,2
14 314.158,1 | 6.153.401,7
14 314.158,1 | 6.153.401,7
19 314.157,6 | 6.153.411,2
Zona d? grupo Permanente 3,1
electrogeno 21 | 314.165,6 | 6.153.411,6

13 314.166,0 | 6.153.402,1

19 314.157,6 | 6.153.411,2

20 314.157,3 | 6.153.416,8

Zona de control Permanente 30,0 5 314.157,0 | 6.153.422,7

6 314.165,0 | 6.153.423,1

21 314.165,6 | 6.153.411,6

3 314.125,3 | 6.153.415,2

4 314.125,0 | 6.153.421,0

Estacionamiento | Permanente 143,5
20 314.157,3 | 6.153.416,8
5 314.157,0 | 6.153.422,7
13 314.166,0 | 6.153.402,1
Bodega de 21 314.165,6 | 6.153.411,6
almacenamiento | o) 32,0 6 |314.1650 | 6.153.423,1
de residuos
domiciliarios 7 314.178,9 | 6.153.423,8
12 314.180,0 | 6.153.402,8
12 314.180,0 | 6.153.402,8
Acopio de 7 314.178,9 | 6.153.423,8
residuos no Temporal 32,0
11 314.192,0 | 6.153.403,4
11 314.192,0 | 6.153.403,4
Residuos 8 314.190,9 | 6.153.424,4
I Permanente 32,0
Peligrosos 9 314.202,0 | 6.153.425,0

10 314.203,0 | 6.153.404,0

313.698,0 | 6.153.138,0

Médulos solares 313.718,0 | 6.153.412,0

y centros de Permanente 80.633,9 314.059,0 | 6.153.325,0

transformacion 314.063,0 | 6.153.420,0

gl | N

314.073,0 | 6.153.435,0
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6 314.077,0 | 6.153.434,0
7 314.078,0 | 6.153.422,0
8 314.216,0 | 6.153.430,0
9 314.214,0 | 6.153.322,0
10 314.761,0 | 6.153.331,0
11 314.758,0 | 6.153.151,0
12 314.211,0 | 6.153.137,0
13 314.208,0 | 6.153.144,0

Tabla s/n presentada en respuesta N°7 del Adenda.

Caminos o vias de acceso

La via de acceso al predio donde se implementara el proyecto presentado a
evaluacion, tanto desde el norte como desde el sur, corresponde a la Ruta 5
Sur, tomando las respectivas caleteras para acceder a camino local (La
Palmera), tal como se muestra en la figura 2.2 del Capitulo 2 de la DIA. En la
siguiente tabla se presenta informacién correspondiente a los caminos
internos y de acceso al Proyecto:

Nombre Caletera 1-725 Camino

Las Palmeras
Longitud -- 990 m
Ancho de calzada/ berma Tm/1lm 8m
Material carpeta de rodado Asfalto Ripio
Camino nuevo/existente Existente Existente
Camino temporal ° Permanente Permanente
permanente

Tabla s/n presentada en respuesta N°3 del Adenda.

Por otra parte, los caminos interiores se muestran en Plano 2 CHI-
AD1 Caminos revl, largo total segun plano, ancho de calzada 3,5 m,
caminos nuevos de caracter permanente, en terreno natural compactado. El
acceso al predio por camino Las Palmeras.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,

georreferenciacion

e

informacién complementaria
sobre la localizacion de sus

partes, obras y acciones

Anexo 2 de la DIA, complementados en Anexo 1 del Adenda, y Anexo 1 del
Adenda Complementaria.

4.2. Partesy obras del proyecto
Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto
Nombre Descripcion Carécter Fase
Instalacion de Demarcacion del terreno del proyecto: instalacion de .
; Permanente | Construccion
faenas cerco perimetral.

oo =]
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Instalaciones sanitarias: bafios del tipo portétil contratados
a empresa autorizada con resolucion sanitaria vigente. 6
m2,

Temporal

Construccion

Acopio de residuos industriales no peligrosos, 32 m?.

Temporal

Construccion

Bodega de almacenamiento de residuos domiciliarios, 32
m?.

Temporal

Construccion

Bodega de residuos peligrosos tipo container.

Permanente

Construccion

Comedor tipo container de 20 pies o similar, superficie 15
m2,

Temporal

Construccion

Oficinas, del tipo container metalico, 90 m2.

Temporal

Construccion

Zona grupo electrégeno, 3,1 m2,

Permanente

Construccion

Zona de control, 30 m? (compuesta por Sala de control y
bodega de materiales, 15 m? cada una).

Permanente

Construccion

Estacionamiento, 143,5 m?.

Permanente

Construccion

Caminos
internos 'y de
acceso

Al emplazamiento del proyecto se accede desde la Ruta 5
y caletera, por camino vecinal existente.

Permanente

Construccion

Instalaciones
para el manejo
de insumos

En la zona de control, se contempla una bodega tipo
container para el manejo de insumos menores.

Permanente

Operacion

Instalaciones
para el manejo
de residuos

Zona de acopio de residuos industriales no peligrosos,
aplica PAS 140. Superficie de 32 m?.

Temporal

Construccion

Bodega de residuos peligrosos, se considera una bodega
de acopio temporal de residuos peligrosos del tipo guantes
usados y sucios, pafios usados y sucios con grasas, aceites,
envases de pinturas. Aplica PAS 142. Superficie 32 m?,

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Almacenamiento de residuos domiciliarios y asimilables
de domiciliarios. El proyecto considera un area para el
almacenamiento temporal de los residuos domiciliarios,
utilizando contenedores de basura de 240 |, con tapa. El
retiro de estos residuos serd contratado a empresa
autorizada para este efecto. Superficie de 32 m?,

Temporal

Construccion

Inversores

El proyecto contempla la instalacion sobre radier de 15,5
m? de dos grupos de 3 Centros de Inversion y
Transformacion (CIT). Esta area sera de 31 m? total.

Permanente

Construccion

Conductores de
energia eléctrica

El proyecto contempla la construccion de 3.300 m lineales
de zanja para conectores, al interior del emplazamiento
del proyecto. Son de 0,8 m de profundidad y 0,5 m ancho.
400 m lineales de zanja para lineas de Media Tension, al
interior del emplazamiento del proyecto, para el transporte
de la energia al punto de conexion con el Sistema
Eléctrico Nacional (SEN). Son de 0,8 m de profundidad y
1,2 m de ancho.

Permanente

Construccion

Lineas 0
tendidos
eléctricos

Tendido eléctrico aéreo MT 15 kV, en 2,5 km, sobre
postacion existente, para el transporte de la energia al
punto de conexion con el Sistema Eléctrico Nacional
(SEN).

Permanente

Construccion

Salas de
operacion y

El proyecto considera una Zona de control de 30 m?.

Permanente

Operacion
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control

Campo Solar
Fotovoltaico

El parque incluye 30.000 paneles, y se describe en el
cuadro a continuacion:

Dimensidn y tipo de panel

Dimensién del | 2,108 x 1,048 cm
panel

tipo de celdas | Silicio cristalino
fotovoltaicas

Dimensiones mesa

Ancho 4,216 cm
Largo 47,160 cm
Superficie mesa 198,83 m?
N° paneles por | 90 unidades
mesa

Potencia 36,000 Wp, 0,036 MWp
Dimensiones del proyecto

Pitch 11,000 cm
Separacion paneles | 6,784 cm
E-O

Superficie espacio | 319.93 m?
vacio E-O

Mesa + espacio | 519 m?
vacio E-O

Distancia entre | 1,000 cm
mesas N-S

Superficie espacio | 11 m?
vacio N-S

Mesa + espacio | 530 m?
vacio E-O y N-S

Potencia peak 12 MWp

N° paneles totales | 30.000 paneles

N° mesas totales 333 mesas

Superficie

Total,  Superficie | 1766 m?

maodulos

Materialidad e instalacion

Materialidad y | Las mesas o0 estructuras de
estructura de | soporte corresponden a perfiles
soporte, de acero disefiados para sostener

los paneles, serd del tipo
seguidor de 1 eje movil, lo que
permite orientar los paneles entre
este y oeste para una mejor
captacion de energia luminica.
Esta estructura usa rodamientos
de polipropileno que no
requieren mantencion (no se

engrasan)

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

=
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Instalacion Las estructuras de soporte o
mesas van hincadas (enterradas)
al suelo, sin necesidad de
fundaciones de hormigon.

Vida atil de los | 30 afios

paneles

Se incluye también una zona de grupo electrégeno, para
uso en la fase construccién y cierre, y como respaldo en la

Construccion,

- . . . Permanente | operacion y
operacion, para uso del funcionamiento de sus oficinas y ;
: . ) cierre
sala de control. Requiere una superficie de 3,1 m?.
4.3. Acciones del proyecto
Tabla 4.3 Acciones del proyecto
Nombre Fase

Acondicionamiento del terreno/ trazado LMT

Construccion

Construccion y mantenimiento de caminos de acceso y cierre

de camino temporales

Construccion

Habilitacion, uso y cierre de las instalaciones de apoyo a

faenas de construccion

Construccion

Implementacion de edificaciones para servicios higiénicos

Construccion

Construccion de edificaciones de servicios y administracion

Construccion

Transito y funcionamiento de vehiculos y maquinarias al
interior del emplazamiento del proyecto

Construccion

Transporte de insumos, residuos y mano de obra

Construccion

Construccion del parque solar fotovoltaico

Construccion

Construccioén de Lineas o tendidos eléctricos

Construccion

Puesta en marcha del parque solar fotovoltaico

Construccion

Generacion de energia eléctrica Operacion
Operacion de la unidad de generacion de energia eléctrica Operacion
Mantenimiento preventivo Operacion
Mantenimiento correctivo Operacion
Mantenimiento de las lineas o tendidos eléctricos Operacion
Mantenimiento de caminos permanentes Operacion
Transporte Operacion
Desconexion de equipos Cierre
Retiro de inversores Cierre
Retiro de mddulos fotovoltaicos Cierre
Retiro de estructuras e instalaciones Cierre
Retiro radier Cierre
Transito y funcionamiento de vehiculos y maquinarias al Cierre
interior del emplazamiento del proyecto.

Transporte de insumos, residuos y mano de obra Cierre

4.4, Cronologia de las fases del proyecto o actividad
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Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Noviembre de 2020.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Demarcacion del terreno.

Fecha estimada de

término

Julio 2021.

Parte, obra o accion que
establece el término

Retiro de los bafios quimicos (descrito en Puesta en marcha del parque solar).

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Agosto 2021.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Generacion de energia eléctrica.

Fecha estimada de

término

Julio 2051.

Parte, obra o accién que
establece el término

Cese de generacion.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Agosto 2051.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Desconexion del parque fotovoltaico.

Fecha estimada de

término

Enero 2052.

Parte, obra o accién que
establece el término

Escarificacion terreno y entrega al propietario.

El cronograma de actividades de la fase de construccion serd el siguiente:

Actividades

mes 1
mes 2
mes 3
mes 4
mes 5
mes &
mes 7
mes &

Demarcacion del terreno

Acondicionamiento temreno

apoyo

Habilitacion instalaciones de

Construccion servicios higieénicos

Construccion pargue

Tendido LMT

Conexidn y puesta en marcha

Retiro barios quimicos

El cronograma de actividades de la fase de construccion seré el siguiente:

H
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afio 1
afo 2
afio 3
|afic 4
afo 2%
ano 30

Actividades
Generacién

Mantencién

El cronograma de actividades de la fase de construccion serd el siguiente:

— o o =T u
@ il i ) il
Actividades E E E E E
Desconexion de eguipos
Retiro de inversores
retiro de modulos fotovoltaicos
retiro de estructuras e instalaciones
retiro radier
limpieza general
Reutilizacion [ reciclaje / disposicion final
4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra
Fases Ndmero maximo de personas
Construccion 30
Operacion 6
Cierre 20
Total 56

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre Descripcién

Instalacion de faenas La instalacion de faenas contempla las siguientes partes, obras y acciones:
Demarcacion del terreno del proyecto: instalacion cerco perimetral.

Instalaciones sanitarias (6 m?): bafios del tipo portatil contratados a empresa
autorizada con resolucion sanitaria vigente.

Habilitacion: el proyecto contara con una dotacion maxima de 30 personas en su
fase de construccion y un promedio de 20. Por lo anterior, contard con 4 bafios
quimicos, contratados a empresa autorizada para el efecto, los cuales seran
instalados sobre el suelo natural en lugar identificado en Plano del PAS 160 en
Anexo 6.3 de la DIA.

Uso: Las instalaciones de bafios quimicos estardn a disposicion de todos los
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trabajadores de la fase de construccion del proyecto. La mantencion de estos
bafios quimicos estara contratada a la misma empresa que los provee, la cual
deberda contar con las autorizaciones correspondientes.

Cierre: una vez terminada la fase de construccion, los bafios quimicos seran
retirados por la empresa contratada, asegurando de dejar la superficie limpida y
despejada.

Acopio de residuos industriales no peligrosos, 32 m2,

Habilitacion: El &rea de acopio de residuos industriales no peligrosos, consistira
en un sector delimitado de 32 m?, donde se mantendran los restos de materiales de
construccion, despuntes, fierros, entre otros materiales de descarte del proceso de
construccion sobre suelo desnudo. El recinto contara con un cierre perimetral de
1,8 m de altura, acceso controlado por puerta batiente de 2,9 m de ancho y
presencia de extintores.

Uso: Esta zona se utiliza para el acopio temporal de los restos de materiales de
construccion, despuntes, fierros, entre otros materiales de descarte del proceso de
construccion sobre suelo desnudo.

Cierre: una vez terminada la fase de construccion, se retira el cerco y se deja esta
zona limpia y despejada.

Bodega de almacenamiento de residuos domiciliarios, 32 m2.

Habilitacion: Area acopio de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios
(RSD), considera un area de 32 m2, con contenedores de 240 |, con tapa. El area
de acopio de residuos domiciliarios sera de las mismas caracteristicas que el de
residuos industriales no peligrosos, consistird en un sector delimitado de 32 m2,
contara con un cierre perimetral de 1,8 m de altura, acceso controlado por puerta
batiente de 2,9 m de ancho y presencia de extintores.

Uso: El area de acopio de residuos domiciliarios sera de las mismas caracteristicas
gue el de residuos industriales no peligrosos, y en su interior contard con
contenedores de 240 |, con tapa y bolsas. En esta instalacion se almacenaran
temporalmente los residuos solidos domiciliarios y asimilables que se generen por
la actividad de los trabajadores en la construccién, especialmente en las horas de
colacion o almuerzo.

Cierre: Una vez terminada la fase de construccidn, estas instalaciones seran
retiradas, dejando el area limpia y despejada.

Bodega de residuos peligrosos.

Habilitacion: Para el almacenamiento temporal de residuos industriales peligrosos
en la fase de construccién, se implementard una bodega de acopio temporal de
residuos peligrosos de 32 m?2. Alli, se mantendran los residuos en contenedores
identificados y etiquetados de acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que
establece la NCh 2190 Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en
el articulo 11 del D.S. N°148/2004 Ministerio de Salud. Este etiquetado se
mantendra desde el almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos.

Las coordenadas de ubicacion dentro del predio, de la bodega de residuos
peligrosos, asi como wuna figura representativa de su ubicacion y sus
caracteristicas, se presentan en Anexo 6 del Adenda, PAS 142 actualizado.

Uso: La bodega de residuos peligrosos sera utilizada para el almacenamiento
temporal de todos los residuos de carécter peligroso que se puedan generar. En
particular se espera la generacion de guantes contaminados con aceites 0
lubricantes, huaipes sucios, y envases, tal como se actualiza en Anexo 6 del
Adenda (PASM 142).
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Cierre: Una vez terminada la vida util del proyecto, estas instalaciones seran
retiradas, dejando el area limpia y despejada.

Comedor tipo container de 20 pies o similar, superficie 15 m?.

Habilitacion: el comedor serd del tipo conteiner de 20 pies y ocupard una
superficie de 15 m? Se contempla su instalacion sobre natural en poyos de
hormigén, estard equipado con iluminacion, mesa y sillas, un contenedor para
basuras domiciliarias.

La ubicacion y coordenadas de georreferenciacion de la zona comedor se
presentan en Anexo 3 del Adenda, antecedentes actualizados para acreditar el
otorgamiento del PASM 160.

Uso: Esta zona permitird a los trabajadores contar con un espacio para
alimentacion. En esta zona se estima una generacion de residuos domiciliarios,
producto de las actividades de alimentacién. Estos residuos serén trasladados al
final de la jornada al sitio de almacenamiento temporal de residuos domiciliarios,
para su posterior retiro y envio a sitio de disposicion final autorizado.

Cierre: una vez terminada la fase de construccion, el container comedor seré
retirado y la zona seré dejada limpia y despejada.

Oficina, del tipo container metélico, 90 m2,

Habilitacion: El proyecto considera la habilitacién de oficinas en 3 container
habilitados para el efecto, en una superficie de total de 150 m2. Los conteiner iran
sobre suelo natural montados en poyos de hormigon.

Uso: las oficinas seran destinadas a las actividades de coordinacion de la
construccidn, y seran de caracter temporal.

Cierre: Una vez terminada la etapa de construccién, estas instalaciones seran
retiradas, dejando el area limpia y despejada.

Zona grupo electrégeno, 3,1 m2.

Habilitacion: La energia eléctrica necesaria para la fase de construccion se
obtendra a través del uso de 1 grupo electrégeno de 5 KVA. Se habilitara una
zona de 3,1 m?, colindante a la zona de oficinas para la instalacion de este grupo
electrogeno. El almacenamiento de combustible se efectuara en un estanque de
1000 I, que cumplird con el D.S. N°160/2008. La carga de combustible se
realizard en zona de aproximadamente 30 m? destinada al efecto, donde se
protegera el suelo con polietileno grueso y cubierta de arena con el fin de contener
cualquier posibilidad de derrame durante las cargas de combustible.

Uso: Se usaran para alimentar las oficinas y su funcionamiento, como
acondicionador de aire, iluminacion y funcionamiento de computadores,
principalmente.

Cierre: Una vez terminada la vida util del proyecto, la zona sera restablecida
dejando el lugar limpio y despejado.

Zona de control, acceso al proyecto, 30 m?,

Las dimensiones de la Sala de control corresponden a 6 x 2,5 (15 m?), cuya
materialidad ser4 una estructura tipo contenedor de Metalcom. Asimismo,
contempla una bodega de insumos de dimensiones 6 x 2,5 (15 m?), cuya
materialidad correspondera a un equipo de estructura metalica.

Mayores antecedentes se encuentran en respuesta N°17 del Adenda.

Estacionamiento, 143,5 m?.
Habilitacion: el proyecto contempla la habilitacion de estacionamientos, en suelo

23

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397

natural compactados, con una superficie de 143 m? con capacidad para 12
vehiculos. La zona estara sefializada para estos efectos.

Uso: se contempla la habilitacion de esta zona para el estacionamiento de
vehiculos durante la fase de construccion y también para la operacion y cierre,
siendo de caracter permanente.

Cierre: Una vez terminada la vida atil del proyecto, la zona serd restablecida
dejando la zona limpia y despejada.

Caminos internos y de | Al emplazamiento del proyecto se accede desde la Ruta 5 y caletera, por camino
acceso vecinal existente.

Instalaciones para el | En la caseta de control, en su interior, se contempla un espacio para el manejo de
manejo de insumos insUMOoSs menores.

Instalaciones para el | Corresponde aquellas instalaciones descritas en la instalacion de faenas,
manejo de residuos denominadas como:

- Zona de acopio de residuos industriales no peligrosos, aplica PAS 140.
Superficie de 32 m2

- Almacenamiento de residuos domiciliarios y asimilables de domiciliarios. El
proyecto considera un area para el almacenamiento temporal de los residuos
domiciliarios, utilizando contenedores de basura de 50 I, con tapa. El retiro de
estos residuos seréa contratado a empresa autorizada para este efecto. Superficie de
32m?,

- Bodega de residuos peligrosos, se considera una bodega de acopio temporal de
residuos peligrosos del tipo guantes usados y sucios, pafios usados y sucios con
grasas, aceites, envases de pinturas. Aplica PAS 142. Superficie 32 m2.

A mayor abundamiento en respuesta N°25 del Adenda, el proponente indica lo
siguiente para los residuos industriales:

Habilitacion: El area de acopio de residuos industriales no peligrosos, consistira
en un sector delimitado de 32 m?, donde se mantendran los restos de materiales de
construccion, despuntes, fierros, entre otros materiales de descarte del proceso de
construccion sobre suelo desnudo. El recinto contara con un cierre perimetral de
1,8 m de altura, acceso controlado por puerta batiente de 2,9 m de ancho y
presencia de extintores.

Uso: Esta zona se utiliza para el acopio temporal de los restos de materiales de
construccion, despuntes, fierros, entre otros materiales de descarte del proceso de
construccion sobre suelo desnudo.

Cierre: una vez terminada la fase de construccion, se retira el cerco y se deja esta
zona limpia y despejada.

Asi como también, para aquellos recintos, instalaciones o bodegas asociados al
manejo de residuos domiciliarios:

Habilitacion: Area acopio de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios
(RSD), considera un area de 32 m?, con contenedores de 240 I, con tapa. El area
de acopio de residuos domiciliarios serd de las mismas caracteristicas que el de
residuos industriales no peligrosos, consistira en un sector delimitado de 32 m?,
contara con un cierre perimetral de 1,8 m de altura, acceso controlado por puerta
batiente de 2,9 m de ancho y presencia de extintores.

Uso: El &rea de acopio de residuos domiciliarios sera de las mismas caracteristicas
que el de residuos industriales no peligrosos, y en su interior contara con
contenedores de 240 |, con tapa y bolsas. En esta instalacion se almacenaran
temporalmente los residuos sélidos domiciliarios y asimilables que se generen por
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la actividad de los trabajadores en la construccion, especialmente en las horas de
colacién o almuerzo.

Cierre: Una vez terminada la fase de construccion, estas instalaciones seran
retiradas, dejando el area limpia y despejada.

Los antecedentes se presentan en Anexo 5 del Adenda, PAS 140 actualizado.

Mientras que, para el almacenamiento de residuos peligrosos, informa:
Habilitacion: Para el almacenamiento temporal de residuos industriales peligrosos
en la fase de construccién, se implementard una bodega de acopio temporal de
residuos peligrosos de 32 m2. Alli, se mantendran los residuos en contenedores
identificados y etiquetados de acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que
establece la NCh 2190 Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en
el articulo 11 del D.S. N°148/2004 del Ministerio de Salud. Este etiquetado se
mantendra desde el almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos.

Las coordenadas de ubicacion dentro del predio, de la bodega de residuos
peligrosos, asi como wuna figura representativa de su ubicacion y sus
caracteristicas, se presentan en Anexo 6 del Adenda, PAS 142 actualizado.

Uso: La bodega de residuos peligrosos sera utilizada para el almacenamiento
temporal de todos los residuos de caracter peligroso que se puedan generar. En
particular se espera la generacion de guantes contaminados con aceites o
lubricantes, huaipes sucios, y envases, tal como se actualiza en Anexo 6 del
Adenda (PASM 142).

Cierre: Una vez terminada la vida util del proyecto, estas instalaciones seran
retiradas, dejando el area limpia y despejada.

Inversores El proyecto contempla la instalacién sobre radier de 15,5 m? de dos grupos de 3
Centros de Inversion y Transformacion (CIT) cada uno. Esta area sera de 31 m?
total.

La ubicacion de los CT es la siguiente:

- Centro 1 (Posicion Georreferenciada) 314056.17 E, 6153254.34 N.

- Centro 2 (Posicion Georreferenciada) 314467.80 E, 6153262.58 N

En total seran 6 inversores en dos grupos de a 3 inversores. Mientras que la
cantidad de paneles por inversor correspondera a 5.138.

La potencia nominal por inversor es de 1.793 kVA.

La superficie a ocupar para cada uno de los CT sera de 15,5 m?, en total 31 m2.
Respecto a la instalacion y habilitaciéon de los CT se indica que los skids de los
inversores se instalaran sobre Radier sobre la cual sera instalada la plataforma
metélica de los skids. La altura de la edificacion sera 4.5 metros, con una
profundidad de 1 m de fundacion. Finalmente, en Anexo 2 del Adenda se adjunta
ficha técnica de INGECON SKID.

No se considera sistema de almacenamiento energético para autoconsumo
mediante el uso de baterias.

Lineas o tendidos | La linea de interconexion parte del parque fotovoltaico y se conecta a una linea

eléctricos existente en el poste 480923, donde esta ubicado el punto de interconexion.

- El primer tramo de linea de unos 70m parte desde el proyecto fotovoltaico y se
une al poste existente nimero 647950 ubicado frente al proyecto en el camino
vecinal las Palmeras.
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- El segundo tramo de linea de 1994 m parte desde el poste 647950 hasta el poste
962287 ubicado en la via de servicio de la ruta 5 frente a la Subestacion
Chimbarongo. Este tramo de linea serd de doble circuito sobre la postacion
existente. El conductor sera desnudo excepto en aquellos tramos donde exista
riesgo de contacto ocasional con ramas, donde se instalara un conductor protegido
para evitar el riesgo de contacto no permanente con las ramas.

- El tercer tramo de linea de aproximadamente 438 m va aéreo desde el poste
962287 hasta el punto de conexién sobre la vereda de la via de servicio de la Ruta
5. Este tramo de linea serd de triple circuito sobre la postacién existente.

La funcidn de la linea es la evacuacion o transporte de la energia generada por el
proyecto fotovoltaico hacia la linea de distribucion existente, para distribucion en
el sistema eléctrico nacional, cuya tensién nominal sera de 15, kV, doble circuito.
El tendido contempla postes de hormigon. En el tramo aéreo se contempla un total
de 55 postes, de las cuales 52 ya existen en terreno.

Para lineas de tipo 15kv en doble circuito, se utilizardn postes de hormigdn
armado de una altura de 13.5m. Estos postes no poseen fundaciones si no que van
en una excavacion de 2m y con una seccion de 54 cm x 34cm, el relleno es con el
mismo material excedente de la excavacion. Las franjas de seguridad vienen
determinadas por la norma NSEG 5 E.n 71 y NSEG 6 E.n 71 de acuerdo a los DS
1261 de 1957 y DS 4188 de 1955.

Conductores de energia
eléctrica

El tipo de obra corresponde a la canalizacion subterranea, por la canalizacion iran
cables de transmision eléctrica, comunicacion y control.

Las zanjas seran requeridas para la canalizacion subterranea de cables de baja y
media tension. Las zanjas de baja tension seran de aproximadamente 0,5 m de
ancho y 0,8 m de profundidad, con una longitud total de 3.300 m, y las zanjas de
media tension serdn de aproximadamente 1,2 m de profundidad con una anchura
de 0,8 m, con una longitud total de 400 m.

La primera capa (0,1 m) serd material de la misma zanja, sobre la cual va apoyado
el cableado que después se recubre con la misma tierra de la excavacion.

No se contemplan obras de captacién de aguas lluvias, ya que en ningln caso se
altera el escurrimiento e infiltracion natural del terreno. NO se ejecutaran obras
permanentes de drenaje en el predio mismo.

Salas de operacién vy
control

Corresponde aquella descrita en instalacion de faenas de 30 m2.

Campo solar
fotovoltaico

El parque incluye 30.826 paneles, segln se describe a continuacion:
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Aspectos Técnicos Detalle
Voltaje en circuito abierto, Voc 47,20 V
Voltaje 6ptimo de operacion, Vmp 38,70 V
Corriente de cortocircuito, Isc 10,90 A
Corriente 6ptima de operacion, Imp 10,34 A
Temperatura de funcionamiento 42,0°C
Voltaje maximo del sistema 1.500 V
Temperatura de funcionamiento nominal de la célula 42,0°C
Coeficiente de temperatura de corriente de cortocircuito 0,050 %/°C
Coeficiente de temperatura de tension en circuito abierto -0,290 %/°C
Coeficiente de temperatura de potencia -0,370 %/°C
Dimensiones 2,108 x 1,048 m
Peso 12a18kg
Dimensiones de cada Panel, incluido su voltaje maximo de generacion (w) 2,108 x 1,048 m, 400Wp
N° maximo de paneles por hectarea, incluido su voltaje de generacion (w). 1440

N° maximo de paneles a instalar en la superficie de intervencion declarada para el Parque 30826
Fotovoltaico

Ne° total de inversores que tendra el Parque Fotovoltaico y su potencia en MW 6 inversores

Ne total de transformadores que tendra el Parque Fotovoltaico y su potencia en MW 2 Centros de transformacion de 5 MVA
Capacidad maxima instalada del Parque Fotovoltaico en MW. 12,33 212,95 MWp
Capacidad maxima de energia a entregar al SIC, del Parque Fotovoltaico en MW. 9 MW

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Acondicionamiento
de terreno/ trazado
LMT

En esta etapa, se preparara el terreno para las obras posteriores de materializacion del parque
fotovoltaico. No se contempla escarpe ni tronaduras, sélo limpieza superficial del terreno y las
excavaciones de las zanjas para el cableado subterraneo en actividad posterior, donde el
material a remover se estima en 1.010 m?, el que sera utilizado en su totalidad para relleno de
la zanja una vez instalada la canalizacion eléctrica correspondiente.

Respecto al movimientos de tierra, no se requieren rellenos o terraplén, solo excavaciones para
las zanjas y fundaciones del radier para CIT, tal como se indican a continuacion:

- Zanjas de Media Tensién: 400 m lineales x 1,2m de ancho* 0,8 m de profundidad = 384 m?.

- Zanjas de Baja Tension: 3.300 m lineales x 0,5 m de ancho x 0,8 m profundidad = 1.320 m3.

- Radier para CIT: seran 31 m? x 0.5 m profundidad = 15,5 m?.

- Total de excavaciones: 1720 m3.

El proyecto considera la compactacion del suelo en areas de estacionamiento e instalacion
bodegas y oficinas, segun se describe en Anexo 6.3 de la DIA, complementados en el Anexo 3
del Adenda, correspondientes a los antecedentes del PASM 160. El camino existente entre el
punto de acceso desde la Ruta 5 sur y caletera y el poligono del parque fotovoltaico, tiene una
longitud aproximada de 990 m. El detalle requerido corresponde al siguiente:

- La instalacion de faenas: 227,6 m2.

- La zona de almacenamientos o bodegas: 96 m?.

- Camino perimetral interior: 2.721 m lineales x 3,5 m ancho= 9.524 m?,

- Camino entre CITs, son 470 m lineales x 3,5 m ancho = 1.645 m?.

- Total, superficie a compactar: 11.493 m?,
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Atendido que las faenas se han programado para la temporada otofio-invierno, el proyecto
considera la humectacion del camino de acceso s6lo de ser necesario y cuando exista transito
de vehiculos mayores, para minimizar las emisiones de material particulado. No se efectuaran
taludes u otras obras en el trazado del camino.

Construccién y
mantenimiento de
caminos de acceso
y cierre de camino
temporales

El camino de acceso es existente (La Palmera) y no se contempla mantencién de estos, solo su
humectacion en caso de ser necesario y cuando exista transito de vehiculos mayores, para
minimizar las emisiones de material particulado durante las faenas de construccion del
proyecto.

Habilitacion de las
instalaciones de
apoyo de las faenas
de la construccion

Habilitacion de las instalaciones: el proyecto considera la implementacién de poyos de
hormigon para el area donde se instalaran los centros de transformacion. Del mismo modo, la
oficina, comedor y bodegas serdn montados sobre poyos prefabricados de hormigén. Las
oficinas y bodegas, al igual que el estacionamiento, se mantendran operativas durante la etapa
de operacién posterior, no asi el comedor. A mayor abundamiento a se detalla lo siguiente:

Los Centros de Inversion y Transformacion, CIT, irdn en dos grupos de 3 CIT, ambos en un
radier de 15,5 m? cada uno, tal como puede observarse en plano de Layout general del
proyecto. Ambos grupos de CIT estan ubicados dentro del emplazamiento del parque solar.

Las instalaciones para oficina, comedor y bodegas seran montadas sobre poyos prefabricados
de hormigon en suelo compactado.

Superficie para:

- Oficina: 30 m2,

- Acopio residuos industriales no peligrosos: 32 m2.

- Bodega residuos domiciliarios y asimilables: 32 m2.

- Bodega de residuos peligrosos: 32 m2.

- Comedor: 15 m2,

Implementacién de
edificaciones para
servicios

higiénicos

El proyecto sélo contempla la instalacion temporal de servicios higiénicos quimicos para la
etapa de construccion sobre terreno natural en una superficie de 6 m2. El proyecto, como ya se
indicd, no contempla instalaciones para el alojamiento de mano de obra.

El proyecto no contempla instalaciones para la provisién y/o almacenamiento de agua
industrial. De ser requerida, esta sera adquirida a terceros que cuenten con autorizacion.

A mayor abundamiento en respuesta N°25 del Adenda, el proponente indica lo siguiente:
Habilitacion: el proyecto contara con una dotaciéon méaxima de 30 personas en su fase de
construccion y un promedio de 20. Por lo anterior, contara con 4 bafios quimicos, contratados a
empresa autorizada para el efecto, los cuales seran instalados sobre el suelo natural en lugar
identificado en Plano del PAS 160 en Anexo 6.3 de la DIA.

Uso: Las instalaciones de bafios quimicos estaran a disposicion de todos los trabajadores de la
fase de construccion del proyecto. La mantencidn de estos bafios quimicos estard contratada a
la misma empresa que los provee, la cual deberd contar con las autorizaciones
correspondientes.

Cierre: una vez terminada la fase de construccion, los bafios quimicos seran retirados por la
empresa contratada, asegurando de dejar la superficie limpida y despejada.

Construccion  de
parque solar
fotovoltaico

Para el montaje de las estructuras de soporte de los modulos se considera el hincado directo al
suelo de las estructuras, utilizando maquinaria especifica para tal efecto. No se requiere de
excavaciones para fundaciones. Los pilares llegaran pre-armados desde taller externo para su
montaje en terreno, del mismo modo que las mesas de soporte y los paneles.

H
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Los inversores seran instalados sobre un radier de 2,5 x 6,2 m2. Para las lineas de distribucion
e instalaciones de conexién se excavaran zanjas de profundidad de 0.6 m ancho y 1.0 m de
profundidad, por donde seran llevados cables. Las conexiones se realizaran dentro de cAmaras
y cajas eléctricas estancas, segun corresponda.

Los inversores (2 set de 3 CIT) seran instalados, cada grupo de 3 CIT, sobre un radier de 15,5
m2,

Para las lineas de distribucion e instalaciones de conexién se excavaran zanjas para el cableado
soterrado:

- Zanjas de Media Tension: 400 m lineales x 1,2m de ancho* 0,8 m de profundidad = 384 m?.

- Zanjas de Baja Tension: 3.300 m lineales x 0,5 m de ancho x 0,8 m profundidad = 1.320 m3,
Las conexiones se realizaran dentro de cAmaras y cajas eléctricas estancas, segun corresponda.

Construccion de
tendido Linea
Media Tension

La linea de interconexion parte del parque fotovoltaico y se conecta a una linea existente en el
poste 480923, donde esta ubicado el punto de interconexion.

- El primer tramo de linea de unos 70m parte desde el proyecto fotovoltaico y se une al poste
existente numero 647950 ubicado frente al proyecto en el camino vecinal las Palmeras.

- El segundo tramo de linea de 1994 m parte desde el poste 647950 hasta el poste 962287
ubicado en la via de servicio de la ruta 5 frente a la Subestacion Chimbarongo. Este tramo de
linea sera de doble circuito sobre la postacion existente. EI conductor sera desnudo excepto en
aquellos tramos donde exista riesgo de contacto ocasional con ramas, donde se instalard un
conductor protegido para evitar el riesgo de contacto no permanente con las ramas.

- El tercer tramo de linea de aproximadamente 438 m va aéreo desde el poste 962287 hasta el
punto de conexidn sobre la vereda de la via de servicio de la Ruta 5. Este tramo de linea sera de
triple circuito sobre la postacion existente.

La funcion de la linea es la evacuacién o transporte de la energia generada por el proyecto
fotovoltaico hacia la linea de distribucion existente, para distribucién en el sistema eléctrico
nacional, cuya tensién nominal sera de 15, kV, doble circuito.

El tendido contempla postes de hormigén. En el tramo aéreo se contempla un total de 55
postes, de las cuales 52 ya existen en terreno.

Para lineas de tipo 15kv en doble circuito, se utilizaran postes de hormigén armado de una
altura de 13.5m. Estos postes no poseen fundaciones si no que van en una excavacién de 2my
con una seccion de 54 cm x 34cm, el relleno es con el mismo material excedente de la
excavacion. Las franjas de seguridad vienen determinadas por la norma NSEG 5 E.n 71 y
NSEG 6 E.n 71 de acuerdo a los DS 1261 de 1957 y DS 4188 de 1955.

;‘I;Jrr?(r:]isola(;miento d?al Al respecto se conte_rppla la utilizacion de los siguientes vehiculos y/o maquinarias a utilizar en
. la fase de construccion del Proyecto:

vehiculos y

maquinarias al

interior del Potencia

emplazamiento del Maquinaria Nominal | Cantidad Uso Fase Construccion

proyecto (kW)
Transporte de maquinaria a
usar en el proyecto: 1
retroexcavadora, 1 rodillo

Camion grla 154 1 compactador, 1 perforadora,
1 hincadora y una grua
horquilla
Horas de Uso:
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16 h/mes, 1 mes/afio, 16
h/afio

Construccion de zanjas,
1720 m3, rendimiento de
Retroexcavadora 160 1 30m3/h, se requiere 57 h de
retroexcavadora. 57 h/mes

1 mes/afio, 57 h/afio
Compactacién terrenos,
11.493 m? Rendimiento de
Rodillo 42 1 5000 m?/dia, se requieren
compactador 2,3 dias de rodillo18,4
h/mes

1 mes/afio, 18,4 h/afio
Perforacion para enterrado
de postes de la LMT. Se
requiere la instalacion de 3
postes, 1 dia de trabajo8
h/dia

1 dia/afo, 8 h/afio

Hincado de estructuras que
sostienen los  paneles
solares. Se requieren 666
hincas, 30 dias a una tasa de
trabajo de 4 h/dia. 4 h/dia,
30 dias/afio, 120 h/afio
Movimiento de estructuras,
paneles solares y
Grua Horquilla 42 1 equipamiento

8 h/dia, 30 dias/afio, 240
h/afio

Grupo Abastecimiento de energia
electrogeno eléctrica a las instalaciones.

Perforadora 42 1

Hincadora 42 1

5 KVA 1

Transporte de
insumos, residuos
y mano de obra

Para el transporte de residuos sélidos domiciliarios y asimilables, 300 kg/mes y residuos
solidos industriales no peligrosos, 200 kg/mes.

Origen y destino: Proyecto hacia Vertedero la Yesca en Rancagua.

Tipo de transporte: Camion liviano tipo Il <7,5 ton.

Nivel de actividad: 4 viajes/mes, 136 km/ida y vuelta, 544 km/mes, 8 meses/afio, 4.352
km/afio.

Para el Transporte de Residuos Peligrosos, 100 kg/mes.

Origen y destino: Proyecto hacia Hidronor en Pudahuel, Santiago.

Tipo de transporte: Camion liviano tipo Il <7,5 ton.

Nivel de actividad: 1 viaje/mes, 340 km/ida y vuelta, 340 km/mes, 8 meses/afio, 2.720 km/afio.

Para el Transporte de la provision de agua potable embotellada para consumo humano: 54
bidones de 20 litros/mes.

Origen y destino: Rancagua hacia el proyecto.

Tipo de transporte: Camion liviano tipo 11 <7,5 ton.

Nivel de actividad: 4 viaje/mes, 140 km/ida y vuelta, 560 km/mes, 8 meses/afio, 4.480 km/afio.

Para el Transporte de las maquinarias en camion grda.
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Origen y destino: Rancagua hacia el proyecto.
Tipo de transporte: Camion pesado tipo 111 >16 ton.
Nivel de actividad: 2 viaje/mes, 140 km/ida y vuelta ,280 km/mes, 2 meses/afio, 560 km/afio.

Para el Transporte de petréleo para las maquinarias en sitio del proyecto.

Origen y destino: Rancagua hacia el proyecto.

Tipo de transporte: camion surtidor autorizado, Camion pesado tipo 111 >16 ton.

Nivel de actividad: 8 viaje/mes, 140 km/ida y vuelta, 1.120 km/mes, 8 meses/afio, 8.960
km/afio.

Para el Transporte de hormigon para construccion de radier de los CIT.

Origen y destino: Rancagua hacia el proyecto.

Tipo de transporte: Camion mixer, Camién pesado tipo 111 >16 ton.

Nivel de actividad: 1 viaje/mes, 140 km/ida y vuelta, 140 km/mes, 1 mes/afio, 140 km/afio.

Para el Transporte de estructuras, modulos fotovoltaicos y CIT.

Origen y destino: Puerto de San Antonio hacia el proyecto.

Tipo de transporte: Camion pesado tipo 11 >16 ton.

Nivel de actividad: 22 viaje/mes, 350 km/ida y vuelta, 7.700 km/mes, 2 meses/afio, 15.400
km/afio.

Para el Transporte de Insumos de construccién como cables, conectores eléctricos, fusibles,
etc.

Origen y destino: Proveedor en Rancagua hacia el proyecto.

Tipo de transporte: Camioneta.

Nivel de actividad: 2 viaje/mes, 140 km/ida y vuelta, 280 km/mes, 1 mes/afio, 280 km/afio.

Para el Transporte en camioneta del personal de mantencion.

Origen y destino: Santiago hacia el proyecto.

Tipo de transporte: Camioneta.

Nivel de actividad: 2 viaje/mes, 340 km/ida y vuelta, 680 km/mes, 12 meses/afio, 8.160
km/afio.

En la siguiente tabla se muestra el flujo vehicular asociado al transporte para ejecutar las partes, obras y acciones
durante la fase de construccion del Proyecto:

. . . . Distancia Velocidad
Tipo de carga T'pc,J de Regién Rutas idas Rutas Carpeta rodada Origen y destino F_re_cuenaa de Dlstan_ua recorrida  x promedio
vehiculo vueltas viajes recorrida P
mes vehiculo
Region . de Ruta 66 Las Puerto de San 22 viajes/mes 7.700
Valparaiso Ruta 5 Palmeras Pavimentadas Antonio a | Durante 2 km/mes
Estructuras y | Camidn A Region de 1-725 350 km ida o Kkm/h
aneles solares Pesado O’Higgins 1-85-] 1-85-] todas, excepto Las | Proyecto en | meses y vuelta 2 mes/afio 80 km/
P Metropolitana 1-725 Rutas Palmeras Chimbarongo 44 viajes 15.400
P Las Palmeras totales km/afio
Ruta 66
Las . 1120
- . Ruta 5 . Servicentro  en
) Camién  aljibe o 1-85-J Palmeras Pavimentadas Rancagua a | 8viajesimes 140 km ida | Km/mes
Petréleo petréleo O’Higgins 1725 1-725 todas, excepto Las h 8 mes/afio 80 km/h
Pesado e 1-85-J Palmeras e y vuelta 8960
as Palmeras Ruta 5 Chimbarongo Km/afio
camion con Ruta 5 II;:ISmeras Pavimentadas Proveedor en 560 km/mes
Agua  potable | agua O’Higgins 1-85-J 1725 todas, excento Las Rancagua a | 4viajes/mes 140 km ida | 8 mes/afio 80 km/h
embotellada embotellada 99 1-725 i P proyecto en y vuelta 4480
i 1-85-J Palmeras h =
Liviano Las Palmeras Chimbarongo km/afio
Ruta 5
Ruta 5 II;:ISmeras Pavimentadas Proveedor en 140
Hormigén Camién mixer 0’Higgins 1-85-J 1-725 todas, excepto Las Rancagua a 1 viajes/mes 140 km ida kmlmes~ 80 km/h
Pesado 1-725 proyecto en y vuelta 1 mes/afio
1-85-J Palmeras f o
Las Palmeras Ruta s Chimbarongo 140 km/afio
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Las
Camion  gria, i . Ruta 5 Palmeras Pavimentadas Proveedor en 2 . 280
Cami6n gria Srr s 1-85-J Rancagua a . 140 km ida | km/mes
transporte  de O’Higgins 1-725 todas, excepto Las viajes/mes ~ 80 km/h
A Pesado 1-725 proyecto en y vuelta 2 mes/afio
magquinarias 1-85-J Palmeras h =
Las Palmeras Chimbarongo 560 km/afio
Ruta 5
. Ruta 5
Residuos Camin Las Palmeras 1-85-] Proyecto en |, 544 km/mes
sélidos autorizado O’Higains 1-725 1725 Pavimentadas Chimbarongo viaies/mes 136 km ida | 8 mes/afio 80 km/h
industriales no L 188108 1-85-J todas A vertedero La Y y vuelta 4352
N Liviano Las =
peligrosos Ruta 5 Yesca km/afio
Palmeras
R’eglduos . Las Palmeras Ruta 5 Proyecto en 544 km/mes
sglidos Camion 1-725 1-85-J Pavimentadas Chimbarongo 4 136 km ida | 8 mes/afio
domiciliarios y | autorizado O’Higgins 1-725 g viajes/mes 80 km/h
- L 1-85-J todas A vertedero La y vuelta 4352
asimilables a | Liviano Las o
N Ruta 5 Yesca km/afio
domiciliarios Palmeras
Ruta 68 IF::ISmeras
. R Ruta 70 Proyecto en 340 km/mes
. Camién O’Higgins 1-725 " A 1 . =
Residuos N i Ruta 5 Pavimentadas Chimbarongo . 340 km ida | 8 mes/afio
N autorizado Regi6n 1-85-J " viajes/mes 80 km/h
peligrosos L . 1-85-J todas Hidronor en y vuelta 2720
Liviano metropolitana Ruta 5 .
1-725 Ruta 70 Pudahuel km/afio
Las Palmeras uta
Ruta 68
Insumos Ruta 5 Las Proveedor en
L Palmeras Pavimentadas . . 280 km/mes
(cables, Camién Srr 1-85-J Rancagua a | 2viajes/mes 140 km ida =
y O’Higgins 1-725 todas, excepto Las 1 mes/afio 80 km/h
conectores, autorizado 1-725 proyecto en y vuelta ~
. 1-85-) Palmeras ; 280 km/afio
fusibles, etc.) Las Palmeras Ruta s Chimbarongo

Puesta en marcha del

parque fotovoltaico

La fase de construccidon culminara con la puesta en marcha del parque, actividad cuya
duracion se estima en tres semanas. Las actividades de pruebas y puesta en marcha
corresponderan a la verificacion de parametros y puesta marcha de los seguidores
(componente movil de la estructura de los paneles y que permite su movilidad siguiendo
sol), las pruebas finales de equipos y su funcionamiento, de conexion a la red para entrega
de electricidad, procediendo luego al inicio de la generacion.

Terminadas las actividades de prueba y puesta en marcha del proyecto, se efectuara el
desmontaje y retiro de los bafios quimicos por empresa externa autorizada. Se conservaran
las bodegas de residuos peligrosos y no peligrosos, asi como las oficinas.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El proyecto considera la conexion a la red de suministro eléctrico existente en el
predio. El uso de un generador sera solo considerado en caso de falla del suministro
de la red. La cantidad por utilizar corresponderéa a 600 (kW) h/mes o 4,8 MWh total
durante la fase de construccion.

Al respecto, se habilitara un grupo electrogeno de 5 KVA potencia, diésel para
suministro de energia eléctrica durante la construccién, con régimen de operacion
continuo por 8 horas por dia y régimen de operacion de respaldo o emergencia en la
fase de operacion.

La actividad que requiere energia eléctrica corresponde a la Habilitacion de
instalaciones de apoyo, que daran soporte a todas las actividades asociadas a la fase
de construccion.

El equipo posee un estanque interno de 55 It (con autonomia para 22 horas de
operacion). Se utilizara asimismo un estanque de 1000 It de capacidad.

El uso de esta energia corresponde a uso de computadores, aire acondicionado y/o
calefaccion, maquina de agua, impresoras y otros de oficina.

Agua potable

El agua potable contemplada para consumo humano sera provista por medio de
bidones con dispensador, comprados a empresa autorizada para tal efecto. Se
consideran 120 | agua por persona al dia.

Agua Industrial

Se considera la contratacion del servicio de provision de agua industrial (camion
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aljibe) a empresa autorizada, para usos como la humectacion del terreno, sélo en
caso de que esto fuera necesario. Cabe sefialar que se han programado las obras en
periodo invernal, precisamente a objeto de mantener el terreno humectado en forma
natural.

El uso de agua para humectacion de caminos solo se efectuard durante temporada
en caso de ser necesario. En tal caso, la humectacion se efectuard con una
frecuencia 3 veces por semana una vez por dia de humectacion, con un consumo
estimado de 20 m3/dia. La provision del recurso serd por tercero autorizado. La
ejecucién de la actividad quedara anotada en el libro de obras y se mantendran
como medio de verificacion las facturas del servicio.

Servicios higiénicos

Se instalaran servicios higiénicos del tipo quimicos, cuyo servicio de instalacion y
mantencidn sera contratado a empresa autorizada para ello.

El proyecto no contempla la alimentacién de los trabajadores, pero si proveera un

Alimentacion area de comedor habilitada para tal efecto, del tipo container metalico de 20 pies o
similar. Los trabajadores de la faena podrén Ilevar su propia alimentacion.
- El proyecto considera una jornada de trabajo diurna, por lo que no proveerad de
Alojamiento L .
alojamiento a los trabajadores.
Transporte El proyecto no considera el transporte de los trabajadores quienes podran llegar en

su propia movilizacion o el transporte publico disponible en la zona.

Combustibles

Se requerira combustible como sustancia peligrosa en la fase construccion, atendido
que la infraestructura a implementar sera pre-pintada y no se efectuard mantencién
de equipos ni maquinaria en terreno. Dado lo anterior, el proyecto no contempla
bodega de almacenamiento de productos peligrosos, si no un area de insumos
menores dentro de la bodega de “Zona de control”.

Equipos y maquinarias

Al respecto se contempla la utilizacién de los siguientes vehiculos y/o maquinarias
a utilizar en la fase de construccion del Proyecto:

Potencia

Maquinaria Nominal Qant Uso Fase Construccion
idad
(kW)
Transporte de maquinaria a usar
en el proyecto: 1
retroexcavadora, 1 rodillo
Camion grda 154 1 | compactador, 1 perforadora, 1

hincadora y una grda horquilla
Horas de Uso:

16 h/mes, 1 mes/afio, 16 h/afio
Construccion de zanjas, 1720
m?3, rendimiento de 30m%nh, se
Retroexcavadora 160 1 requiere 57 h de
retroexcavadora. 57 h/mes

1 mes/afio, 57 h/afio
Compactacion terrenos, 11.493
m?.  Rendimiento de 5000
42 1 m?/dia, se requieren 2,3 dias de
rodillo18,4 h/mes

1 mes/afio, 18,4 h/afio

Rodillo
compactador
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Perforadora

42

Perforacion para enterrado de
postes de la LMT. Se requiere
1 la instalacién de 3 postes, 1 dia
de trabajo 8 h/dia
1 dia/afio, 8 h/afio

Hincadora

42

Hincado de estructuras que
sostienen los paneles solares.
Se requieren 666 hincas, 30
dias a una tasa de trabajo de 4
h/dia. 4 h/dia, 30 dias/afio, 120
h/afio

Grua Horqu

illa 42

Movimiento de estructuras,
1 paneles solares y equipamiento
8 h/dia, 30 dias/afio, 240 h/afio

Grupo
electrogeno

5 KVA

Abastecimiento  de  energia
eléctrica a las instalaciones.

Insumos

Hormigon:

Se utilizard hormigon premezclado para materializar las fundaciones de los dos
centros de transformacion donde van los inversores, faena contemplada dentro de la
actividad “Construccion Parque”. La cantidad total a utilizar sera de 40 m3, la que
se consumira en dos dias, 20 m®dia para cada uno de los centros.

Serd suministrado por un tercero autorizado tipo ready mix o similar mediante
camion betonero. No se requeriran otros aridos.

A continuacién, se presenta tala resumen de los suministros e insumos basicos para la fase de construccion

del Proyecto:

construccion

Nombre insumo | Cantidad Total Condlcmne_s de Destino asociado a las Actividades
almacenamiento

Energia 600 (kW) h/mes o 3,6 | No aplica Habilitacion, uso y cierre de instalaciones

eléctrica MWh total fase de faenas de apoyo construccion

Construccién edificios y oficinas
Construccién del parque FV

Combustibles

1.800 litros/mes

En estanque de
1000 It

Se utilizara para la generacién de energia
del grupo electrégeno

para la bebida

persona y por dia

Agua industrial | 240 m3/mes No aplica Habilitacion, uso y cierre de instalaciones
faenas de apoyo construccion
Construccién edificios y oficinas
Construccion del parque FV

Agua  potable| 100 litros de agua por | Agua potable | Todas las actividades de construccion.

suministrada en
bidones para la
bebida

Servicios

4 unidades en el peak

No aplica

Todas las actividades de construccion.
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higiénicos

de trabajadores.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcién

Floray vegetacion

Se efectuara corta de la vegetacion existente en la cortina vegetal (vegetacion lefiosa y
semi lefiosa) que en la actualidad separa los dos predios, de acuerdo a lo descrito en
Anexo 3.2 de la DIA, Linea Base de Flora y Vegetacion, y segun muestra en
representacion cartografica, la vegetacion a intervenir se enmarca dentro del rectangulo
morado indicado a continuacion:

Leyenda

[ cortina Vegetal
Cultivo Agicola
: - Sin vegetacion

313.500
Parametros Geodésicos y Cantogrificos. Eipioide y Datum WGS 84 - Proyeccidn Universal Transversal de Mercator (UTM) - Huso 19 Sur

Figura 2 del Adenda.

Se estima solo la corta de vegetacion en el sector demarcado, ya que el area
correspondiente a las zonas de cultivo agricola (cultivos temporales de la especie
Nicotiana tabacum) se encontrara cosechada previo a la construccién de las obras. El
area corresponde aproximadamente a 0,24 hectareas, utilizandose esta vegetacion
como abono en el &rea de paneles o bien siendo retirada y dispuesta en lugar
autorizado, seguin se describird mas adelante.

Suelo

Respecto al acondicionamiento del terreno, el proponente realizard& movimientos de
tierra cuyo volumen de material a remover corresponde a un total de 1.720 m?. El
porcentaje de finos y humedad del material (%) utilizado en los célculos se estima en
8.5y 6.5%, respectivamente. Por ultimo, el material sera utilizado en obra para relleno
de las mismas zanjas excavadas y el excedente utilizado en el &rea de instalacion de
faenas para paisajismo.

De igual forma, se efectuard compactacion de terreno en el area asociada a instalacion
de faenas, estacionamientos y caminos interiores, en un total cercano a 1,2 ha. No se
efectuard nivelacion ni  impermeabilizacion del terreno. Se efectuara
acondicionamiento perimetral, consistente en un cierre que abarca el total del
perimetro del proyecto (2,77 km de longitud) con cerco de malla galvanizada tipo
acmafor o similar, de 2 m aproximadamente de altura mas dos corridas de alambre pua
y postes de acero galvanizado hincados cada 3 m.

4.6.4. Emisiones y efluentes

H
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4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre Descripcion
Se produciran emisiones de PM 10 a la atmdsfera debido a las faenas de construccion
(excavaciones, carguio y volteo, transito) y otras asociadas a la combustion de vehiculos y
maquinaria. El transporte de eventuales escombros y materiales se realizard en camiones
adecuados y debidamente encarpados.
Las actividades que generan emisiones se detallan a continuacion:
. Fase del
Tlpo_qe Actividad F“ef‘te Y Detalles del proyecto proyecto en
emision descripcion .
gue aplica
Perforaciones | No aplica El proyecto no considera N_o aplica en
perforaciones ninguna fase
. El proyecto no considera | No aplica en
Escarpe No aplica escarpes. ninguna fase
Fuente: Para la estimacion de | Construccion
retroexcavadora: material particulado por | Cierre
movil excavaciones, el proyecto
Contaminante considera las
. - MPy gases de excavaciones de zanjas a
Excavaciones g -
combustion (CO, realizar para los cableados
NOx, SOx) soterrados de media y baja
- MP por tension. El volumen total
excavaciones para excavar es de 1720
.. 3
Emisiones m-~
atmosféricas No aplica El proyecto no requiere de | No aplica en
aridos que vayan a llegar | ninguna fase
. a las obras, tampoco se
Carguio y . .
extraera material desde el
volteo de :
Emisiones | camiones emplazamiento del
Directas proyecto que signifique
carguio o volteo de
camiones.
Fuente emision: El proyecto requerira de | Construccion
Camiones livianos | camiones, livianos vy |y cierre
y pesados pesados que  deberén
Movil ingresar a la zona del

Transito de
camiones por
caminos no
pavimentados
al interior del
sitio donde se
emplaza el
proyecto

Tipo de emision:

- Re-suspensién de
MP10 por
circulacion de
camiones pesados y
livianos dentro del
emplazamiento del
proyecto

emplazamiento del
proyecto

- Transporte en camién
grla para traslado de
las maquinarias a usar

- Transporte de residuos
s6lidos domiciliarios

- Transporte de residuos
solidos industriales (de
la construccion)

- Transporte de residuos
peligrosos

Construccion

H
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- Transporte de agua
potable para consumo
humano

- Transporte de petroleo

- Transporte de hormigén

- Transporte de
estructuras (mesas),
paneles fotovoltaicos y
CIT

Operacion: no se requiere | No aplica
de transito de camiones

Cierre: Cierre
- Transporte de residuos
solidos domiciliarios
- Transporte de residuos
solidos industriales no
peligrosos

- Transporte de residuos
peligrosos

- Transporte de agua
potable para consumo
humano

- Transporte de
maquinarias

- Transporte de petréleo

- Transporte de
estructuras, médulos y

CIT
. No aplica. No hay | EI emplazamiento  del
Trénsito de ap y P
. caminos proyecto corresponde a un
camiones por . .
- pavimentados al | predio rural, donde no
caminos e ; .
interior del proyecto | existen caminos

pavimentados
al interior del
sitio donde se
emplaza el
proyecto

pavimentados en  su
interior. Por lo tanto, no
aplica  estimacion de
emisiones por este
concepto.

Fuente: Construccion
- Material (tierra)
extraida desde las | Se considera que el
zanjas  excavadas | material extraido de las

para cableados | zanjas para cableados
soterrados gue | estard acumulado en pilas
L temporalmente temporalmente  mientras
Erosion de . : .
X estaran en pilas. se realiza el cableado
material en . e
ila Dado que el | mismo y luego se utilizara
promedio de | este mismo material para
vientos en la zona | relleno de las zanjas, por
estd por debajo del | lo tanto, se consideran
del valor de 5,4 m/s | emisiones por erosion del
no hay emisiones de | material en pila
MP a la atmosfera
por este concepto.
Emisiones de | Fuente: Tubo | Las maquinarias que usard | Construccion
combustion de | el proyecto son: y cierre
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maquinarias y
vehiculos

de las maquinarias a
utilizar en el
proyecto,
particularmente en
la construccion y
cierre.

El tipo de fuente es
movil.

Las emisiones seran
de:

-CO

-HC

- NOy

= SOX

- MP

- Camion gria

- Retroexcavadora

- Rodillo compactador

- Hincadora

- Perforadora

- Grla horquilla

- Grupo electrdgeno de
5 KVA

Los vehiculos que
aportaran emisiones de
material particulado vy
gases por combustion de
motores, al interior del
emplazamiento del
proyecto son:

Construccion:

- Transporte en camion
grla para traslado de
las maquinarias a usar

- Transporte de residuos
solidos domiciliarios

- Transporte de residuos
solidos industriales (de
la construccion)

- Transporte de residuos
peligrosos

- Transporte de agua
potable para consumo
humano

- Transporte de petréleo

- Transporte de hormigén

- Transporte de
estructuras (mesas),
paneles fotovoltaicos y
CIT

Construccion

Operacién: no se requiere | No aplica
de transito de camiones
Cierre: cierre

- Transporte de residuos
solidos domiciliarios

- Transporte de residuos
solidos industriales no
peligrosos

- Transporte de residuos
peligrosos

- Transporte de agua
potable para consumo
humano

- Transporte de
maquinarias

- Transporte de petréleo

- Transporte de

gstructuras, modulos v

38

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397

CIT

Emisiones
Indirectas

Transito de
camiones por
caminos no
pavimentados

fuera del sitio

donde se
emplaza el
proyecto

Fuente emisién:
Camiones livianos
y pesados

Movil

Tipo de emisién:

- Re-suspension de
MP10 por
circulacion de
camiones pesados y
livianos fuera del
emplazamiento del
proyecto

Construccion:

- Transporte en camién
grla para traslado de
las maquinarias a usar

- Transporte de residuos
solidos domiciliarios

- Transporte de residuos
solidos industriales (de
la construccion)

- Transporte de residuos
peligrosos

- Transporte de agua
potable para consumo
humano

- Transporte de petréleo

- Transporte de hormigén

- Transporte de
estructuras (mesas),
paneles fotovoltaicos y
CIT

El  (nico camino no
pavimentado por donde
circulardn estos camiones
es el camino La Palmera
de aproximadamente 1 km
de longitud.

Construccion

Operacién: no se requiere | No aplica
de transito de camiones
Cierre: Cierre

- Transporte de residuos
solidos domiciliarios

- Transporte de residuos
solidos industriales no
peligrosos

- Transporte de residuos
peligrosos

- Transporte de agua
potable para consumo
humano

- Transporte de
maquinarias

- Transporte de petréleo

- Transporte de
estructuras, médulos y
CIT

El  (nico camino no
pavimentado por donde
circulardn estos camiones
es el camino La Palmera
de aproximadamente 1 km
de longitud.

Transito de

Fuente emision:

Construccion:

Construccion

H
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camiones por | Camiones livianos | - Transporte en camion

caminos y pesados grla para traslado de

pavimentados | Movil las maquinarias a usar

fuera del sitio - Transporte de residuos

donde se | Tipo de emision: s6lidos domiciliarios

emplaza el | - Re-suspensionde |- Transporte de residuos

proyecto MP10 por s6lidos industriales (de
circulacion de la construccion)
camiones pesadosy | - Transporte de residuos
livianos dentro del peligrosos
emplazamiento del

- Transporte de agua
potable para consumo
humano

- Transporte de petréleo

- Transporte de hormigén

- Transporte de
estructuras (mesas),
paneles fotovoltaicos y
CIT

proyecto

El detalle de los caminos
pavimentados por donde
circularan estos camiones
se detalla en Apéndice 1

Operacién: no se requiere

. . No aplica
de transito de camiones P

Cierre:

- Transporte de residuos
solidos domiciliarios

- Transporte de residuos
solidos industriales no
peligrosos

- Transporte de residuos
peligrosos

- Transporte de agua
potable para consumo
humano

- Transporte de
maquinarias

- Transporte de petréleo

- Transporte de
estructuras, médulos y
CIT

Cierre

El detalle de los caminos
pavimentados por donde
circulardn estos camiones
se detalla en Apéndice 1

de No aplica No aplica. El proyecto no

Volteo . g

. considera extraccién de
camiones en . . .
o material que requiera | No aplica
sitio de .
. L traslado a sitio de
disposicion . s,

disposicion
Emisiones de | Fuente: Tubo | En este caso, no existen
combustion de | escape de motores | maguinarias operando
- ] 40
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maquinarias y
vehiculos
(fuera del
emplazamiento
del proyecto)

de las maquinarias a
utilizar  en el
proyecto,
particularmente en
la construccién vy
cierre.

El tipo de fuente es
movil.

Las emisiones seran
de:

-CO

- HC/CoV
- NOx

- MP
-CO;

- S0,

- CH4
-N2O

- NH3

fuera del emplazamiento
del proyecto. Por lo tanto,
estas emisiones se estiman
para los vehiculos que
transitan fuera del
emplazamiento del
proyecto en cada fase:

Construccion:

- Transporte en camién
grla para traslado de
las maquinarias a usar

- Transporte de residuos
s6lidos domiciliarios

- Transporte de residuos
solidos industriales (de
la construccion)

- Transporte de residuos
peligrosos

- Transporte de agua
potable para consumo
humano

- Transporte de petréleo

- Transporte de hormigén

- Transporte de
estructuras (mesas),
paneles fotovoltaicos y
CIT

El detalle de los caminos
pavimentados vy no
pavimentados por donde
circularan estos camiones
se detalla en Apéndice 1

Construccion

Operacién: no se requiere
de transito de camiones

No aplica

Cierre:

- Transporte de residuos
solidos domiciliarios

- Transporte de residuos
solidos industriales no
peligrosos

- Transporte de residuos
peligrosos

- Transporte de agua
potable para consumo
humano

- Transporte de
maquinarias

- Transporte de petréleo

- Transporte de
estructuras, médulos y
CIT

El detalle de los caminos

pavimentados 'y  no

pavimentados por donde

Cierre
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circularan estos camiones
se detalla en Apéndice 1

De acuerdo con el D.S. N°15/2013 que establece el Plan de Descontaminacion
Atmosférica para el Valle Central de la Region de O’Higgins, que establece limites a las

emisiones de MP10, SOx y NOx, se tiene lo siguiente:

: Emision Maxima segin T L, .

Contaminante Decreto 15/2013 g Emision Directa del proyecto Emision Indirecta del proyecto
Construccion: 01214 Ton/afio Construccian: 0,2878 Ton/afio

MP1q 5 Ton | afio Operacion: 00017 Ton/afio Operacion: 0,0054 Ton/afio
Cierre: 0,1053 Tonfafio Cierre: 01811 Ton/afio
Construccion: 00002 Ton/afio Construccion: 0,0278 Ton/afio

50« 30 Ton/arie Operacion: 00003 Ton/ano Operacion: 0,0001 Tonfario
Cierre: 0,0001 Ton/afio Cierre: 0,0246 Ton/afio
Construccion: 0.402Tonfafio Construccion: 0,1444 Ton/afio

NO, 15 Ton/afio Operacion: 0,004 Ton/afio Operacion: 0,0277 Tonfafio
Cierre: 0,3128 Ton/afio Cierre: 0.1130 Tonfafio

Como puede observarse, el proyecto cumple con no superar los limites establecidos en el
Decreto N°15/2013 del MMA.

Respecto a las emisiones COV y NH3 del proyecto, las estimaciones realizan entregan los
siguientes resultados:

Contaminante | Emision directa del proyecto Emisién Indirecta del proyecto
Construccion: 0,0535 Ton/afio Construccién: 0,0165 Ton/afio

COV HCT Operacién: 0 Ton/afio Operacidn: 0,0034 Ton/afio
Cierre: 00391 Tonfafio Cierre: 0,01278 Tonfafio
Construccion: 0 Ton/afio Construccion: 0,00015 Ton/afio

NH3 Operacién: 0 Ton/afio Operacion: 0,00002 Ton/afio
Cierre: 0 Ton/afio Cierre: 0,00013 Ton/afio

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

So6lo se generaran aguas residuales de origen doméstico asociada a la mano de obra,
las que seran abatidas mediante la instalacion de 4 bafios quimicos, durante los 8
meses que contempla la etapa de construccion, manejados por empresa externa
debidamente autorizada.

El transporte del agua servida lo realizara una persona autorizada para estos efectos.
Tal empresa se definira una vez se inicie la ejecucion del proyecto y se le solicitara

H
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copia de la resolucién de autorizacion de la Autoridad Sanitaria para incorporarla al
respectivo contrato. Mientras que la eliminacién del agua servida proveniente de
bafios quimicos se realizara en una instalacion autorizada para estos efectos. Tal
empresa se definird una vez se inicie la ejecucion del proyecto y se le solicitard copia
de la resolucion de autorizacion de la Autoridad Sanitaria para incorporarla al
respectivo contrato.

No se realizara lavado de canoas de camiones mixer, ni de maquinaria o vehiculos de

Residuos liquidos terceros en el interior del predio de la planta en ninguna de las etapas del proyecto.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

Se generaran ruidos caracteristicos de faenas de construccion y montaje, en forma
intermitente y en horario diurno, que cumplirdn la normativa atingente, tal como se
muestra en Estudio de Ruido, adjunto en Anexo 4.1 de la DIA, y complementado en el
Anexo 9 del Adenda.

La situacion acustica inicial para los sectores receptores se determina con una visita a
terreno realizada el 26 de diciembre del 2019 desde las 16:00hrs, aproximadamente.

La ubicacion de los receptores mas cercanos se muestra en Figura N°4 del Estudio de
Impacto Acustico y Vibraciones actualizado, adjunto en Anexo 9 del Adenda. Al respecto,
la informacion solicitada se presenta a continuacion:

4

Receptor R1

Ruido

/Receptor R2

=)o)

Figura N°4 del Anexo 9 del Adenda.

Posicién de Altura Distancia con Coordenadas UTM
Descripcion Medicién (m) Proyecto WGS84, Huso 18
asociada (m) Este Norte
Conjunto de Receptores
Habitacionales P1 1,2 80 314.000,00 | 6.15.3452,00
(R1)
43
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Receptor Habitacional
(R2)

P2 1.2 680 314.457,00 | 6.152.519,00
Tabla N°6 del Anexo 9 del Adenda.
La ubicacion del receptor mas cercano corresponde a érea rural.

De acuerdo a lo indicado por el D.S. N°38/11 de MMA sobre la evaluacion de Ruido de
Fondo del sector receptor, en las tablas N°62 y 6b del Anexo 9 del Adenda, se muestran
los niveles de Ruido de Fondo medidos durante el periodo diurno y nocturno.

Los resultados de las mediciones arrojan un nivel promedio de 50dB(A) para Pl y
46dB(A) para P2 en horario diurno, y un nivel promedio de 48dB(A) para P1 y 44dB(A)
para P2 en horario nocturno.

Asumiendo que los terrenos del Proyecto se ubican fuera del Plan Regulador Comunal, los
receptores se sitUan fuera del area urbana, lo que implica que para el D.S. N°38/11 de
MMA éstos se clasifican como Zona Rural. Cabe sefialar que debido a lo anterior no
aplica el criterio indicado en la R.E. N°491 de 2016 de la SMA, para homologacion de
zonas urbanas.

Segun lo anterior, y considerando los niveles de Ruido de Fondo medidos, los limites
maximos permitidos por la normativa se presentan en la siguiente tabla:

Limite D.S 38/11

Periodo Receptor MMA establecido
. R1 60
Diurno RD 56
R1 50
MNocturno RD 50

Tabla N°9 del Anexo 9 del Adenda.

Para la Fase de Construccion, se considera la peor condicién de las Obras en la zona del
perimetro mas cercana al sector receptor, y otros frentes de trabajos mas lejanos
distribuidos en el &rea del Proyecto, con el fin de tener una proyeccion del ruido de las
obrasen R1y R2.
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Figura N°7 del Anexo 9 del Adenda.

Cabe sefialar que debido a que la hincadora es la mayor fuente emisora de ruido, la
configuracion de los frentes de trabajo mas cercanos a los sectores receptores considera su
operacion en solitario como peor condicion. En las figuras N°8 y N°9 del Anexo 9 del
Adenda se muestra la Modelacion para Situacion 1 y 2 (Peor condicion R1 y R2),
respectivamente, para la fase de construccion.

Debido a que la modelacién de la Peor Condicién para R1 indica que las obras de
construccidn superan el limite establecido por la normativa, se simula la implementacion
de una Pantalla Acustica de OSB de 5 metros lineales, con una altura de 2.5m junto a la
Hincadora, con el fin de mitigar el ruido proveniente de ésta. La modelacion muestra que
la implementacion de la Pantalla AcUstica atenta el ruido de la hincadora en 5 dB(A),
dejando un nivel de ruido equivalente a 55dB(A) en R1, el cual no supera el limite
establecido por el D.S. N°38/2011 del MMA.

La pantalla acustica se instalara el mes 3 de la fase de construccién, dando inicio a la
actividad de “Construccion Parque” sefialada en cronograma. Corresponde a una Pantalla
Acustica de OSB de 18 mm de espesor, de 5 metros lineales, con una altura de 2.5 m, del
tipo mostrado en figura 1 del Adenda Complementaria.

La pantalla llega pre-armada y lista para utilizar, esta se instalard entre la fuente
(hincadora mas cercana a R1) y R1, a un metro de distancia desde la fuente (R1, peor
condicion).

Una vez iniciada la etapa de construccion, y en particular el mes 3 (de la actividad de
construccién del Parque Fotovoltaico), se compromete una medicion sobre el receptor R1
con la barrera implementada, al objeto de verificar el cumplimiento de la medida.

- En relacion con lo indicado en la Normativa, la siguiente tabla muestra los niveles de
ruido diurno proyectado hacia los receptores con el limite maximo del D.S. N°38/2011 del
MMA. Cabe mencionar que se considera los Niveles de Ruido proyectados en las
modelaciones acusticas sobre los receptores identificados.
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Situacion 1 Habitacional R2 46 56 Sl
Cogs;urgﬁibn H ag;‘;%’g R1 51 60 si

Situacion 2 Hat?;g%‘:;‘; R 49 56 S|

Tabla N°13 del Anexo 9 del Adenda.

La tabla anterior muestra que, para la Fase de Construccion, los niveles proyectados bajo
las consideraciones descritas no sobrepasan el nivel maximo exigido por la Normativa
legal sobre las zonas receptoras aledafias. Cabe sefialar que los niveles de construccion
proyectados son considerados como peor condicién, aun cuando ésta es momentéanea.

4.6.4.4, Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcién
La evaluacion de vibraciones de la maquinaria utilizada en el proyecto solo contempla la
fase de construccion debido a la ausencia de maquinaria o equipos que las generen en la
fase de operacion.
Considerando la distancia entre el proyecto y el receptor R2, las emisiones de vibracion
para dicho receptor seran bajas y/o casi imperceptibles, por lo cual la evaluacion de
vibraciones de la maquinaria utilizada en el proyecto, solo se aplicara para el receptor R1.
Teniendo en consideracion la metodologia sefialada por la normativa FTA
estadounidense, la siguiente tabla presentan los resultados de vibraciones obtenidos para
la Fase de Construccion:
Distancia PPV
Receptor Descripcion Metroe Ples (25/D)*1,5 Construccién
(in/s)
Conjunto de
R1 Receptores 100 328 0,12500 0,19
Vibraciones Habitacionales

Tabla N°18 del Anexo 9 del Adenda.

Cabe sefialar que los resultados presentados consideran una distancia minima entre la obra
y el receptor, simulando la peor condicion para la emision de vibraciones. Sin embargo,
las emisiones de vibracidon por las maquinarias seran eventuales en las cercanias del
receptor, por lo cual se estima que los valores proyectados sean considerablemente
menores la mayor parte de la Fase de Construccion.

En relacion con lo indicado en la Normativa, la siguiente tabla muestra los niveles de
vibraciones proyectado hacia los receptores considerando los criterios de dafio sobre
estructuras de la normativa “Transit Noise and vibration Impact Assessment” (FTA,
2006).

H

PPV Proyectado Umbral de Molestia 2Cumple con la
Receptor (in/s) (in/s) Normativa?
R1 0,19 0.2 ]
Tabla N°19 del Anexo 9 del Adenda.
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4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

Residuos  solidos | Este tipo de residuos solidos seran acumulados en los contenedores de basura
domiciliarios y | dispuestos en la obra, utilizando bolsas apropiadas de basura. Se estima una generacion
asimilables a | 0,5 kg residuos por persona al dia, lo que se traduce al considerar las 30 personas de
domiciliarios mano de obra méaxima en 22 dias mes de 0,3 T/mes de residuos.

Residuos Se estima se generar:ém residuos de este tipo proven,ientes d(? la construccion del
industriales no Pro_yecto, los que seran acoplados_ temporalm_ente en area destinada al efecto. Estos
oeligrosos residuos de construccion seran enviados a destino final por empresa contratada para el

efecto que cuente con la resolucion sanitaria correspondiente.

En resumen, la siguiente tabla muestra la estimacién de generacion de residuos no peligrosos del proyecto en
su fase de construccion:

Tipo de Descripcion Cantidad Forma de Disposicion Transporte Periodicidad
residuo 0 volumen almacenamiento final de Retiro
RSD Papel, envases, restos | 0,3 T/mes | En contenedores | Sitio de | Empresa Una vez a la
orgénicos,  pléasticos, plasticos herméticos de | disposicion externa semana
etc. 240 | con tapa, en zona | final autorizada
de 32 m? con cierre | autorizado
perimetral destinada
para tal efecto
RNP Residuos de | 0,2 T/mes | Contenedor o piso (para | Sitio de | Empresa Una vez a la
construccion: restos de material de  mayor | disposicion externa semana
madera, embalajes de tamafio) en Patio de | final autorizada
equipos, cortes de Residuos  Industriales | autorizado
tuberias de HDPE, No Peligrosos (32 m?)
materiales de
embalaje, cables, entre
otros.

A mayor abundamiento en el numeral 10.1.1 del presente Informe Consolidado de Evaluacion se presentan
los contenidos técnicos y formales del permiso ambiental sectorial mixto estipulado en el articulo 140 del
Reglamento del SEIA, referente a instalaciones para acopio temporal de residuos sélidos no peligrosos.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion
El proyecto en su fase de construccion podra generar residuos peligrosos del tipo:
envases con restos de pinturas y/o grasas, pafios con grasa, papeles con grasa, guantes
Residuos usados y otros de esta misma naturaleza. Estos residuos seran almacenados
peligrosos temporalmente en contenedores cerrados con tapa segura y puestos en bodega de

almacenamiento temporal de residuos peligrosos, indicando su caracteristica de
peligrosidad segtn el D.S. N°148/2004 del MINSAL.

H
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En resumen, la siguiente tabla muestra la estimacion de generacion de residuos
peligrosos del proyecto en su fase de construccién:

Residuo genenado Calegoria de RESOPEL Calegotia de pelgrosidad Volumen generado
LISTA | Lista Il Lista Il Lista A TA | TC | TE R | C Kg/mes
Huaipes y EPF con restos L8 AdDs0 X 150

de combustibles o grasa
y arena/tiemra
contaminados con
combustible o grasa
Envases con pinturas/ L8 A30S0 X 50
Envases con solventes

Paneles dafiados 100

Tabla 1 del Anexo 6 del Adenda.

A mayor abundamiento en el numeral 10.1.2 del presente Informe Consolidado de
Evaluacion se presentan los contenidos técnicos y formales del permiso ambiental
sectorial mixto estipulado en el articulo 142 del Reglamento del SEIA, referente a la
bodega de almacenamiento de residuos peligrosos.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Combustibles

Se requerird combustible como sustancia peligrosa en la fase construccion, atendido que
la infraestructura a implementar serd pre-pintada y no se efectuard mantencion de
equipos ni maquinaria en terreno. Dado lo anterior, el proyecto no contempla bodega de
almacenamiento de productos peligrosos, si no un area de insumos menores dentro de la
bodega de “Zona de control”. De acuerdo con lo sefialado, en respuesta N°31 del
Adenda, el proponente indica lo siguiente:

La clase de sustancia, segin la NCh 382 Of. 2013, corresponderd a Petrdleo Diésel, NCh
382 Clase 3: Liquidos inflamables, cuyo destino es suministrar al Generador de respaldo
ante emergencias.

Respecto a la cantidad requerida por unidad de tiempo sefiala que no se espera mantener
una tasa de consumo, dado que el uso del equipo esta restringido a las emergencias.

La forma de provision sera por terceros autorizados.

La forma de almacenamiento se realizard en estanque de la “Zona de grupo
electrogeno”, senalado en antecedentes del PASM 160, actualizado en Anexo 3 del
Adenda.

En Anexo 7 del Adenda se adjunta Hoja de Datos de Seguridad respectiva.

Otras sustancias

Se estima seran requeridas 200 kg/afio de sustancias peligrosas (pintura y aguarras, 100
kg/afio cada uno) durante la etapa de construccion. De acuerdo a la NCh 382/ Of 2013,
la Clasificacion de las sustancias corresponden a Clase 3, liquidos inflamables, cuyo
HDS se adjunta en Anexo 2 del Adenda Complementaria.

El proponente declara que las sustancias peligrosas utilizadas en el proyecto seran
provistas mediante un tercero autorizado.

LA forma de almacenamiento de las sustancias peligrosas, relacionadas con las obras del
numeral 2.4.2 de la Guia para la Descripcion de Proyectos de Centrales Solares de
Generacion de Energia Eléctrica en el SEIA, letra s g) y h) corresponden a en racks y en
envases de 1 galon (3,785 1), respectivamente.

Las sustancias peligrosas seran utilizadas en las actividades sefialadas en los numerales

H
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c) (Habilitacion, uso y cierre de la instalacion de apoyo de las faenas de construccion) y
j) (Construccion de las partes y obras de una CSF, punto construccion sala de control).

4.7. Fase de operacion
Las acciones o actividades de la fase de operacién del proyecto corresponden sélo al mantenimiento
preventivo y correctivo del parque solar.

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Descripcion

Campo solar
fotovoltaico

El tipo de celda a utilizar corresponde a silicio policristalino o Mono Perc, cuya ficha
técnica se adjunta en Anexo 2 del Adenda.

La potencia nominal del panel fotovoltaico corresponde a 400Wp, mientras que el
conjunto de paneles abarca una potencia nominal de 12,33 kWp.

El proyecto contempla la instalacién de 30.826 paneles fotovoltaicos moviles, mono eje,
y con una vida Gtil de 30 afios.

La altura de los paneles en configuracion 2V considera 3,95 metros de altura maxima y
1,96 metros en posicion stand by o detenidos en posicion de defensa.

El proyecto contard con un medidor de energia, conforme a lo exigido por el
coordinador eléctrico nacional, en el punto de empalme a la red de media tension que
registrard los consumos e inyecciones que realice el proyecto durante su operacion.

Adicionalmente, se contempla de modo remoto y permanente un estricto control de
supervision y del sistema de adquisicion de datos (scada) donde se revisa entre otros, la
cantidad de energia generada, disponibilidad y desempefio del parque fotovoltaico. Estos
informes quedaran disponibles para seguimiento y fiscalizacion.

Lineas o tendidos
eléctricos

La linea de interconexion parte del parque fotovoltaico y se conecta a una linea existente
en el poste 480923, donde esta ubicado el punto de interconexion.

- El primer tramo de linea de unos 70m parte desde el proyecto fotovoltaico y se une al
poste existente nimero 647950 ubicado frente al proyecto en el camino vecinal las
Palmeras.

- El segundo tramo de linea de 1994 m parte desde el poste 647950 hasta el poste
962287 ubicado en la via de servicio de la ruta 5 frente a la Subestacion Chimbarongo.
Este tramo de linea sera de doble circuito sobre la postacion existente. EI conductor seréa
desnudo excepto en aquellos tramos donde exista riesgo de contacto ocasional con
ramas, donde se instalara un conductor protegido para evitar el riesgo de contacto no
permanente con las ramas.

- El tercer tramo de linea de aproximadamente 438 m va aéreo desde el poste 962287
hasta el punto de conexion sobre la vereda de la via de servicio de la Ruta 5. Este tramo
de linea sera de triple circuito sobre la postacién existente.

La funcién de la linea es la evacuacion o transporte de la energia generada por el
proyecto fotovoltaico hacia la linea de distribucion existente, para distribucion en el
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sistema eléctrico nacional, cuya tension nominal seré de 15, kV, doble circuito.

El tendido contempla postes de hormigon. En el tramo aéreo se contempla un total de 55
postes, de las cuales 52 ya existen en terreno.

Para lineas de tipo 15kv en doble circuito, se utilizaran postes de hormigdn armado de
una altura de 13.5m. Estos postes no poseen fundaciones si ho que van en una
excavacion de 2m y con una seccion de 54 cm x 34cm, el relleno es con el mismo
material excedente de la excavacion. Las franjas de seguridad vienen determinadas por
la norma NSEG 5 E.n 71 y NSEG 6 E.n 71 de acuerdo con los DS 1261 de 1957 y DS
4188 de 1955.

Salas
operacion
control

de | El proyecto considera una zona de grupo electrégeno, para uso en la fase construccion y
y | cierre, y como respaldo en la operacién, para uso del funcionamiento de sus oficinas y

sala de control. Requiere una superficie de 3,1 m?,

Instalaciones para | En la zona de control, se contempla una bodega tipo container para el manejo de
de | insumos menores.

el  manejo
insumos

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Generacién de
energia
eléctrica

El proyecto contempla instalar 30.826 paneles con un rango de potencia nominal de cada
panel de hasta 400Wp (potencia peak que se espera mas eficiente en la relacién
capacidad/precio en el momento del acopio de los paneles), con un total de aproximadamente
12,33 MWp.

La potencia activa a inyectar al SIC sistema sera de hasta 9 MW AC.

La energia anual esperada sera de aproximadamente 24,100 MWh afio.

Cada mesa tendrd un maximo de 90 paneles en configuracién 2V. Habra un total de 345
mesas. Cada string conectard un maximo de 30 paneles, con el objetivo de respetar la
tension maxima en circuito abierto de trabajo de los inversores < 1500V. Esto hace que el
total de strings sea 1028.

Cada subtablero conecta 20 strings. Esto hace que el nimero de Sub- agrupaciones sea 52

La planta contara con 6 tableros de agrupacién o combiner box.

A continuacion, se presenta informacién relacionada con las caracteristicas de los médulos
fotovoltaicos a utilizar:
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Aspectos Técnicos Detalle
Voltaje en circuito abierto, Voc 47,20 V
Voltaje optimo de operacion, Vmp 38,70 V
Corriente de cortocircuito, Isc 10,90 A
Corriente 6ptima de operacion, Imp 10,34 A
Temperatura de funcionamiento 42,0°C
Voltaje maximo del sistema 1.500 V
Temperatura de funcionamiento nominal de la célula 42,0°C
Coeficiente de temperatura de corriente de cortocircuito 0,050 %/°C
Coeficiente de temperatura de tension en circuito abierto -0,290 %/°C
Coeficiente de temperatura de potencia -0,370 %/°C
Dimensiones 2,108 x 1,048 m
Peso 12a18kg
Dimensiones de cada Panel, incluido su voltaje maximo de generacion (w) 2,108 x 1,048 m, 400Wp
N° maximo de paneles por hectarea, incluido su voltaje de generacion (w). 1440

N° maximo de paneles a instalar en la superficie de intervencion declarada para el Parque 30826
Fotovoltaico

Ne total de inversores que tendra el Parque Fotovoltaico y su potencia en MW 6 inversores

Ne total de transformadores que tendra el Parque Fotovoltaico y su potencia en MW 2 Centros de transformacion de 5 MVA
Capacidad maxima instalada del Parque Fotovoltaico en MW. 12,33 212,95 MWp
Capacidad maxima de energia a entregar al SIC, del Parque Fotovoltaico en MW. 9 MW

Se estima el recambio por mal funcionamiento y/o falla de no mas del 0,1% de los paneles.
Estos seran acopiados en las instalaciones para acopio temporal que se mantendran en el area
del proyecto (Anexo 6, PAS 142), y enviadas posteriormente a sitio de disposicién final
autorizado.

Cabe mencionar que no se contempla el reciclaje de los modulos o paneles solares, estos
seran manejados como residuos peligrosos y enviados a un sitio de disposicion final que
cuente con autorizacion sanitaria y ambiental, seguin corresponda.

Operacion de
la unidad de
generaciéon de
energia
eléctrica

Las actividades consisten en la revision y comprobacién del correcto funcionamiento de
todos los dispositivos eléctricos con el fin de asegurar su adecuado comportamiento para dar
cumplimiento de la normativa asociada. Los equipos que deben ser revisados corresponden a:
- Estaciones de inversores, centros de transformacién, interruptores y protecciones

- Sistema de conexiones eléctricas interna (pruebas de aislacion, pruebas de continuidad y
resistividad para cada circuito eléctrico)

- Pruebas de resistividad del sistema de puesta a tierra

- Control de supervisién y del sistema de adquisicion de datos (SCADA).

- Estan previstas pruebas funcionales en diferentes condiciones de operacion realizada para
cada equipo.

Después de este paso, los dispositivos deben ser revisados todos juntos con el fin de
comprobar el funcionamiento de todo el parque fotovoltaico. Dentro del item de puesta en
marcha se considera la realizacion de pruebas de inyeccion de energia a la red de
distribucion, configuracion de inversores segun normativa y pardmetros analizados de la red
eléctrica, inspeccion y medicién de variables eléctricas.

Mantenimiento
preventivo

En cuanto al mantenimiento preventivo, se consideran las siguientes actividades:

* Chequeo diario de la produccion en funcion de la radiacion solar existente, se hace via
remota.

« Inspeccion visual en terreno una vez cada 30 dias, con atencion en las partes fisicas de la
infraestructura.

» Reposicion de elementos menores, de caracter preventivo, detectado en la inspeccion
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visual. Se requiere de ciertos insumos de pequefio tamafio como fusibles, conectores,
terminales, etc., los que son parte de un kit basico de elementos con que cuenta el personal de
mantencion.

 Limpieza de paneles solares, 1 vez al afio a cargo de empresa externa. De acuerdo con las
necesidades de limpieza de los médulos fotovoltaicos y la tecnologia disponible, la limpieza
se podria realizar por via humeda con agua usando hidrolavadoras; o en seco, usando
sistemas de aspirado de los paneles. El equipo que se utilice sera parte del subcontrato a
realizar.

Mantenimiento
correctivo

En cuanto al mantenimiento correctivo, estara a cargo de personal especializado externo,
contratado cuando se requiera para solucionar las fallas detectadas. Este personal accedera a
terreno cuando se requiera para alguna de las siguientes acciones referenciales:

* Solucién de problemas extraordinarias.

* Reparar fallas en los seguidores, sustitucion de piezas o partes.

* Reparar fallas en los inversores.

* Reparar fallas en paneles solares.

* Reparar fallas en cableado o conexiones.

* Reemplazo de moddulos fotovoltaicos. Si fuera necesario reemplazar un modulo
fotovoltaico, se requerira del transporte del modulo fotovoltaico, una grda horquilla para
retiro del panel en falla y montaje del panel nuevo. La tasa promedio de recambio de paneles
solares por falla es de aproximadamente 0,1% anual (30 paneles/afo).

Mantenimiento
de las lineas o
tendidos
eléctricos

El mantenimiento contemplara las actividades de inspeccion y limpieza de aisladores, puntos
de union y equipos cuando sea necesario, asi como el mantenimiento de la faja de seguridad
y servidumbre mediante el control de vegetacion hasta una distancia méaxima de 2m de los
conductores aislados, considerando que solo existirdn conductores desnudos en aquellos
tramos donde no exista riesgo de contacto con ramas y/o vegetacion. En esta fase, ademas, se
efectuard la limpieza de paneles fotovoltaicos.

El mantenimiento en fase de operacion de la linea de media tension para todas las actividades
anteriormente sefialadas tendra una frecuencia maxima de dos (2) visitas al afio.

Mantenimiento
de caminos

El mantenimiento en fase de operacion de los caminos internos permanentes solo
contemplara desmalezado o poda de eventual vegetacion.

Se estima una frecuencia de dos visitas al afio para este efecto, con un maxima de 4 visitas al
afio, por lo que tanto el material particulado generado es despreciable.

permanentes Con respecto a la disposicion final de los restos vegetales, éstos pueden quedar en el sitio
como cubre suelo o mulch organico para mejoramiento o bien ser retirados para compostaje
externo o despacho a sitio de disposicién final autorizado.
En la siguiente tabla se muestra el flujo vehicular asociado al transporte para ejecutar las
partes, obras y acciones durante la fase de operacion del Proyecto:
Tipo de | Tipo de Reqi6 Rutas Rutas Carpeta Origen y Frecuencia Distancia Distan_([:jia Veloci(cji_ald
carga vehiculo egion idas vueltas rodada destino de viajes recorrida )r(e::r?ersrl a 5;?]22?”(')0
- Las 680
TI’anSporte Transporte | Camioneta (R)eg;%lgi E;tsa_f Palmeras | Pavimentadas | Santiago a | 2 340 Kkm | Km/mes

1-725
1-85-J
Ruta 5

12
mes/afio
8.160
km/afio

todas,
excepto Las
Palmeras

Proyecto en | viajes/mes
Chimbarongo 24
viaje/afio

de Vehiculo 80 km/h

personas Liviano

Region 1-725
Metropolitana | Las
Palmeras

ida y
vuelta

H
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4.7.2. Suministros basicos

Tabla 0 Suministros basicos

Nombre Descripcion
Durante la operacion de la planta solo se requerird consumo de energia eléctrica para
. iluminacion y otros servicios auxiliares durante las horas de no generacion de la planta, la
Energia cual sera tomada directamente de la linea de distribucion a la que se conectara el parque
electrica fotovoltaico. Como respaldo, la planta contara durante su operacion de un generador diésel
en el remoto caso de que el suministro desde la linea de distribucion no esté disponible.
Dado que no se requiere personal de forma permanente en la planta, el suministro de agua
Agua Potable | Potable se realizara solo cuando personal realice visitas de inspeccion o mantencion a la
planta, por medio de agua embotellada.
Agua Se estima unos 60 m® de agua para el lavado de los paneles al afio.
industrial
. No habré personal permanente en la planta, y esta estara afecta solo a visitas esporadicas de
Servicios mantencion. En el remoto caso de requerir este servicio, se procedera con el arriendo
higiénicos temporal de bafios quimicos a empresa debidamente autorizada.
Cuando personal deba visitar la planta por funciones de inspeccion o mantencién, se le
Alimentacion | proporcionara viatico para alimentacion en restaurantes en las cercanias de la planta. No
existira comedor disponible durante la etapa de operacion del proyecto.
El transporte de personal a la planta, cuando se realicen funciones de inspeccion, se
Transporte efectuara por medio de vehiculos de la empresa o propios, de acuerdo con los contratos de
mantencidn preventiva/correctiva.
El proyecto en su fase de operacion no contempla el uso de grupo electrdgenos, solo
mantendra el usado en la construccion como respaldo. Cualquier requerimiento menor de
electricidad puede obtenerse de la misma planta solar como autoconsumo.
La limpieza de paneles se realiza con agua, se requerird de hidrolavadoras, en un estimado
de 4 unidades, que serian abastecidas de agua (blanda y sin detergentes ni quimicos) por el
mismo personal externo que efectla la limpieza, tal como detalla la siguiente tabla:
Potencia
Magquinaria Nominal Cant. Uso Fase Operacion
(kW)
EqUIp_os oy Griia Horquilla 42 1 SS: Usa en caso de ser necesario. Se estima 1 vez al
maquinarias afio, 1 dia.
Grupq 5 KVA 1 Solo respaldo ante emergencias
electrégeno

Tabla s/n presenta en respuesta N°53 del Adenda.

Respecto al uso del grupo electrdgeno de respaldo durante la operacion, se realiza
considerando que sera usado un 10% del tiempo, se tiene que son 12 meses, laborando dias
habiles, se tienen 12 meses * 22 dias/mes * 8h/dia = 2.112 horas. Asi el 10% de este tiempo
significa 211 horas de operacion del GE.
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4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El Parque Fotovoltaico Chimbarongo 3 produciré energia eléctrica de potencia nominal
peak de 12 MWop, que sera suministrada directamente al sistema de distribucién
eléctrica, y hasta 9 MW ac en el punto de interconexion.

La energia promedio generada es de 24,1 GWh afio.
El factor capacidad estimado corresponde a 31,3%.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

No se requiere ni contempla la extraccion de recursos naturales durante la fase de operacion del proyecto.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmodsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcion
Durante la fase de operacion, la Unica fuente de emisiones de PM 10 y gases de
combustién es el vehiculo que transportara personal con una frecuencia estimada
cada dos semanas para mantencion preventiva. Las emisiones directas e indirectas
asociadas son las siguientes:
FASE OPERACION
Actividad PM:zs PMao MPS co Nk HC S0
;;:jniﬁtmmks livianos por camines no 0,001 0.0014 0,003
Grupo slectrigenn de respaldo - 0,0003 - 0,0009 0,0040 - 0,0003
TOTAL, (Ton/afio) 0,000 0,007 0,0038 0,0009 0,004 - 0,0003

Emisiones :

atmosféricas FASE OPERAGON
Actividad Ph:s Phlo MF 5 co N HG 50u CHe M:0 NH:
L’apsw de vehiculos vianos por camings mo 00005 00087 0013
Transports personas - 10,0007 - 0,0058 00277 0,0034 0,0001 0,00034 0,00024 0,00002
TOTAL, (Ton/afio) 0,0005 10,0054 00126 0,0058 00277 0,0034 0,0001 0,00034 0,00024 0.00002

De acuerdo con el D.S. N°15/2013 que establece el Plan de Descontaminacion
Atmosférica para el Valle Central de la Regidn de O’Higgins, que establece limites a

las emisiones de MP10, SOx y NOX, se tiene lo siguiente:
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: Emision Maxima segin L L, .

Contaminante Decreto 15/2013 ca Emision Directa del proyecto Emision Indirecta del proyecto
Construccion: 0,1214 Ton/afio Construccion: 02878 Tonfafio

MP1g 5 Ton / afio Operacion: 0,0017 Ten/afio Operacion: 0,0054 Ton/afio
Cierre: 0,1053 Ton/afio Cierre: 0,1811 Ton/afio
Construccion: 0,0002 Ton/afio Construccion: 0,0278 Tonfafio

S0 30 Tonfafio Operacian: 0,0003 Ton/afio Operacion: 0,0001 Ton/afio
Cierre: 0,0001 Ton/afio Cierre: 0,0246 Ton/afio
Construccion: 0,.402Ton/afio Construccion: 0,1444 Tonfafio

NO, 15 Tonlafio Operacion: 0,004 Ton/afio Operacion: 0,0277 Ton/afio
Cierre: 0,3128 Ton/afio Cierre: 0,1130 Tonfafio

Como puede observarse, el proyecto cumple con no superar los limites establecidos
en el Decreto N°15/2013 del MMA.

Respecto a las emisiones COV y NH3 del proyecto, las estimaciones realizan
entregan los siguientes resultados:

Contaminante | Emision directa del proyecto Emision Indirecta del proyecto
Construccion: 0,0535 Tonfafio Construccidn: 0,0165 Ton/afio
COV HCT Operacién: 0 Ton/afio Operacidn: 0,0034 Ton/afio

Cierre: 0.0381 Ton/afio Cierre: 0,01278 Ton/afio

Construccion: 0,00015 Tonfafio
Operacion: 0,00002 Ton/afio
Cierre:; 0,00013 Tonfafio

Construccion: 0 Tonfafio
NH3 Operacion: 0 Ton/afio
Cierre: 0 Ton/afio

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

La mano de obra que efectia la mantencion preventiva sélo efectuara visitas
esporadicas y, en caso de ser necesario, se procederd en este caso a arrendar
temporalmente bafios quimicos a empresa debidamente autorizada.

Aguas servidas

Residuos liquidos No se generaran residuos liquidos.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido
Nombre Descripcion
En Estudio de Impacto Acustico y Vibraciones adjunto en Anexo 4.1 de la DIA,
Ruido complementado en el Anexo 9 del Adenda, se sefiala que la Gnica fuente de emision

en esta etapa corresponde a los dos (2) inversores, cuya operacion esta limitada al
periodo diurno, tal como se muestra en la figura a continuacion:
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Figura N°11 del Anexo 9 del Adenda.

En relacién con lo indicado en la Normativa, la siguiente tabla muestra los niveles de
ruido diurno proyectado hacia los receptores con el limite maximo del D.S.
N°38/2011 del MMA.

Receptor Nivel Proyectado, | Limite Diurno | ¢;Cumple DS 387
dB(A) DS 38, dB(A)
Receptor
Habitacional R1 24 60 St
Receptor
Habitacional R2 14 56 St

Tabla N°15 del Anexo 9 del Adenda.

La tabla anterior muestra que, para la Fase de Operacion, los niveles proyectados
bajo las consideraciones descritas no sobrepasan el nivel méximo exigido por la
Normativa legal sobre las zonas receptoras aledafias.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
La evaluacion de vibraciones de la maquinaria utilizada en el proyecto solo
Vibraciones contempla la fase de construccion debido a la ausencia de maquinaria o equipos que

las generen en la fase de operacion.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Descripcion
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Residuos s6lidos
domiciliarios y
asimilables a
domiciliarios

Dado que durante la fase de operacion de la planta no habré personal operativo en
terreno, ya que se maneja remotamente, la generacion de este tipo de residuos se
resume a aqguellos generados cuando se realizan actividades de mantencién
correctiva y/o preventiva. Para ello, se mantendra un contenedor con tapa, que
serd retirado semanalmente o cada vez que sea necesario. Se estima que cada 15
dias asistiran dos personas a la planta por 1 dia, para actividades de inspeccion
preventiva, y un maximo de 2 personas por 2 dias para mantencién correctiva en
promedio mensual, que generan 0.3 kg c/u, lo que da un total 1,8 kg/mes.

Residuos industriales no
peligrosos

Se considera que los Unicos residuos industriales posibles de generar durante la
operacion de la planta corresponden a aguellos resultantes de las actividades de
mantencidn correctiva y/o preventiva. (cables, cajas de conexion, parte o pieza
defectuosa, mddulos fotovoltaicos defectuosos, etc). Estos residuos seran
almacenados en bodega respectiva y cada vez que sea necesario se solicitara a
empresa autorizada su retiro y disposicion final en sitio autorizado sanitaria y
ambientalmente.

En resumen, la siguiente tabla muestra la estimacién de generacion de residuos del proyecto en su fase de

operacion:

. - Forma de Almacenamiento -

Tipo Caracteristicas . Tasa generacion
0 Acopio Temporal

Resi 6li R I mill . . .

& (.1uos solidos | Restos de cables, tornillos, No habré acopio temporal en el predio 0,2 kg/mes
asimilables entre otros.
Residuos industriales . . -

. Paneles dafiados Acopio transitorio a granel sobre pallet 12,5 kg/mes

no peligrosos

Tabla 4 del Adenda Complementaria.

Los contenidos técnicos y formales del permiso ambiental sectorial mixto estipulado en el articulo 140 del
Reglamento el SEIA se presentan en el Anexo 6.1 de la DIA, complementados en Anexo 5 del Adenda.

Finalmente, y con respecto a los residuos de control de vegetacidn, seran retirados por una empresa
autorizada hasta sitio de disposicion autorizado o bien entregados a empresa de jardines para su compostaje.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos
peligrosos

El proyecto generara escasos residuos peligrosos, debido al mantenimiento de aceite de
transformadores y grasas de motores trackers. Estos residuos corresponden a restos de
aceites y grasas, pafios/huaipe y elementos de proteccidén personal contaminados con
aceites (Residuos DS 148 Lista A, A3020), seran almacenados en la bodega de residuos
peligrosos. Su retiro y disposicion final sera gestionado por medio de empresa externa
autorizada.

En resumen, la siguiente tabla muestra la estimacion de generacion de residuos del
proyecto en su fase de operacion:

Residuo generado Categoria de RESPEL Categoria de peligrosidad Volumen
generado
LISTA | Lista | Lista | Lista | TA[ TC [TE[ R [ I | C | Kg/mes

H
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I Il i A
Huaipes, papeles, EPP 1.8 A4060 X 5
con restos de grasa o
lubricante

Tabla 5 del Adenda Complementaria.

Cabe mencionar que los residuos derivados de la limpieza de aisladores y equipos se
considerardn como peligrosos y se alojaran en la bodega de residuos peligrosos del
parque. Se espera que dichos residuos sean marginales, dada la baja necesidad de
limpieza de aisladores que requieren las lineas de 15 KV.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos, desde su generacién hasta la
salida de la bodega, en ninglin caso excedera de 6 meses.

Los contenidos técnicos y formales del permiso ambiental sectorial mixto estipulado en
el articulo 142 del Reglamento el SEIA se presentan en el Anexo 6.2 de la DIA,
complementados en Anexo 6 del Adenda.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Se contempla la utilizacion de petréleo diese para el funcionamiento de
] un grupo electrégeno, como respaldo en la fase de operacion del
Combustible Proyecto. ElI combustible es almacenado en el estanque del grupo
generador y en estanque adicional de 1000 L autorizado.

4.8. Fase de cierre

Terminada la vida util del proyecto (30 afios), se evaluara si continuar la actividad por un mayor periodo, 0
bien proceder con la fase de cierre. Tanto la opcién de extender la vida Util de la planta como la de cierre
serdn sometidas al SEIA, de corresponder, oportunamente.

El proponente entregard una declaracion del término de la fase de cierre a la Superintendencia del Medio
Ambiente presentando las evidencias de las actividades realizadas, incluyendo un registro fotografico del
emplazamiento limpio y despejado.

4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Desconexion de equipos

Retiro de inversores

Retiro de modulos fotovoltaicos

Retiro de estructuras e instalaciones

Retiro radier

Limpieza general

Reutilizacion / reciclaje / disposicion final
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4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelamiento
0 aseguramiento
de infraestructura

Correspondera al retiro de los equipos como inversores, paneles solares y la estructura que los
sostiene. Incluyendo la desconexién y retiro de cableado.

Limpieza de todo resto de la instalacion, dejando el predio libre de todo vestigio de la
existencia de la planta.

Retiro del material: Todo el material sera retirado y reutilizado, reciclado o dispuesto en sitio
de disposicion final autorizado, segun sea factible.

Restauracién

Esta etapa no contempla restauracion de la morfologia del terreno ya que ésta no sera
intervenida en estos aspectos. Lo anterior, considerando que el proyecto se materializard en
base a estructuras mdviles (instalaciones tipo container sobre poyos de hormigén) y la
morfologia actual del terreno no serd cambiada, dado que los pilares de soporte de paneles se
hincan en el terreno natural, no serdn necesarias actividades de restauracion. Sélo se efectuara
retiro de los cables subterraneos rellenando y compactando el terreno una vez terminada la
extraccion de estos elementos. En aquellas &reas donde exista compactacion (area
estacionamientos, por ejemplo), se efectuara escarificacion del terreno para restaurar su estado
original.

A mayor abundamiento en respuesta N°58 del Adenda, el proponente indica que la topografia
del terreno no sufrira mayores modificaciones, dado que no se contempla realizar
modificaciones al terreno, como escarpes 0 compactacion, a excepcién de las zonas de
emplazamiento de instalacion de faena. Debido a la ausencia de intervenciones que modifiguen
la geoforma, no es necesario realizar una restauracion de la morfologia del lugar.

La habilitacion de zonas de la “instalacion de faenas” que contemplan bodegas, oficinas,
comedor, etc., espacios que habran sido compactadas durante la fase de construccion, las cuales
quedaran limpias y despejadas. Se considera realizar la escarificacion del terreno para recuperar
el drenaje y la aireacion. Asimismo, cabe destacar que las instalaciones comedor y oficinas
habran sido instaladas sobre poyos de hormigén, los cuales seran retirados dejando el suelo
natural limpio y despejado.

La instalacion de las mesas para soporte de modulos fotovoltaicos: estas mesas habran sido
instaladas por medio de hincado directo al suelo, sin requerimientos de fundaciones de
hormigon, por lo que su retiro se realizard con grda horquilla retirando dicha estructura desde el
suelo, dejando despejado de todo resto de la instalacion.

Cableado soterrado: las actividades del cierre contemplan el uso de una retroexcavadora para la
excavacién de las zanjas y retirar el cableado y volver a rellenar las zanjas con el mismo
material natural extraido, no se contempla excedentes de este material.

La zona del radier de los CIT, contempla el retiro de dicho radier y la restitucion de la
superficie agregando material fresco de tierra comprado a terceros.

El camino de acceso al &rea del proyecto es existente, por lo que no se eliminara.

Prevencion de
futuras emisiones

Dado que la zona del emplazamiento del proyecto quedara integramente despejada y sin
vestigios de la instalacion de la planta solar, no existe posibilidad alguna de futuras emisiones
desde el sitio del proyecto que puedan afectar el ecosistema, incluidos el aire, suelo y agua.

Mantencion, Dado que la zona del emplazamiento del proyecto quedara integramente despejada y sin
conservacion y | vestigios de la instalacion de la planta solar, no se requieren actividades de mantencion,
supervision conservacion o supervision posteriores al cierre.

H
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Trénsito y
funcionamiento de
vehiculos y
maquinarias al
interior del
emplazamiento

del proyecto

Montaje de mesas, mddulos y CIT

Se requiere 1 grda horquilla, para el montaje de las estructuras de soporte 0 mesas, montaje de
los madulos fotovoltaicos y CIT. Lo mismo para su retiro en fase de cierre.

Se estima que el montaje tendra una duracion de 30 dias habiles, por lo tanto, el nivel de
actividad para la fase de cierre correspondera a 8 horas/dia, 30 dias/afio, 240 h/afio.

Transporte de
insumos, residuos
y mano de obra

Transporte de residuos soélidos domiciliarios y asimilables, 300 kg/mes y residuos solidos
industriales no peligrosos, 200 kg/mes.

Origen y destino: Proyecto hacia Vertedero la Yesca en Rancagua.
Tipo de transporte: Camion liviano tipo 111 <7,5 ton

Nivel de actividad: 4 viajes/mes, 136 km/ida y vuelta, 544 km/mes, 5 meses/aiio, 2.720
km/afio.

Transporte de Residuos Peligrosos, 100 kg/mes

Origen y destino: Proyecto hacia Hidronor en Pudahuel, Santiago.

Tipo de transporte: Camion liviano tipo Il <7,5 ton

Nivel de actividad: 1 viaje/mes, 340 km/ida y vuelta, 340 km/mes, 4 meses/afio, 1.360 km/afo.

Transporte de la provision de agua potable embotellada para consumo humano: 54 bidones
de 20 litros/mes

Origen y destino: Rancagua hacia el proyecto.
Tipo de transporte: Camion liviano tipo Il <7,5 ton

Nivel de actividad: 4 viaje/mes, 140 km/ida y vuelta, 560 km/mes, 5 meses/afio, 2.800 km/afio.

Transporte de las maquinarias en camién grua.

Origen y destino: Rancagua hacia el proyecto.

Tipo de transporte: Camion pesado tipo 111 >16 ton

Nivel de actividad: 6 viaje/mes, 140 km/ida y vuelta, 840 km/mes, 2 meses/afio, 1.680 km/afo.

Transporte de petroleo para las maquinarias en sitio del proyecto.
Origen y destino: Rancagua hacia el proyecto.
Tipo de transporte: camidn surtidor autorizado, Camion pesado tipo 111 >16 ton

Nivel de actividad: 8 viaje/mes, 140 km/ida y vuelta, 1.120 km/mes, 5 meses/afio, 5.600
km/afio.

Transporte de estructuras, mdédulos fotovoltaicos y CIT

Origen y destino: El proyecto en Chimbarongo a sitio de disposicion final en Reg.
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km/afo.

Metropolitana.
Tipo de transporte: Camion pesado tipo Il >16 ton

Nivel de actividad: 22 viaje/mes, 340 km/ida y vuelta, 7.480 km/mes, 1meses/afio, 7.480

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10, MP2.5, u otros) y gases (NOx, CO,

SO2, u otros).

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10,
MP2.5, u otros) y gases (NOx, CO, SO2, u otros).

Parte, obra o acciéon que lo
genera

- Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y obras
del proyecto.

- Movimiento de tierras por carguio y volteo de material y por excavacion
y de relleno.

- Trénsito y funcionamiento de vehiculos y maquinarias al interior del
emplazamiento del proyecto.

- Transporte de insumos, sustancias peligrosas, residuos y mano de obra
fuera del &rea de emplazamiento del proyecto.

- Restitucion de las caracteristicas del terreno.

Fase en que se presenta

Fase de construccion y cierre.

Justificacion técnica que no
genera efectos, caracteristicas o
circunstancias

Las emisiones calculadas para todas las etapas del proyecto, al ser
comparadas con los limites de PPDA O"Higgins, resultan poco
significativas (inferiores al 0,04% para todos los contaminantes
sefialados), ademas de ser difusas y estar acotadas a un corto periodo de
tiempo. De este modo, no habrd exposicion prologada a estos
contaminantes y su concentracion sera minima sobre los receptores
afectos, no habrd superacion de normas primarias ni secundarias de
calidad, por lo que no produciran efectos adversos sobre la salud de las
personas ni sobre los recursos naturales.

Emisiones de ruido

Impacto ambiental

Emisiones de ruido medidas sobre los receptores mas cercanos del
proyecto. Se evalu6 para la peor condicion sobre el receptor mas expuesto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Construccion parque FV

Fase en que se presenta

Construccion

Justificacion técnica que no
genera efectos, caracteristicas o
circunstancias

La normativa ambiental vigente corresponde al Decreto Supremo N°38/12
que establece los Niveles Maximos Permisibles de Presion Sonora
Corregida (NPC), de acuerdo con el tipo de zona establecido por el uso de
suelo. En el presente caso, de acuerdo con lo indicado por el Plan
Regulador Comunal de Chimbarongo, los receptores se sitGan en un sector
fuera del area urbana, y la homologacion a través de D.S. N°38/11 de
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MMA los clasifica como Zona Rural.

En Anexo 4.1 de la DIA, complementados en el Anexo 9 del Adenda, se
presenta la modelacion de emisiones de ruido para las distintas fases del
proyecto.

Finalmente, en el numeral 11.1.1 del presente Informe Consolidado de
Evaluacion se presenta como compromiso ambiental voluntario un
Monitoreo de Ruido para la fase de construccion del Proyecto, a modo de
verificar que no se generan impactos significativos por superacion del D.S.
N°38/2011 del MMA, generados por la partes, obras y acciones a ejecutar
por el Parque Fotovoltaico.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

- Pérdida de suelo.
- Compactacion de suelo.

- Activacion de procesos erosivos o erosion del suelo.

- Cambio de las propiedades fisicas, quimicas y biol6gicas del suelo (cambios en la textura, estructura, patrén
de aireacién, régimen hidrico) de las aguas superficiales y subterraneas

- Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo (patrén de aireacion).

Nombre del Impacto

- Pérdida de suelo.

- Compactacion de suelo.

- Activacién de procesos erosivos o erosion del suelo.

- Cambio de las propiedades fisicas, quimicas y biol6gicas del suelo
(cambios en la textura, estructura, patron de aireacion, régimen hidrico) de
las aguas superficiales y subterraneas

- Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y biolégicas del suelo
(patrén de aireacion).

Parte, obra o acciéon que lo
genera

- Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y obras
del proyecto.

- Transporte de insumos, sustancias peligrosas, residuos y mano de obra
fuera del &rea de emplazamiento del proyecto.

- Lavado de vehiculos y camiones

- Obras o instalaciones para el manejo de aguas servidas del parque
fotovoltaico

- Construccion de caminos interiores.

Fase en que se presenta

Fase de construccion y operacion.

Justificacion técnica que no
genera efectos, caracteristicas o
circunstancias

No se efectuara lavado de vehiculos ni camiones en el area del proyecto.

El impacto ambiental no significativo de pérdida de uso de suelo
agropecuario serd temporal, implementandose ademés un CAV que
permitird mejorar la productividad de otros predios (suelo) existentes en el
area. Se ha justificado la no alteracidn significativa sobre las propiedades
fisicas, quimicas y bioldgicas, lo que se monitoreard durante la vida util
del proyecto (el proponente presenta CAV al respecto), restituyéndose la
condicién actual, si fuera necesario, al término de la vida util del proyecto.
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5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Cambios en las propiedades fisicas, quimicasy microbioldgicas del agua.

Impacto ambiental

Cambios en las propiedades fisicas, quimicasy microbioldgicas del agua.

Parte, obra o accién que lo
genera

- Lavado de vehiculos y camiones.
- Obras o instalaciones para el manejo de aguas servidas.

- Movimiento de tierras por carguio y volteo de material y por excavacion
o corte y de relleno o terraplén.

Fase en que se presenta

Fase de construccion y operacion.

Justificacion técnica que no
genera efectos, caracteristicas o
circunstancias

No se efectuara lavado de vehiculos y camiones en el predio.

No se afectardn cursos de agua, en términos que los canales de riego
existentes en el sector Las Palmeras escurren por fuera del predio del
proyecto y no se veran afectados. Las excavaciones son de baja
profundidad (< 1 m), no tocaran eventuales napas subterraneas y las aguas
servidas se manejaran confinadamente por empresa externa especialista.

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10, MP2.5, u otros) y gases (NOx, CO,

SO2, u otros).

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10,
MP2.5, u otros) y gases (NOx, CO, SO2, u otros).

Parte, obra o accion que lo
genera

- Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y obras
del proyecto.

- Movimiento de tierras por carguio y volteo de material y por excavacion
o corte y de relleno o terraplén.

- Trénsito y funcionamiento de vehiculos y maquinarias al interior del
emplazamiento del proyecto.

- Transporte de insumos, sustancias peligrosas, residuos y mano de obra
fuera del &rea de emplazamiento del proyecto.

- Restitucién de las caracteristicas del terreno.

Fase en que se presenta

Fase de construccion y cierre.

Justificacion técnica que no
genera efectos, caracteristicas o
circunstancias

Las emisiones calculadas para todas las etapas del proyecto, al ser
comparadas con los limites de PPDA O"Higgins, resultan poco
significativas (inferiores al 0,04% para todos los contaminantes
sefialados), ademas de ser difusas y estar acotadas a un corto periodo de
tiempo. De este modo, no habrd exposicion prologada a estos
contaminantes y su concentracion serd& minima sobre los receptores
afectos, no habrd superacion de normas primarias ni secundarias de
calidad, por lo que no produciran efectos adversos sobre la salud de las
personas ni sobre los recursos naturales.
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5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

- Pérdida de individuos o ejemplares de flora.
- Pérdida de una comunidad de flora o vegetacion.
- Modificacion o pérdida de habitat para la flora.

Impacto ambiental

- Pérdida de individuos o ejemplares de flora.
- Pérdida de una comunidad de flora o vegetacion.
- Modificacién o pérdida de habitat para la flora.

Parte, obra o accién que lo
genera

- Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y obras
del proyecto.

Fase en que se presenta

Fase de construccién.

Justificacion técnica que no
genera efectos, caracteristicas o
circunstancias

No se detectaron especies de Flora en categoria de conservacion en el area
del proyecto. Se cosechard la plantacion de tabaco, y so6lo se retirara una
porcion menor de ‘“cortina vegetal”, cuyas caracteristicas son muy
comunes en la zona, manteniéndose en su mayoria y en todo el perimetro
del predio.

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

- Perturbacién de la fauna por emisiones de ruido y vibracién.
- Modificacion o pérdida de habitats para la fauna terrestre.
- Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion.

Impacto ambiental

- Perturbacién de la fauna por emisiones de ruido y vibracién.
- Modificacion o pérdida de habitats para la fauna terrestre.
- Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion.

Parte, obra o accién que lo
genera

- Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y obras
del proyecto.

- Mantenimiento de caminos.

- Transito y funcionamiento de vehiculos y maquinarias al interior del
emplazamiento del proyecto.

- Transporte de insumos, sustancias peligrosas, residuos y mano de obra
fuera del area de emplazamiento del proyecto.

- Conjunto de paneles fotovoltaicos.

Fase en que se presenta

Fase de construccion, operacion y cierre.

Justificacion técnica que no
genera efectos, caracteristicas o
circunstancias

Las emisiones de Ruido estan bajo los limites determinados por la EPA en
que podrian afectar la fauna (85 dBA), ademas de ser puntuales y acotadas
a, principalmente, los meses de construccion y cierre. El proyecto
preservard el 96% del &rea de cortina vegetal existente, que constituye el
habitat de la fauna detectada en terreno, interviniendo basicamente el area
de paneles e instalaciones del proyecto, en la actualidad afecta al cultivo
de tabaco que ofrece escaso refugio para la fauna. El entorno del proyecto
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mantendra la actividad de agricultura, méas aun, podria hacerse mas
productivo en términos del CAV contraido. De este modo, se descarta
afectacién adversa sobre la componente Fauna.

5.2.4.3. Otros elementos bidticos

Tabla 5.2.4.3 Otros elementos bi6ticos

No aplica.

5.3.  Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

- Alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbre por el aumento de emisiones de ruido y
vibracion.

- Obstruccion o restriccion a la libre circulacion.

- Conectividad o aumento en los tiempos de desplazamiento.

Impacto ambiental - Alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbre por el
aumento de emisiones de ruido y vibracion.

- Obstruccion o restriccion a la libre circulacion.
- Conectividad o aumento en los tiempos de desplazamiento.

Parte, obra o accién que lo | - Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y obras
genera del proyecto.

- Transporte de insumos, sustancias peligrosas, residuos y mano de obra
fuera del area de emplazamiento del proyecto.

Fase en que se presenta Fase de construccion y cierre.

Justificacion técnica que no | Las emisiones de ruido y vibraciones estaran acotadas a un breve periodo
genera efectos, caracteristicas o | de tiempo, ademas de cumplir con la normativa vigente para los receptores
circunstancias cercanos en zona rural. Del mismo modo, el transito asociado al proyecto
sera limitado (nimero méaximo de vehiculos por dia de 10) estara acotado
a un breve periodo de tiempo, y se efectuara en horario diurno de lunes a
viernes, de modo de no obstruir la libre circulaciéon ni conectividad ni
aumentar los tiempos de transito. En este sentido, se descarta afectacion
adversa significativa sobre el componente medio humano

5.4. Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios
prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,
sitios prioritarios para la conservacion

No aplica, no existen Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales
protegidos, sitios prioritarios para la conservacion.

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

No aplica.

5.6. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico
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Pérdida de atributos biofisicos del paisaje.

Artificialidad.
Intrusion visual.

Modificacion de atributos estético.

Pérdida del atractivo turistico.

Menoscabo en el flujo de visitantes.

Impacto ambiental

Pérdida de atributos biofisicos del paisaje.
Acrtificialidad.

Intrusion visual.

Modificacion de atributos estético.
Pérdida del atractivo turistico.

Menoscabo en el flujo de visitantes.

Parte, obra o accién que lo
genera

Acondicionamiento del terreno para construir o habilitar partes y obras del
proyecto.

Conjunto de paneles fotovoltaicos.

Fase en que se presenta

Fase de construccion y operacion.

Justificacion técnica que no
genera efectos, caracteristicas o
circunstancias

El predio del proyecto posee una cortina vegetal de altura en todo su
perimetro, que no se modificara por el proyecto. En este sentido, el predio,
ubicado al interior de un camino vecinal, resulta “invisible” desde el punto
de vista del flujo de visitantes, cuyo transito se efectla por la Carretera 5
Sur.

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio cultural

Posible afectacion a patrimonio arqueoldgico y paleontolégico.

Impacto ambiental

Posible afectacion a patrimonio arqueoldgico y paleontoldgico.

Parte, obra o accion que lo
genera

Movimiento de tierra, montaje de estructuras y construccién del parque
fotovoltaico.

Fase en que se presenta

Construccion.

Justificacion técnica que no
genera efectos, caracteristicas o
circunstancias

La prospeccion arqueoldgica efectuada en el terreno descartd la presencia
de sitios con algun valor perteneciente al patrimonio cultural, Monumentos
y otros del patrimonio cultural cercanos se ubican en Chimbarongo,
distante, a mas de 4 km del area del proyecto, fuera del area de influencia
para la componente.

La fundamentacién que estos impactos sefialados en las tablas precedentes no generaran y no presentaran los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental, se exponen en el siguiente capitulo.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos
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Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto
ambiental

De acuerdo con lo presentado en la DIA y en las dos Adendas, no se generaran efectos en
la salud de la poblacion cercana al Proyecto, debido a que se cumple respecto de los
limites m&ximos permitidos de las normativas que regulan la presente materia.

Existencia  de
poblacién cuya
salud  pudiera
verse afectada

El asentamiento poblado més cercano, y por ende el grupo de receptores mas préximo al
area del Proyecto son aquellos que viven en el costado de la caletera desde el acceso por
la ruta 5 Sur hasta el emplazamiento del proyecto como muestra la figura 6 del Anexo 3.5
de la DIA “Caracterizacion Medio Humano”. Los grupos humanos se encuentran en este
camino por una extensién de 0,9 km. En la tabla continuacidn se presentan los receptores
mas cercanos considerados para la medicion de emisiones acusticas:

Posicion de Altura Distancia con Coordenadas UTM
Descripcion Medicién (m) Proyecto WGS84, Huso 18
asociada (m) Este Norte
Conjunto de Receptores
Habitacionales P1 1,2 80 314.000,00 | 6.15.3452,00
(R1)
Receptor(ggg"tac"’“a' ) 1.2 680 314.457,00 | 6.152.519,00

Tabla N°6 del Anexo 9 del Adenda.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La
superacion  de
los valores de
las
concentraciones
y periodos
establecidos en
las normas
primarias de
calidad
ambiental
vigentes o el
aumento 0
disminucion
significativos,
segun
corresponda, de
la concentracién
por sobre los
limites
establecidos en
éstas. A falta de
tales normas, se
utilizaran como
referencia  las

Aire:
Las actividades del proyecto que generaran emisiones estan descritas en la Anexo 4 de la
Adenda, para todas las fases del proyecto.

Emisiones directas:

- Excavaciones.

- Tréansito de camiones por caminos no pavimentados al interior del sitio del proyecto.
- Gases de combustion de vehiculos y maquinarias al interior del sitio del proyecto.

Emisiones Indirectas

- Transito de camiones por caminos no pavimentados fuera del sitio de emplazamiento del
proyecto.

- Tréansito de camiones por caminos pavimentados fuera del sitio del proyecto.

- Gases de combustion de maquinarias y vehiculos fuera del emplazamiento del proyecto.

Cabe destacar que la fase de construccion del proyecto sera de corta duracién, representa
los valores mas altos de emisiones a la atmosfera, comparativamente con las fases de
operacion y cierre. Aun asi, los resultados de la estimacion de emisiones indican valores
muy bajos que al contrastar con los valores limites dados por el D.S. N°15/2013 que
establece el Plan de Descontaminacion para el Valle Central de la Region de O’Higgins,
el proyecto cumple dichos limites. Es mas, las emisiones del proyecto en su peor
condicion (fase de construccién) representan un 2,4% la emisién maxima en PM10; un
0,00067% para SOx y un 2,7% para NOX.

Los resultados de la estimacion de emisiones se presentan en la siguiente tabla:

H

67

== Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397

vigentes en los

SESéZ?;; qel':]e Seel Contaminante E;n{!fgg :'E;mg Segqim Emision Directa del proyecto Emision Indirecta del proyecto
articulo 11 del Construccion: 0,1214 Ton/afio Construccion: 0,2878 Ton/afio
Reglamento. MP1 5 Ton / afio Operacion: 0,0017 Ton/afio Operacion: 0,0054 Ton/afio
Cierre: 0,1053 Tonfafio Cierre: 0.1811 Tonfafio
Construccion: 0,0002 Ton/afio Construccion: 0,0278 Tonfafio
50, 30 Ton/afio Operacion: 0,0003 Ton/afio Operacidn: 0,0001 Ton/afio
Cierre: 0,0001 Tonfafio Cierre: 0,0246 Tonfafio
Construccion: 0.402Ton/afio Construccion: 0,1444 Ton/afio
NOx 15 Ton/afio Operacion: 0,004 Ton/afio Operacion: 0,0277 Ton/afio
Cierre: 0,3128 Tonfafio Cierre: 0,1130 Ton/afio
Descrito lo anterior, se puede concluir que el proyecto, en ninguna de sus fases contribuira
a sobrepasar los niveles permitidos para los contaminantes sefialados. En particular para la
etapa de operacion, las emisiones calculadas de PM 10, SOx y NOx representan un
0.034%, 0.001% y 0,02%, respectivamente, del limite para presentar compensacion de
emisiones, una bajisima proporcion del limite establecido en el PPDA de O Higgins. Lo
anterior se justifica con la Memoria de Célculo de Emisiones presentada en el Anexo 4 de
la Adenda que muestra la baja magnitud de éstas.
Respecto a las emisiones COV y NH3 del proyecto, las estimaciones realizan entregan los
siguientes resultados:
Contaminante | Emisidn directa del proyecto Emisién Indirecta del proyecto
Construccion: 0,0535 Tonfafio Construccién: 0,0165 Ton/afio
COV HCT Operacion: 0 Ton/afio Operacion: 0,0034 Ton/afio
Cierre: 0,0391 Tonfafio Cierre: 0,01278 Ton/afio
Construccion: 0 Ton/afio Construccidn: 0,00015 Tonfafio
NH3 Operacion: 0 Ton/afio Operacion: 0,00002 Ton/afio
Cierre: 0 Ton/afio Cierre; 0,00013 Ton/afio
El proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la poblacion debido a
la cantidad y calidad de las emisiones a la atmosfera que genera.
b) La | Ruido:

superacion  de
los valores de
ruido
establecidos en
la normativa
ambiental
vigente. A falta
de tales normas,
se utilizaran
como referencia

Los receptores de ruido identificados en el Estudio de Impacto Acustico y Vibraciones
adjunto en Anexo 4.1 de la DIA, complementado en el Anexo 9 del Adenda, se muestran
en la siguiente imagen:
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las vigentes en
los Estados que
se sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

{Receptor R1

/'\‘eceptor

Figura N°4 del Anexo 9 del Adenda.

R1 corresponde a un conjunto de receptores habitacionales ubicados a 80 m del proyecto
R2 corresponde a un receptor habitacional ubicado a 680 m del proyecto.

El ambiente acUstico sobre los actuales Receptores Habitacionales méas cercanos esta
compuesto principalmente por ruidos de Aves, el viento en hojas y el trafico de la Ruta 5
para el periodo diurno, y el viento en hojas, perros, insectos y el tréfico lejano en periodo
nocturno.

Los resultados de las mediciones arrojan un nivel promedio de 50dB(A) para Pl y
46dB(A) para P2 en horario diurno, y un nivel promedio de 48dB(A) para P1 y 44dB(A)
para P2 en horario nocturno.

P1 y P2 corresponden a los puntos de medicién, también mostrados en la figura
precedente.

Los receptores se situan fuera del &rea urbana, lo que implica que para el D.S. N°38/11 de
MMA éstos se clasifican como Zona Rural. Cabe sefialar que debido a lo anterior no
aplica el criterio indicado en la R.E. N°491 de 2016 de la SMA, para homologacion de
zonas urbanas.

Segln lo anterior, y considerando los niveles de Ruido de Fondo medidos, los limites
maximos permitidos por la normativa son:

Periodo Receptor Limite D.S 38/11
P MMA establecido
Diurno R1 60
R2 56
R1 50
Nocturno R? 50

Cabe sefialar que los niveles de construccion proyectados son considerados como peor
condicion, aun cuando ésta es momenténea. La siguiente tabla muestra estos resultados:

T
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. L[mite
Actividad Receptor Nivel gé%e)aado’ ng fSY'éO Ccurgg’l?e oo
dB(A)
C'onstr.u,ccién Parque Ezgeitpz:gircmal R1 %5 %0 >
Situacion 1 Ezgeigggnal R2 46 >0 >
C'onstr.u,ccién Parque Ezgeitpz:((:)i;nal R1 >1 %0 >

En relacion con lo indicado en la Normativa, para la fase de operacion del proyecto, la
siguiente tabla muestra los resultados de la proyeccion, y desde la cual se puede observar
gue no sobrepasan el nivel maximo exigido por la Normativa legal sobre las zonas
receptoras aledafias.

Nivel Proyectado, | Limite Diurno , "
Receptor dB(A) DS 38, dB(A) ¢Cumple DS 387
Receptor
Habitacional R1 24 60 S|
Receptor
Habitacional R2 14 56 S|

En relacion con lo indicado en la Normativa, para la fase de cierre la siguiente tabla
muestra los niveles de ruido diurno proyectado hacia los receptores con el limite méximo
del D.S. N°38/2011 del MMA.

Nivel Proyectado, | Limite Diurno , "
Receptor dB(A) DS 38, dB(A) ¢Cumple DS 38
Receptor
Habitacional R1 35 50 Sl
Receptor
Habitacional R2 26 56 S|

La tabla anterior muestra que, para la Fase de Cierre, los niveles proyectados no
sobrepasan el nivel maximo exigido por la Normativa legal sobre las zonas receptoras
aledanas.

Los detalles de la modelacidon de la proyeccion se encuentran en Anexo 9 del Adenda.
Adicionalmente, y para verificar el cumplimiento de la normativa aplicable el proponente
presenta compromiso voluntario un monitoreo de ruido en la etapa de construccion,
pormenorizado en el numeral 11.1.1 del presente Informe Consolidado de Evaluacion.

Vibraciones

La evaluacion de vibraciones de la maquinaria utilizada en el proyecto solo contempla la
fase de construccion debido a la ausencia de maquinaria o equipos que las generen en la
fase de operacion.

Considerando la distancia entre el proyecto y el receptor R2, las emisiones de vibracion
para dicho receptor seran bajas y/o casi imperceptibles, por lo cual la evaluacion de
vibraciones de la maquinaria utilizada en el proyecto, solo se aplicara para el receptor R1.
Teniendo en consideracion la metodologia sefialada por la normativa FTA
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estadounidense, la siguiente tabla presentan los resultados de vibraciones obtenidos para
la Fase de Construccion:

Distancia PPV
Receptor Descripcion Metros Pies (25/D)*1,5 Construccion
(in/s)
Conjunto de
R1 Receptores 100 328 0,12500 0,19
Habitacionales

Tabla N°18 del Anexo 9 del Adenda.

Cabe sefialar que los resultados presentados consideran una distancia minima entre la obra
y el receptor, simulando la peor condicion para la emisién de vibraciones. Sin embargo,
las emisiones de vibracion por las maquinarias seran eventuales en las cercanias del
receptor, por lo cual se estima que los valores proyectados sean considerablemente
menores la mayor parte de la Fase de Construccion.

En relacion con lo indicado en la Normativa, la siguiente tabla muestra los niveles de
vibraciones proyectado hacia los receptores considerando los criterios de dafio sobre
estructuras de la normativa “Transit Noise and vibration Impact Assessment” (FTA,
2006).

PPV Proyectado Umbral de Molestia JsCumple con la
Receptor (in/s) (inls) Normativa?
Ri 0,19 0,2 Si

Tabla N°19 del Anexo 9 del Adenda.

La evaluacion de vibraciones de la maquinaria utilizada en el proyecto solo contempla la
fase de construccion debido a la ausencia de maquinaria o equipos que las generen en la
fase de operacion.

c) La
exposicion  a
contaminantes

debido al
impacto de las
emisiones y
efluentes sobre

los recursos
naturales

renovables,

incluidos el
suelo, agua vy
aire, en caso
que no sea

posible evaluar
el riesgo para la
salud de Ila
poblacion  de
acuerdo a las
letras anteriores.

De la evaluacion de las actividades del proyecto puede decirse lo siguiente:

Respecto a aire:

Segun las emisiones descritas en Anexo 4.1 de la DIA, complementados en Anexo 4 de la
Adenda, las emisiones a la atmosfera estimadas del proyecto, no habria impactos
significativos sobre el AIRE basados en que la fase de construccion, de duracion 8 meses,
es la que resulta con mayores emisiones en relacion con las fases de operacién y cierre,
siendo estos valores de baja magnitud y en completo cumplimiento con los limites
establecidos en el DS 15/2013 que establece el Plan de Descontaminacion para el Valle
Central de la Region de O’Higgins. El aporte del proyecto a la condicion del aire en el
sitio del proyecto en su peor condicion (fase de construccién de 8 meses) representan un
2,4% la emisién maxima en PM10; un 0,00067% para SOx y un 2,7% para NOX.
Considerando estos valores de bajo impacto y ademas puntuales y acotados a 8 meses, se
puede concluir que el proyecto no genera afectacion sobre el aire.

Respecto al agua:

El proyecto no interviene cursos de agua ni requiere de extraccion de agua de ningdn tipo,
por lo tanto, es este aspecto no hay afectacion del proyecto a este recurso natural. Por otro
lado, el proyecto no genera riles en ninguna de sus fases (construccion, operacion o
cierre), y solo generard aguas servidas en los bafios quimicos contratados a empresa
autorizada. Las aguas residuales de origen doméstico asociada a la mano de obra, las que
seran abatidas mediante la instalacion de 4 bafios quimicos, durante los 8 meses que
contempla la etapa de construcciéon, manejados por empresa externa debidamente
autorizada. Mientras que para la fase de operacién la mano de obra que efectia la
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mantencidn preventiva solo efectuard visitas esporédicas y, en caso de ser necesario, se
procedera en este caso a arrendar temporalmente bafios quimicos a empresa debidamente
autorizada.

No se realizara lavado de canoas de camiones mixer, ni de maquinaria o vehiculos de
terceros en el interior del predio de la planta en ninguna de las etapas del proyecto. Asi
como tampoco, se generaran residuos liquidos en ninguna de las fases del Proyecto.

Por lo tanto, puede decirse que el proyecto no genera impacto sobre el recurso natural
agua.

Finalmente, el proponente incorporara en sus charlas de induccion a los trabajadores el
cuidado de los canales de riego circundantes y sobre el uso eficiente y cuidado del agua,
poniendo énfasis en evitar que caigan residuos a estos. En el caso improbable de
registrarse un hecho de esta naturaleza (cabe destacar que no hay transito de maquinarias
ni camiones por sobre algin canal de riego), se procedera al cierre inmediato de la
compuerta aguas arriba y aguas abajo, conteniendo el derrame. La mancha retenida sera
retirada con pafio absorbente, que seran posteriormente enviados a sitio de disposicion
autorizado, restableciéndose el flujo de agua una vez terminada la faena.

Respecto suelo:

Si bien el proyecto da uso a una superficie de terreno de 22,5 hectareas para la
construccion del parque solar, el andlisis del numeral a) anterior indica que no habra
perdida de suelo de manera permanente ni afectacion por erosion o compactacion, ya que
considera también una etapa de cierre con restauracién de la superficie intervenida. Por lo
tanto, puede decirse que el impacto del proyecto sobre el suelo en comparacién con su
condicion basal, (uso agricola) es de baja magnitud (no hay perdida de suelo) y de
duracion acotada (vida util del proyecto).

A mayor abundamiento en el numeral 10.1.1 y 10.1.2 del presente Informe Consolidado
de Evaluacion se presentan los contenidos técnicos y formales del permiso ambiental
sectorial mixto estipulado en el articulo 140 y 142 del Reglamento del SEIA, referente a
instalaciones para acopio temporal de residuos s6lidos no peligrosos, y a la bodega de
almacenamiento de residuos peligrosos, respectivamente.

Asimismo, no se contempla la exposicion a contaminantes por el impacto de emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales que puedan ser generados durante la fase de
construccion, operacion y cierre que afecten o pongan en riesgo la salud de la poblacion.
Lo anterior se justifica considerando que las emisiones atmosféricas, asi como las de ruido
son de baja magnitud, difusas, intermitentes, acotadas al interior del area a intervenir y
cumpliran la normativa atingente. Asimismo, los Unicos efluentes del proyecto son aguas
servidas de los bafios quimicos, los que seran manejados adecuadamente y en
cumplimiento con la normativa atingente.

d) La
exposicion  a
contaminantes

debido al
impacto
generado por el
manejo de
residuos sobre
los recursos
naturales
renovables,
incluidos el

El proyecto contempla la habilitacion y uso de bodegas o sitios para almacenamiento de
residuos tanto peligrosos como no peligrosos, para lo cual presenta todos los antecedentes
necesarios para la obtencion de los PASM 142 y 140 respectivamente. Atendido lo
anterior, los residuos seran manejados adecuadamente, en cumplimiento con la normativa,
por lo que se descartan efectos ambientales adversos.

No obstante, lo anterior, a continuacion, se presenta una descripcion del manejo que se le
dard a cada uno de los tipos de residuos conforme sus caracteristicas para asegurar la no
afectacion de éstos.

Respecto a los residuos solidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios a generarse
en la fase de construccion seran acumulados en los contenedores de basura dispuestos en
la obra, utilizando bolsas apropiadas de basura. Se estima una generacion 0,5 kg residuos
por persona al dia, lo que se traduce al considerar las 30 personas de mano de obra
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suelo, agua vy
aire.

maxima en 22 dias mes de 0,3 T/mes de residuos. Mientras que para los residuos
industriales no peligrosos se contempla su generacion proveniente de la construccion del
Parque, los que seran acopiados temporalmente en area destinada al efecto. Estos residuos
de construccion seran enviados a destino final por empresa contratada para el efecto que
cuente con la resolucién sanitaria correspondiente.

Dado que durante la fase de operacién de la planta no habré personal operativo en terreno,
ya que se maneja remotamente, la generacion de residuos solidos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios se resume a aquellos generados cuando se realizan actividades
de mantencion correctiva y/o preventiva. Para ello, se mantendra un contenedor con tapa,
que sera retirado semanalmente o cada vez que sea necesario. Se estima que cada 15 dias
asistirdn dos personas a la planta por 1 dia, para actividades de inspeccidn preventiva, y
un maximo de 2 personas por 2 dias para mantencién correctiva en promedio mensual,
gue generan 0.3 kg c/u, lo que da un total 1,8 kg/mes. Mientras que los Unicos residuos
industriales posibles de generar durante la operacién de la planta corresponden a aquellos
resultantes de las actividades de mantencion correctiva y/o preventiva. (cables, cajas de
conexién, parte o pieza defectuosa, modulos fotovoltaicos defectuosos, etc). Estos
residuos seran almacenados en bodega respectiva y cada vez que sea necesario se
solicitara a empresa autorizada su retiro y disposicion final en sitio autorizado sanitaria y
ambientalmente.

Los residuos sélidos peligrosos por generarse en la fase de construccién corresponderan
a envases con restos de pinturas y/o grasas, pafios con grasa, papeles con grasa, guantes
usados y otros de esta misma naturaleza. Estos residuos seran almacenados temporalmente
en contenedores cerrados con tapa segura y puestos en bodega de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos, indicando su caracteristica de peligrosidad segun el D.S.
N°148/2004 del MINSAL.

El proyecto generara escasos residuos peligrosos durante la fase de operacion del Proyecto
debido al mantenimiento de aceite de transformadores y grasas de motores trackers. Estos
residuos corresponden a restos de aceites y grasas, pafios/huaipe y elementos de
proteccidn personal contaminados con aceites (Residuos D.S. N°148/2004 del MINSAL.
Lista A, A3020), seran almacenados en la bodega de residuos peligrosos. Su retiro y
disposicidn final sera gestionado por medio de empresa externa autorizada.

A mayor abundamiento en el numeral 10.1.1 y 10.1.2 del presente Informe Consolidado
de Evaluacion se presentan los contenidos técnicos y formales del permiso ambiental
sectorial mixto estipulado en el articulo 140 y 142 del Reglamento del SEIA, referente a
instalaciones para acopio temporal de residuos sélidos no peligrosos, y a la bodega de
almacenamiento de residuos peligrosos, respectivamente.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

El Proyecto no generara efectos adversos significativos sobre los recursos
naturales renovables, incluido el suelo, agua y aire, de conformidad con el
articulo 6 del Reglamento del SEIA, por lo tanto, en el marco del presente
articulo, el Proyecto no requiere ser evaluado por medio de un Estudio de
Impacto Ambiental.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables
£scasos, unicos 0
representativos.

No se reconocen recursos de naturales renovables que sean Unicos o
representativos en el area del Proyecto.

a) La pérdida de suelo o de su
capacidad para  sustentar
biodiversidad por degradacidn,
erosion, impermeabilizacion,
compactacion o presencia de
contaminantes.

Suelo:
De acuerdo con la descripcion del Proyecto, las actividades que causarian
intervencién del terreno corresponden a:

- Excavaciones de zanjas para cableado subterrdneo, utilizando la misma
tierra para rellenar la zanja una vez tendido el cableado.

- Excavaciones para las fundaciones de los inversores, realizadas con la
finalidad de dar estabilidad a la estructura y que una vez desmantelado sera
restaurado.

- Compactacion del terreno para el area asociada a los estacionamientos,
caminos interiores y las obras de las instalaciones de faenas.

Los paneles y el cierre perimetral seran hincados al suelo, acotandose la
intervencién a la minima superficie requerida. ElI Proyecto no considera
escarpe de la superficie.

A continuacién, se presenta el analisis que justifica la inexistencia de
aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 6 letra a) del
Reglamento del SEIA sobre la componente SUELO:

Pérdida de suelo: interpretado por SEA (2015) como la eliminacion
absoluta de las condiciones o propiedades que otorgan al suelo a facultad
de producir y arraigar especies vegetales y sustentar vida.

Se descarta que el proyecto genere “Pérdida de Suelos”, justificado en que
el Proyecto no intervendra superficies de forma irreversible, perdiendo la
capacidad de sustentar vida. Basado en los antecedentes de la Descripcién
del Proyecto (Capitulo 2 de la DIA y Adenda), las actividades a desarrollar
por el Proyecto implican principalmente la excavacion de superficies para
LMT y fundaciones, restaurando el nivel con el mismo material excavado.
Al término de la vida Gtil del proyecto, se contempla la excavacion y retiro
de todo elemento construido (cables, tubos, fundaciones, pilotes, etc) la
restauracion de toda la superficie, descompactando con bulldozer
escarificador y posterior nivelacion del terreno.

Activacion de Procesos Erosivos: Interpretado por SEA (2015) como la
modificacion de condiciones que provocan la pérdida de la mantencion del
suelo in situ y el movimiento de sus particulas de un sitio a otro. La erosion
del suelo puede generar el deterioro de sus propiedades como la fertilidad.
Basado en los antecedentes presentados en la Linea Base de la DIA, se
estima que no ocurrirdn cambios en el nivel de riesgo de activacion de
procesos erosivos con la construccion del Proyecto. A modo de evidencia
se sefiala, que no se observo la formacién de zanjas o carcavas en la visita a
terreno. Tampoco se aprecid signos de erosion en los caminos existentes en
el area del Proyecto.
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Compactacion del suelo: Interpretado por SEA (2015) como la
densificacion de una determinada masa de suelo resultante de Ia
compresion de éste debido a una fuerza externa, tal que se reducen o
eliminan los espacios (poros) entre las particulas de éste y experimenta una
pérdida de su volumen. La compactacién del suelo puede generar la
activacién de procesos erosivos o erosion.

El Proyecto considera la actividad de compactacion de suelos,
principalmente para la obra “Instalacion de Faena” y caminos interiores.
Una vez que se cumpla la vida util del Proyecto, en la Etapa de Cierre, se
considera la escarificacion y nivelacion de la superficie utilizada para
recuperar la condicion original.

Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo.
Cambios en textura, estructura, aireacion, régimen hidrico, salinidad,
sodicidad, alcalinidad, materia organica y/o sustancias contaminantes:
Interpretado por SEA (2015) como el deterioro de las propiedades fisicas,
quimicas o bioldgicas del suelo (terrestre, marino, de aguas superficiales).
Se produce cuando se disminuye su capacidad para cumplir con la funcién
de ser sustento para la vida u otras funciones en el ecosistema.

El Proyecto no causara el deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y
biolégicas del suelo, considerando que las principales actividades u obras
del Proyecto que podrian causarlo son:
- Emisiones de vehiculos y maquinarias (efecto de cambio por sustancias
contaminantes). Las emisiones del Proyecto son difusas, de baja magnitud
y acotadas en periodo de tiempo, lo que no causaria cambios en las
propiedades de los suelos, segun los antecedentes entregados en el Anexo 4
de la Adenda).
- Limpieza de paneles durante la Etapa de Operacion (efecto de cambio por
sustancias contaminantes). Esta actividad se realizard una vez al afio,
utilizando agua blanda, sin detergentes ni productos quimicos,
descartandose que produzca cambios en las propiedades quimicas y
biolégicas del suelo.
- Manejo de residuos peligrosos (efecto de cambio por sustancias
contaminantes). Los residuos peligrosos como envases con restos de
pinturas y/o grasas, pafios con grasa, papeles con grasa, guantes usados y
otros de esta misma naturaleza, seran almacenados temporalmente en
contenedores cerrados con tapa segura Yy puestos en bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos, previniendo la lixiviacién
y contaminacion del terreno.
- Instalacion de paneles (alteracion de propiedades bioldgicas del suelo).
Debido al método constructivo del Proyecto (hincado) se estima que
ocurrird una baja intervencién que pueda afectar las distintas matrices
biolégicas del suelo, entendidas como Detritosfera, Porosfera,
Agregatdsfera, Rizosfera y Drilosfera de acuerdo con la clasificacion de
Sabaini y Avila (2015)". En este sentido, se estima lo siguiente:

. Rizosfera: la eliminacion de los cultivos superficiales causaria la

reduccion de raices, siendo reemplazas por la presencia de raices

1 SABAINI C. y AVILA G. 2015. Manual De Determinacion De La Condicion Bioldgica De Suelo In Situ E In Visu En Los
Sistemas Agricolas. Programa de Restauracion Bioldgica de Suelo (RBS). Centro Regional de Innovacion Hortofruticola de

Valparaiso. 57 pp. Quillota, Chile.
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finas y muy finas asociadas a especies herbaceas anuales. Cabe
destacar que actualmente el suelo presenta uso agricola y el suelo
es manejado con arado de tierra, lo que causa la ruptura de sistemas
radiculares de las plantas.

Detritésfera: El suelo actualmente no presenta una capa de
materia organica en superficie, y su acumulacion se ve intervenida
por el proceso de arado de la tierra, que acelera la descomposicion
de la materia organica. La construccion del Proyecto podria
implicar una mejora de la detritésfera por medio del aporte de
materia orgénica que realizarian especies herbéaceas anuales.

. Agregatosfera y Pordsfera: Las acciones de compactacion se
encuentran acotadas a reducidas superficies, por lo que la
agregatosfera y pordsfera no debiesen sufrir modificaciones con la
construccion del Proyecto.

. Drilosfera: Se detecté la presencia de lombrices en el suelo.
Debido a que no se interrumpira la capacidad del suelo para
desarrollar vegetacion, fuente de alimento de estos organismos, se
prevé que no ocurrirdn cambios en esta esfera bioldgica.

En sintesis, basado en los efectos descritos por SEA (2015), la construccion
del Proyecto no prevé generar efectos significativos adversos sobre el
componente suelo, descartdndose que las actividades relacionadas con su
construccidn, operacion y cierre puedan intervenir sobre su dimension
fisica, quimica y bioldgica.

Para verificar el cumplimiento de las condiciones antes mencionadas, el
proponente ha comprometido el compromiso voluntario de monitorear las
variables fisicas, quimicas y bioldgicas de la superficie utilizada, tal como
se presenta en Tabla respuesta a la consulta N°23 del ICSARA, y en Fichas
resumen del proyecto actualizadas en Anexo 3 de la Adenda
Complementaria, y pormenorizada en el numeral 11.1.2 del presente
Informe Consolidado de Evaluacion.

b) La superficie con plantas,
algas, hongos,  animales
silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada
y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacién

del impacto se  deberad
considerar  la  diversidad
biolégica, asi como la

presencia y abundancia de
especies silvestres en estado de
conservacion o la existencia de
un plan de recuperacion,
conservacion 'y gestion de
dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en
el articulo 37 de la Ley 19.300.

De acuerdo con el estudio de Flora y Vegetacion Terrestre presentado en
Anexo 3.2 de la DIA, dentro del area de influencia (predio en arriendo mas
trazado LMT vy éareas buffer), se identificaron tres unidades homogéneas de
vegetacion (UHV) las que corresponden una Cortina Vegetal (14,65% del
Al), Zonas de cultivo Agricola (84,52%) y Sin Vegetacion (0,83%). El
area de cortina vegetal corresponde a una formacion vegetal que se
encuentra como division de predios y ubicada también a lo largo de casi la
totalidad de superficie de la Linea de transmision, con dominancia de
especies introducidas como Eucalyptus globulus o Populus sp. y especies
herbaceas con coberturas variables entre clara (25-50%) y poco densa (50-
75%). Dentro de la formacion vegetal se apreciaban ejemplares aislados de
Rubus ulmifolius. Todas las UHV evidencian un alto grado de
antropizacion.

Por otra parte, en base a su definicion legal, no existen formaciones
vegetales que requieren de la elaboracion de alguno de los permisos
ambientales sectoriales asociados al componente flora y vegetacion
terrestre para su intervencion.
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En consecuencia, es posible inferir, en base a los antecedentes
recientemente expuestos, que la materializacién del proyecto no generara
efectos significativos sobre el componente flora y vegetacion terrestre.

Mientras que para la Caracterizacion Ambiental de Fauna Terrestre
presentada en Anexo 3.3. de la DIA, se describieron dos (2) habitats para el
componente Fauna Vertebrada Terrestre: Zonas de cultivo agricola (ZCA)
y Cortina vegetal (CV).

En relacién a los anfibios, no se registro ejemplares de esta taxa, para la
clase de reptiles se registraron dos (2) especies, para aves, 14 especies y
para mamiferos no hubo registros. Respecto a la clase reptiles, se registro la
especie Liolaemus schroederi y Liolaemus tenuis. Destaca que el registro
de reptiles fuera la cortina vegetal, dada la presencia de refugios (presencia
de rocas de distinto tamafio y vegetacion en estratos herbaceo, arbustivo y
arboreo). Respecto a la clase aves, destaca la presencia de la especie
Vanellus chilensis, Hymenops perspicillata, Milvago chimango, Elaenia
albiceps y Troglodytes aedon, aves consideradas beneficiosas para la
actividad silvoagropecuaria y benéficas para la mantencion del equilibrio
de los ecosistemas.

Se registraron dos reptiles de origen endémico y 14 aves, todas de origen
nativo. De estas especies, dos (2) especies se encuentran en alguna
categoria de conservacioén, correspondiente al reptil Liolaemus schroederi
catalogado como Vulnerable (VU) y Liolaemus tenuis catalogada en
Preocupacion menor (LC).

Para evaluar la suficiencia del nimero de estaciones de muestreo, asi como
también del esfuerzo de muestreo en dias de trabajo, se realizd una curva
de acumulacion de especies. A través de este analisis se determind que un
70,4% de las especies estimadas en el area fueron registradas el muestrear
13 de 14 Estaciones de Muestreo de Fauna.

Por otro lado, considerando la riqueza potencial v/s la riqueza observada,
se constata gque s6lo se pudo registrar un 14,2% de la fauna potencial, esto
probablemente debido al efecto antrdpico y de perturbaciones propias del
entorno del Proyecto.

Finalmente, con los resultados obtenidos, se concluye la inexistencia de
impactos derivados del proyecto, considerando que las obras estan
asociadas principalmente al habitat zona de cultivo agricola donde los
registros estuvieron caracterizados por especies de amplia distribucion y
movilidad. Asimismo, los hallazgos, estos se concentraron en la unidad
Cortina Vegetal, que en términos generales no serd afectada por las obras
del proyecto.

¢) La magnitud y duracién del
impacto del proyecto o
actividad sobre el suelo, agua
0 aire en relacion con la
condicion de linea de base.

La fase de construccién del proyecto tendrd una duracion de 8 meses, en
tanto la fase de operacion sera 30 afios. Sobre estos plazos, la fase de
construccién no presenta impactos sobre los componentes suelo y agua, en
términos que, las emisiones liquidas (aguas servidas) y los residuos solidos
(domiciliarios y asimilables, peligrosos) seran manejados de manera
confinada, sin contacto con los mencionados componentes ambientales y
en cumplimiento de la normativa vigente. Sobre el componente aire, la fase
de construccion genera emisiones atmosféricas, cuya magnitud es baja. En
el caso de la operacion del proyecto, los componentes ambientales aire,
agua y suelo no se veran afectados, dado que no habrd emisiones
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atmosféricas de fuentes fijas, las emisiones de ruido son muy bajas y
cumpliran la normativa aplicable, y los residuos sélidos se manejaran
adecuadamente, colectandose, retirandose y disponiéndose segun lo
establece la normativa.

A mayor abundamiento, en Adenda se actualiza la siguiente informacion:

Respecto a aire:

Segun Anexo 4.1 de la DIA, complementado en Anexo 4 del Adenda,
sobre los resultados de las emisiones a la atmosfera estimadas del proyecto,
no habria impactos significativos sobre el AIRE basados en que la fase de
construccidn, de duracién 8 meses, es la que resulta con mayores emisiones
en relacion con las fases de operacion y cierre, siendo estos valores de baja
magnitud y en completo cumplimiento con los limites establecidos en el
DS 15/2013 que establece el Plan de Descontaminacién para el Valle
central de la Region de O’Higgins. El aporte del proyecto a la condicién
del aire en el sitio del proyecto en su peor condicion (fase de construccion
de 8 meses) representan un 2,4% la emision maxima en PM10; un
0,00067% para SOx y un 2,7% para NOx. Considerando estos valores de
bajo impacto y ademas puntuales y acotados a 8 meses, se puede concluir
que el proyecto no genera afectacién sobre el aire.

Respecto suelo:

Si bien el proyecto da uso a una superficie de terreno de 22,5 hectéreas para
la construccion del parque solar, el analisis del numeral a) anterior indica
gue no habra perdida de suelo de manera permanente ni afectacion por
erosion o compactacion, ya que considera también una etapa de cierre con
restauracion de la superficie intervenida. Por lo tanto, puede decirse que el
impacto del proyecto sobre el suelo en comparacion con su condicion
basal, (uso agricola) es de baja magnitud (no hay perdida de suelo) y de
duracion acotada (vida util del proyecto).

Respecto al agua:

El proyecto no interviene cursos de agua ni requiere de extraccion de agua
de ningun tipo, por lo tanto, es este aspecto no hay afectacion del proyecto
a este recurso natural. Por otro lado, el proyecto no genera riles en ninguna
de sus fases (construccion, operacion o cierre), y solo generara aguas
servidas en los bafios quimicos contratados a empresa autorizada. Por lo
tanto, puede decirse que el proyecto no genera impacto sobre el recurso
natural agua.

En conclusion, de acuerdo con lo sefialado, no se generaran o presentaran
efectos adversos significativos por la magnitud y duracion de los impactos
del proyecto sobre el suelo, agua o aire. Esto se justifica con los calculos
presentados y el cumplimiento de la legislacion ambiental aplicable.

d) La superacion de los valores
de las concentraciones
establecidos en las normas

secundarias de calidad
ambiental  vigentes o el
aumento 0 disminucion

Las escasas emisiones asociadas a la fase de construccion y cierre no
cambiaran la concentracion de contaminantes explicitada en las normas de
calidad secundarias. No habré& emisiones asociadas a la fase de operacion
que pudieran significar cambios significativos o superacion de valores en la
concentracion establecida en normas secundarias. Esto se justifica con los
calculos presentados y el cumplimiento de la legislacion ambiental
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significativos, segln
corresponda, de la
concentracién por sobre los
limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se
utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados
que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento. En caso que
no sea posible evaluar el efecto
adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerara la
magnitud y duracién del efecto
generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su
relacién con la condicion de
linea de base.

aplicable.

e) La diferencia entre los
niveles estimados de ruido con
proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo
representativo y caracteristico
del entorno donde se concentre
fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su
nidificacién, reproduccién o
alimentacion.

De acuerdo con el Anexo 4.1 de la DIA, complementado en el Anexo 9 del
Adenda referente al Estudio de Impacto Aculstico y Vibraciones, la
situacidn acustica inicial previa a la construccién y operacion del proyecto
(linea base) esta compuesta principalmente por ruidos de Aves, el viento en
hojas y el tréfico de la Ruta 5 para el periodo diurno, y el viento en hojas,
perros, insectos sélo el trafico lejano en periodo nocturno.

El estudio efectuado no arroja diferencias significativas entre el ruido de
fondo medido en receptores y el ruido emitido por el proyecto, que es de
caracter puntual y de corta duracion (tanto para la fase de construccién
como la de operacion), modelado para los receptores cercanos.
Considerando que la EPA establece que ruidos por periodos prolongados
sobre 85 db(A) podrian modificar el comportamiento de las aves, y que el
ruido modelado del proyecto en ningun caso supera los 60 db(A), en
cumplimiento del D.S. N°38/2011 del MMA, se afirma que el proyecto no
presenta las caracteristicas necesarias para afectar los habitos de la eventual
fauna nativa que pudiera encontrarse dentro del area del proyecto.

f) El impacto generado por la
utilizacion y/o manejo de
productos quimicos, residuos,
asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar
los recursos naturales
renovables.

No habra afectacion de recursos naturales por utilizacién y/o manejo de
productos quimicos, residuos u otras sustancias. El proyecto considera el
manejo adecuado y segin normativa vigente de residuos tanto
domiciliarios y asimilables, como de aquellos industriales y peligrosos que
se puedan generar.

Para la fase de construccion, los residuos generados seran debidamente
almacenados: los residuos domésticos seran confinados, acopiados en
contenedores con tapa, para evitar su contacto con el suelo y la emision de
olores, ademas de considerar un periodo de acopio limitado, gestionando su
retiro periodico (1 vez por semana para su disposicion final en sitio
autorizado); los residuos sélidos industriales (madera, despuntes metalicos,
etc. todos inorganicos y estables que no emiten contaminantes que afecten
los recursos naturales) seran acopiados en contenedores para luego ser
enviados a un sitio de disposicion autorizado; los RESPEL manejados en
términos del D.S. N°148/2004 del MINSAL en contenedores especial. Los
residuos liquidos, aguas servidas seran manejadas en base a bafios
quimicos (residuos liquidos confinados) por empresa externa autorizada

y dispuestas de acuerdo con la normativa. Para la fase de operacion, los
residuos domiciliarios asociados a la etapa, ya descritos anteriormente,

H

79

== Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397

serdn manejados adecuadamente en contenedores con tapa, sin contacto
con el suelo u otro recurso natural, para su posterior retiro.

En conclusion, no se generardn impactos por la utilizacion y/o manejo de
productos quimicos, residuos u otras sustancias, en términos que estos
elementos seran manejados adecuadamente, implementando medidas de
control, en cumplimiento con la normativa, de modo de no afectar los
recursos naturales.

g) El impacto generado por el
volumen o caudal de recursos
hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado
por el transvase de una cuenca
0 subcuenca hidrografica a
otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas
y superficiales. La evaluacion
de dicho impacto debera
considerar siempre la
magnitud de la alteracion en:
g.1. Cuerpos de aguas
subterraneas que contienen
aguas fosiles.
g.2. Cuerpos o0 cursos de
aguas en que se generen
fluctuaciones de niveles.
0.3. Vegas y/o bofedales que
pudieren ser afectadas por el

ascenso o descenso de los
niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de
humedales,  estuarios vy

turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de
aguas subterraneas 0
superficiales.

g.5. La superficie o volumen
de un glaciar susceptible de
modificarse.

No existen recursos hidricos que vayan a ser intervenidos y/o explotados en
ninguna de las fases de ejecucion del proyecto.

No existird trasvase de una cuenca o subcuenca hidrografica a otra,
incluyendo el generado por ascenso o descenso de los niveles de aguas
subterraneas y superficiales.

h) Los impactos que pueda
generar la introduccion de
especies exoticas al territorio
nacional o en areas, zonas 0
ecosistemas determinados.

El presente proyecto, en ninguna de sus fases, contempla la introduccion de
especies exdticas de ningun tipo al territorio nacional, o en areas, zonas o
ecosistema alguno.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de

los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

El Proyecto no generara reasentamientos de comunidades
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humanas, o alteracion significativa de los sistemas de vida y
costumbres de grupo humanos.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

Los grupos humanos que se encuentran en el Area de Influencia
son aquellos que viven en el costado de la caletera desde el
acceso por la ruta 5 Sur hasta el emplazamiento del proyecto
como muestra la figura 6 del Anexo 3.5 de la DIA
“Caracterizacion Medio Humano”. L0S grupos humanos se
encuentran en este camino por una extension de 0,9 km.

Reasentamiento de comunidades

humanas

No existira reasentamiento de comunidades humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o0 para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

El proyecto no interviene, usa o restringe el acceso a recursos
naturales que sean utilizados como sustento u otros usos de éstos
(medicinal, espiritual o cultural) de ningiin grupo humano en el
area de influencia del proyecto.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El proyecto se valdra de las rutas de uso publico en su etapa de
construccién para el traslado desde el puerto de San Antonio o
Talcahuano hasta el predio en arriendo, de los elementos que
compondrén al parque fotovoltaico, sin embargo, este flujo de
vehiculos sera acotado y se realizara respetando las
disposiciones y normas de transito correspondientes, sin generar
obstruccion o restriccion de la libre circulacion o conectividad.
El proyecto se encuentra ubicado muy cercano a la Ruta 5 por el
lado oriente de esta, cercano a la ciudad de Chimbarongo (4,2
km medidos en linea recta). Su acceso desde el norte requiere el
uso de la caletera y luego el camino la Palmera; desde el sur se
accede directamente hacia el camino La Palmera. EI camino La
Palmera es un camino de tierra que después de 990 m permite
llegar al proyecto. En su costado existen algunas residencias
rurales, las cuales no se veran afectadas por el proyecto basados
en que la construccion del proyecto es la fase que generaréa flujo
de camiones y vehiculos en un plazo maximo de 8 meses, pero
que no obstruird la circulacion local ya que se destino es el
interior del sitio del proyecto. No habra intervencion del camino
que pueda generar obstruccion. Por otro lado, el Camino La
Palmera tiene ancho suficiente para circulacion en ambos
sentidos y el proyecto no tendrd més de 3 o0 4 camiones por dia
en circulacion.

El proyecto en su etapa de operacion no requiere transporte ni
circulacion de vehiculos mayores de ningln tipo, a excepcion de
una camioneta que visitara el parque fotovoltaico con fines de
mantencion maximo una vez cada 15 dias aproximadamente. Por
otro lado, el retiro de residuos en general es de muy baja
magnitud porque no representa un flujo de vehiculos de
relevancia para este analisis.
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Po lo anterior, el proyecto no generara obstruccion o restriccion
a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de
los tiempos de desplazamiento.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura bésica.

El proyecto corresponde a un parque fotovoltaico, ubicado en
una superficie predial arrendada cercana a 22 hectéreas, de
propiedad de particulares, por lo que no altera el acceso o
calidad de ningln tipo de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

Asimismo, el proyecto se valdrd de la Ruta 5 y el Camino La
Palmera para acceder al proyecto, éste ultimo no representa el
acceso a bienes, equipamientos, servicios o infraestructura
bésica, por lo que no altera el acceso o calidad de ellos.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o0 la manifestacion de
tradiciones, cultura 0  intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

Ni en los predios en arriendo ni en sus inmediaciones existen
familias pertenecientes a alguna etnia, ni grupos que desarrollen
manifestaciones culturales relacionadas con tradiciones que
puedan verse afectadas. Respecto a cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la
cohesion social del grupo, tampoco se encuentran presentes
dentro del &rea de influencia del proyecto.

En conclusién, el proyecto no genera impedimento o dificultad
para el ejercicio de tradiciones, cultura o intereses comunitarios.
El proyecto se desarrolla en zona donde no existen tales
actividades, pero destaca que no alterara los estilos o costumbres
de vida de los residentes cercanos en ninguna de sus fases, con
especial énfasis en los artesanos, ubicados a mas de 4 kilémetros
al norte del proyecto.

Por lo anterior, se puede concluir que el proyecto no tiene efecto
alguno sobre esta materia.

Para los grupos humanos pertenecientes a

pueblos indigenas, ademéas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la

duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

No existen comunidades del tipo sefialado en las inmediaciones
del proyecto que pudieran ser afectados por este.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

El Proyecto se ubica en una zona rural, alejada de poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de
ser afectados directamente por el Proyecto o por sus areas de
influencia, asi como el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar.

Existencia de poblaciones protegidas

No existen poblaciones protegidas en el area del proyecto.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,

No existen recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona con valor
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humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

ambiental en el area del proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende

emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

No habiendo poblaciones de la naturaleza sefialada, no existen
posibilidades de afectarla.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracion de la intervencion

El proyecto se encuentra en zona rural, a distancias superiores a
60 km, de poblacién, recursos y é&reas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos,
glaciares o a un territorio con valor ambiental, por lo que no
existe posibilidad alguna de afectarlos. En Anexo 3.7 de la DIA
se presenta el Informe de Areas Protegidas y Sitios Prioritarios.

de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental No se considera impactos ambientales para esta componente.

De acuerdo con la Guia, para que un area tenga valor turistico,
deben darse la condicion que el atributo “atraiga flujos de
visitantes o turistas hacia ella”. En este sentido, tal como se ha
sefialado, los eventuales flujos de visitantes seran al centro de
Chimbarongo o bien hacia el area de artesanias ubicada al
costado de la Ruta 5 Sur. Ambas locaciones estan ubicadas a
mas de 4 km del proyecto, fuera de la ruta del transito asociado
al proyecto por lo que, para el area del proyecto, no existe valor
turistico.

Existencia de valor turistico

El area del proyecto corresponde a un area rural de cultivo de
tabaco, paisaje con un alto grado de antropizacion. No existen
atributos biofisicos que le otorguen al area del proyecto alguna
calidad Unica o representativa, ademas que las obras y partes del
proyecto no obstruyen la visibilidad de la zona, por lo que puede
concluirse que la zona no posee valor paisajistico.

Existencia de valor paisajistico

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacidn de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del
Reglamento del SEIA:

De lo indicado en el numera 2.2 del Anexo 3.6 de la DIA

a) La duracion o la magnitud en que se ( a .z €xXd ]
correspondiente a la Caracterizacion de Paisaje y Turismo del
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obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

Proyecto, y en funcion de la Guia SEA utilizada, hay 1 atributo
no presente en el emplazamiento del proyecto: Nieve. De los 5
atributos restantes, se encuentran en valoracion media la
vegetacion y en valoracion baja el relieve, suelo, agua y fauna.
De esta manera, segun el criterio establecido en la Guia, el
paisaje puede considerarse de calidad baja ya que hay poca
variedad de atributos (1 de 6 no existe) y, ademas, de los
restantes el 80% es valoracion baja y el otro 20% es valoracion
media.

Por otro lado, no existen atributos biofisicos que le otorguen al
area del proyecto alguna calidad Unica o representativa, por lo
que puede concluirse que la zona no posee valor paisajistico.

En conclusidn, el proyecto no obstruira la visibilidad a una zona
con valor paisajistico, justificado en que el proyecto se emplaza
en una zona interior de dos predios particulares, donde no existe
valor paisajistico. Esto se justifica en que en la zona
principalmente agricola y cercana a la Ruta 5 (990m) donde se
emplazard el proyecto, zona plana, el parque solar no serd visible
desde dicha ruta 5 ya que las instalaciones del pargue no superan
los 3 m de altura, las cuales ademéas quedaran detras de la cortina
vegetal existente entre la ruta 5 y el parque. Por otro lado, el
proyecto no interviene atributos del paisaje, como relieve, flora,
cuerpos de agua u otros.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

En el area del proyecto se observa la ausencia de atributos de
una zona con valor paisajistico. Por lo que el proyecto, en
cualquiera de sus fases, no afectard el valor paisajistico de la
zona.

A mayor abundamiento se presenta en Anexo 3.6 de la DIA
sobre Caracterizacion de Paisaje y Turismo.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

Segun el Informe de Caracterizacion de Paisaje y Turismo
presentado en el Anexo 3.6 de la DIA el area de influencia
corresponde Ruta 5 Sur, frente Chimbarongo y la caletera que
conecta con el camino Las Palmeras, por donde se accede al
proyecto, ya que es por esta ruta por donde circularan en la etapa
de construccion los camiones con el equipamiento y modulos
fotovoltaicos a instalar. Durante la operacién del proyecto no
habra circulacion de camiones. Se identifica esta zona porque
existe un valor turistico asociado a la venta de productos locales
en mimbre que presenta la caracteristica de atraccion de flujos de
visitantes y turistas en época estival principalmente.

En la tabla N°5 de dicho anexo se presentan las variables e
indicadores del Valor Turistico, mientras que en la tabla N°7 se
identifican y describen los impactos sobre el valor turistico.
Respecto a los factores del proyecto que generan impacto se
concluye lo siguiente:

Factor 1: Transporte de equipos e insumos durante la fase
construccion del proyecto:

En el sentido de duracién en que el proyecto obstruye el acceso a
la zona con valor turistico, se puede decir que esta situacion no
ocurrird dado que el proyecto no obstruye el acceso, solo utiliza
la misma ruta para acceder a él. Ademas, la fase de construccion

H

84

== Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397

dura 8 meses, y solo durante esta fase habra transito de camiones
trasladando insumos y/o equipos hacia el proyecto, por lo que su
duracion es acotada a los 8 meses.

En cuanto a magnitud se ha estimado un flujo de camiones, Lo
gue se traduce en un total de 48 viajes de camién.

Finalmente, la circulacion de camiones no obstruira el acceso a
la zona con valor turistico identificada en Chimbarongo.

Factor 2: Llegada y salida diaria de trabajadores en la etapa de
construccién del proyecto.

En este caso, el transito de los trabajadores hacia el sitio del
proyecto, entrando y saliendo cada dia no obstruye el acceso a la
zona con valor turistico. La duracién puede acotarse a los 8
meses de la etapa construccion y la magnitud puede resumirse a
gue son un maximo de 30 personas diarias.

De la evaluacion de la duracién y magnitud de los dos factores
que generan impactos en la zona con valor turistico, puede
concluirse, que no tienen un efecto significativo en este,
justificado en que ninguno de los dos obstruye el acceso, y tanto
su duracion como magnitud es muy acotada.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropol6gico, arqueologico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No se presenta impacto a monumentos sitios con valor
antropoldgico, arqueolégico o histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropolégico,  arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

En el area de emplazamiento del proyecto y su entorno no
existen monumentos, sitios con valor antropolédgico, o
arqueolodgico, patrimonio cultural indigena o Monumentos
Nacionales.

A mayor abundamiento en el Anexo 3.1 de la DIA “Informe de
Evaluacion Arqueoldgica™.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacién o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

De acuerdo a lo presentado en el Anexo 3.1 de la DIA “Informe
de Evaluacion Arqueologica”, y en consideracién a los
resultados de la revision de antecedentes bibliograficos y de la
Inspeccion Visual Arqueoldgica en terreno realizada el dia 30 de
diciembre del afio 2019, arrojaron los siguientes resultados:

Poligono
El poligono corresponde a una planicie de origen probablemente

fluvial, la cual posee un uso agricola (Figura 5 y Figura 6 del
Anexo 3.1 de la DIA). Al momento de la visita, se constatd que
se encontraba sembrada en su mayoria por hortalizas y maiz. A
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pesar de esto, la inspeccion puso hacerse sin problemas de
visibilidad o accesibilidad, ya que se sigui6 el trazado del arado.
En cuanto a la matriz, esta era limo-arenosa, de color gris y con
clastos angulares de origen fluvial sin modificacion cultural.
Debido a las caracteristicas de la matriz, esta no presentd
factores que dificultaran la visibilidad, como tampoco afectaron
la obstrusividad. Adicionalmente, en el sector norte del poligono
se pudo apreciar la excavacion de una zanja, la cual permitid
observar los perfiles expuestos, sin que estos entregaran
evidencias de ocupaciones culturales subsuperficiales.

De esta forma, se puede mencionar que, dentro del area del
poligono del area de estudio, la presente inspeccion arqueoldgica
no dio cuenta de hallazgos de interés patrimonial arqueolégico.
El recorrido realizado para el poligono puede observarse en la
Figura 15 del Anexo 3.1 de la DIA “Informe de Evaluacién
Arqueoldgica”.

Linea de Transmision

La linea de transicion tuvo como eje de inspeccidn la calle local
Las Palmeras y posteriormente, a la altura del empalme de la
ruta 1-725 con la ruta 5 Sur hacia el norte, la calle de servicio de
esta Ultima carretera. En el caso de la calle Las Palmeras, se
pudo realizar una inspeccion exhaustiva de ambos costados del
sector, ya que se trata de una calle de tierra, la cual presentaba
una buena visibilidad. Adicionalmente, se debe mencionar que
existe un sector del trazado correspondiente a la caletera, donde
existe viviendas actualmente en uso. Por esta razon, este sector
menor del trazado no fue inspeccionado, siguiéndose la caletera
para bordear este sector. A pesar de esto, se puede decir que la
inspeccidn fue exitosa, con una cobertura de un 93%. De esta
forma, se puede decir que la propuesta trazada para la linea de
transmision de este proyecto no afectard al componente
patrimonial arqueoldgico, al no encontrarse evidencias de esta
naturaleza en la zona inspeccionada.

En vista de lo anterior, se establece lo siguiente:

La revision bibliografica sobre diversas fuentes consultadas da
cuenta de la presencia sitios arqueolégicos, monumentos
histéricos y monumentos publicos en distancias superiores a 3
km con respecto al area de estudio.

2. La inspeccion visual fue exitosa pudiendo cumplirse el
recorrido de casi el 100% planteado para el poligono y de sobre
un 90% en el caso del trazado de la linea de transmision de la
zona de estudio.

3. En consecuencia con lo anterior, se puede establecer la
ausencia de hallazgos patrimoniales en los sectores al poligono
donde se realizard el proyecto, como también en el &rea donde se
propone trazar la linea de transmision.

A partir de lo anteriormente expuesto, se esta en condiciones de
afirmar que los donde se realizara el proyecto, no presentan
materiales culturales de interés patrimonial.
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b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

El proyecto no generaré deterioro o modificacion permanente de
algun lugar o sitio que, por sus caracteristicas constructivas, por
su antigliedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o
por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena, ya que en el area del proyecto
donde se encuentra emplazado es un terreno privado, sin
intervenciones, en el cual no existen tales construcciones,
lugares o sitios.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

El desarrollo de este proyecto no afectara lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la cultura
o folclore de alguna comunidad o grupo humano.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 3.5 de la DIA
correspondiente al Informe de Caracterizacién de Medio
Humano y en Anexo 3.6 de la Dia referente al Informe de
Caracterizacion de Paisaje y Turismo.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

No se utilizaron consideraciones metodoldgicas o criterios relevantes durante el proceso de evaluacion
ambiental de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Chimbarongo 3”.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1.

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1.

Riesgo o contingencia: Sismo.

Tabla 8.1.1. Situacion de r8.1.1iesgo o contingencia: Sismo.

Riesgo o contingencia Sismo

Fase del proyecto a la que
aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Todas las instalaciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Las acciones o medidas a implementar para prevenir la contingencia
corresponderan a las siguientes:

- Establecer zonas de seguridad, demarcadas y libre de obstéculos.

- Realizacion de simulacros.

- Capacitacion del personal en labores de rescate y emergencia.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de simulacros.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de la DIA, complementados en el Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar

Las acciones o medidas a implementar para controlar la emergencia
corresponderan a las siguientes:
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la emergencia

- Dependiendo de la magnitud del sismo, se activard la alarma y si es
pertinente se ordenara la evacuacion.

Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y esperar
instrucciones del personal entrenado.

Realizar inspeccién de las faenas u obras de las instalaciones, con el fin de
verificar su estado y descartar la existencia de dafios, incluyendo la fosa
séptica.

Durante la fase de construccidn, se suspenderan todas las faenas hasta que se
haya verificado técnicamente que no existe riesgo para los trabajadores.

Se activara la alarma y si es necesario la evacuacion hacia el punto de
encuentro.

Durante la fase de operacidn, en caso de dafio en las estructuras o equipos del
parque fotovoltaico, se detendra la generacion de energia y se realizard una
inspeccion para identificar las estructuras y equipos afectados, los cuales
serdn reparados o reemplazados segun corresponda. Se informard de esta
situacidn a las autoridades competentes.

En el caso de que producto al movimiento sismico hayan lesionados, se debe
dar aviso inmediato al centro de salud mas cercano. Siempre y cuando la
situacion de la emergencia lo permita, los miembros capacitados del personal
(en principio, el Equipo de Intervencidn) deberan prestar los primeros
auxilios pertinentes.

Una vez que el personal especializado llegue al &rea deberan realizar una
evaluacion preliminar y rapida de:

NUmero de lesionados.
Condiciones  especiales
guemaduras, etc.).

Tipo de lesiones.

Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida, derrame, etc.).

(atrapamiento, aplastamientos, suspendidos,

Oportunidad 'y vias de
comunicacién a la SMA de
la activacion del Plan de
Emergencia

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos ambientales, en
primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
Superintendencia de Medio Ambiente se contactard al SEA y SEREMI de
Medio Ambiente, donde se informa del incidente y el méaximo de
informacién conocida de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un
informe escrito.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de la DIA, complementados en el Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.

8.1.2.

Riesgo o contingencia: Accidentes laborales.

Tabla 8.1.2. Situacién de riesgo o contingencia: Accidentes laborales.

Riesgo o contingencia

Accidentes laborales (caida, golpes, atrapamiento, contacto eléctrico, etc)

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las instalaciones del proyecto.

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Parque fotovoltaico e instalacion de faenas.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Las acciones o medidas a implementar para prevenir la contingencia
corresponderan a las siguientes:
Caida
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Mantener limpio y despejado el suelo de las zonas de paso y de trabajo.
En caso de que el suelo se encuentre irregular, se comunicara
rapidamente al responsable de prevencién de riesgos.

Serializar en el suelo las zonas de paso de trabajo.

Utilizar calzado adecuado al tipo de trabajo que se realizaré.

lluminar adecuadamente las zonas de trabajo.

Uso de sistema personal para detencién de caida para trabajos en altura,
previa capacitacion de los trabajadores.

Inspeccion periddica de equipos de apoyo a trabajo en altura (andamios,
plataformas elevadoras, canastillos sostenidos por grias, escalas y
escaleras de servicio, etc.) y de equipos de proteccion personal (EPP).

Golpe

Uso de sefialética, segin NCh 1411 Of78 “Prevencién de Riesgos Parte
1: Letreros de seguridad y Parte 2: Sefiales de seguridad”.

Delimitacion de las areas con riesgo de caida de objetos para impedir el
paso de personas.

Capacitacion al personal acerca de no circular bajo carga suspendida.
Inspeccidn de los elementos de izaje (grilletes, eslingas, cadenas, etc) en
cuanto a su estado y funcionalidad.

Atrapamiento

Delimitacion de zonas de paso para vehiculos y trabajadores al recinto de
obra mediante sefializacion.

Uso de petos o elementos reflectantes por lugares donde circulen
vehiculos.

Mantenimiento adecuado de los vehiculos.

No retirar las protecciones de las correas, engranajes o cualquier otra
parte mévil de las maquinas que implique riesgo a fin de evitar
atrapamientos.

Para intervenir en un equipo con partes moviles o en su proximidad,
siempre que sea posible, se debera desconectar el equipo.

Uso de EPP adecuados (calzado de seguridad, guantes de proteccion
mecanica, lentes de seguridad).

Contacto eléctrico

S6lo trabajadores autorizados y capacitados realizaran trabajos con
riesgo eléctrico.

Todos los equipos y elementos que estén o hayan estado en tensién
deberdn desconectarse antes de realizar algun trabajo sobre ellos
siguiendo las siguientes acciones: La desconexion se hard con corte
visible, se inmovilizara con cerradura o candado y las partes activas se
pondran a tierra, se comprobara la ausencia de tension y se sefializard y
balizara la zona de trabajo.

Uso de EPP adecuados (guantes de proteccion contra riesgo eléctrico,
lentes de seguridad, etc.).

Uso de sefialética, segin NCh 1411 Of78.

Forma de control vy
seguimiento

Chequeo interno para Verificacion de las medidas de forma periddica

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de la DIA, complementados en el Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.
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Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

Las acciones o0 medida a implementar para controlar la emergencia
corresponderan a las siguientes:

Una vez ocurrido el accidente, se dard aviso al personal especializado, para
gue acuda al sitio del accidente.

Una vez que el personal especializado llegue al area deberan realizar una
evaluacion preliminar y rapida de:

NUmero de lesionados.
Condiciones  especiales
guemaduras, etc.).

Tipo de lesiones.

Riesgos inminentes del lugar (peligro de caida, derrame, etc.).

Una vez realizada la evaluacién inicial y estabilizados los lesionados, se
trasladaran al centro de salud méas cercano, para completar la atencion
médica. El traslado debe ser mediante el transporte adecuado, es decir, en
una ambulancia, a menos que el profesional evaluador asi lo indique.

En el lugar de atencidén de emergencias mas cercano, el médico procedera a
evaluar la emergencia e iniciara el tratamiento que estime conveniente si asi
fuera necesario.

En conformidad con lo dispuesto en el Articulo 76° de la Ley N°16.744/1968
“Seguro de accidentes del trabajo IST”, en caso de que ocurra un accidente
del trabajo grave o fatal, se debera cumplir con las siguientes obligaciones:
Suspender de forma inmediata las actividades en las faenas afectadas y, de
ser necesario, permitir a los trabajadores evacuar el lugar de trabajo.

- Informar inmediatamente de lo ocurrido a la Inspeccion del Trabajo y a la
Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region de O"Higgins

(atrapamiento, aplastamientos, suspendidos,

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Para aquellas contingencias gque tengan relacién con aspectos ambientales, en
primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
Superintendencia de Medio Ambiente se contactard al SEA de O Higgins
(72-2229770) y SEREMI de Medio Ambiente de O Higgins (72-2744312),
donde se informa del incidente y el maximo de informacion conocida.

Se deberd informar a la Oficina Regional de la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) de la Region de O"Higgins de la contingencia acaecida,
dentro de un plazo de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe
escrito. Dicho informe sera remitido a las oficinas del SEA y SEREMI del
MMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcién
detallada

Anexo 5 de la DIA, complementados en el Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.

8.1.3.

Riesgo o contingencia: Accidente asociado a transporte de insumos

Tabla 8.1.3. Situacion de riesgo o contingencia: Accidente asociado a transporte de insumos

Riesgo o contingencia

Accidente, derrame

Fase del proyecto a la que
aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accidn asociada

Todas las instalaciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir

Las acciones o medidas a implementar para prevenir la contingencia
corresponderan a las siguientes:

- Todos los conductores deberan acreditar su calificacién, mediante
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la contingencia

presentacion de la licencia de conduccion adecuada para la clase de
vehiculo a usar.

— Uso obligatorio del cinturdn de seguridad.

— Prohibicion de conducir en estado de ebriedad o bajo la influencia del
alcohol o de sustancias estupefacientes o psicotrépicas.

— Todos los vehiculos contaran con la documentacion en vigor exigida por
la legislacion aplicable: permiso de circulacion, certificado de seguro
obligatorio, revision técnica, etc.

— La carga no podra exceder el peso maximo que las caracteristicas técnicas
de los vehiculos permitan y debera estar asegurada de manera que se evite
el riesgo de caida desde el vehiculo.

— Para el transporte de cargas sobredimensionadas, se coordinara su traslado
con la Direccion de Vialidad y Carabineros de Chile y se tramitaran
anticipadamente las autorizaciones que sean necesarias.

— Las estructuras eléctricas seran transportadas desarmadas y amarradas
adecuadamente en camiones, en dimensiones y peso tal que cumplan con
la normativa vigente para el transporte por carretera y permisos asociados.

— Los conductores deberan realizar una buena conduccion del vehiculo, no
obstruir las vias, no arrojar basuras y/o desperdicios, no contaminar y
cuidar la flora y la fauna.

— Todos los conductores son responsables del vehiculo y/o maquinaria a su
cargo y, en caso de que se vea involucrado en un accidente de transito,
deberd informar de inmediato a su Supervisor directo y éste al
Prevencionista.

— Todos los conductores tienen la obligacion de respetar la sefializacion de
transito, tanto permanente como ocasional en el area del Proyecto.

— Revision diaria de los equipos de conduccion, asi como revisiones
periddicas de los equipos moviles, en las que se debera pedir los Check-
list diarios de los equipos y se debera revisar la presencia, 0 no, de ruedas
de repuesto, gatas, cufias, extintores, etc

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion de las medidas de forma periddica

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de la DIA, complementados en el Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

Las acciones 0 medida a implementar para controlar la emergencia
corresponderan a las siguientes:

En el caso de derrame de cualquier sustancia peligrosa, los pasos a seguir
para su control son:

Una vez se detecte el derrame, avisar al Director de Emergencia para activar
el Plan de Emergencia.

Avisar al Equipo de Intervencion para que se dirija a la zona del derrame,
contando con los equipos de proteccion personal adecuados.

Hacer uso de los EPP apropiados para manejar el derrame.

Contener el derrame con suficiente cantidad de material absorbente. En
aquellos lugares donde el suelo fuese relativamente impermeable y el
derrame no estuviese penetrando el suelo rapidamente, se debera contener el
derrame. Para lo anterior, se excavara 0 construird una depresion poco
profunda o una berma de superficie en el sendero del derrame, con esto se
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detendra y contendrd el flujo y se minimizard el area afectada

En caso de producto combustible, estar preparados para actuar en caso de que
se produzca la inflamacion de la sustancia, haciendo uso de los distintos
extintores descritos en respuesta N°22 y 25 del Adenda.

Descontaminar el &rea afectada. Retirar todos los materiales contaminados y
gestionar como residuos peligrosos.

Descontaminar los EPP, limpiar y reponer todo el equipo de emergencia
empleado.

Si es posible, recoger el producto derramado, evitando su vertido al suelo. En
los lugares donde el derrame se encontrard ampliamente disperso en el
terreno, el material absorbente se esparcird, mezclard con el suelo y
amontonara libremente, y luego serd eliminado. El material recogido sera
dispuesto adecuadamente en cilindros para su posterior traslado y disposicion
final en un deposito de seguridad autorizado.

Una vez controlada la situacion de emergencia, el Encargado de prevencion
de riesgos y medio ambiente informara del hecho al Director de Emergencia,
decretando éste el final de esta. Ademas, se deberd avisar a las autoridades o
servicios competentes, asi como notificar a la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos ambientales, en
primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
Superintendencia de Medio Ambiente se contactard al SEA y SEREMI de
Medio Ambiente, donde se informa del incidente y el méaximo de
informacion conocida de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un
informe escrito.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de la DIA, complementados en el Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.

8.1.4.

Riesgo o contingencia: Accidente asociado a transporte, manejo y almacenamiento de

residuos peligrosos.

Tabla 8.1.4. Situacion de riesgo o contingencia: Accidente asociado a transporte, manejo y almacenamiento

de residuos peligrosos.

Riesgo o contingencia

Accidente, derrame

Fase del proyecto a la que
aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Todo el proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Las acciones o medidas a implementar para prevenir la contingencia

corresponderan a las siguientes:

-Cumplimiento de los requerimientos del Decreto 298/94 “Reglamenta
transporte de cargas peligrosas por calles y caminos” y de la legislacion
aplicable al transporte de combustible.

- Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso de
accidente.

- Capacitacioén del conductor para respuesta en caso de accidente con derrame
de las sustancias transportadas.

- Uso de distintivos de seguridad, segin NCh2190 “Transporte de sustancias
peligrosas — Distintivos para identificacion de riesgos”. -Protocolo de
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recambio de la empresa responsable del transporte y retiro del aceite de
transformadores en caso de que se produzca un fallo eléctrico y se requiera
su reemplazo.

Para el manejo y prevencién de derrames de sustancias quimicas (lubricantes,

aceites y combustible) y residuos peligrosos (aceites usados, huaipes, pafios y

EPP contaminados con aceite) se han de tener en consideracién las siguientes

medidas preventivas:

- Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el D.S. N°43/20015 del
Ministerio de Salud “Aprueba Reglamento de almacenamiento de sustancias
peligrosas” y en el D.S. N°148/2004 del Ministerio de Salud “Aprueba
Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos”.

- Construccion del estanque de combustible sobre un suelo cubierto con una
capa impermeable y estard dotado de todas las medidas de seguridad
exigidas por la legislacion vigente.

- Suministro de combustible a los equipos en un suelo impermeable puesto en
el piso durante la transferencia de combustible y una linea puesta a tierra.
Adicionalmente, se contara con el procedimiento de carguio de combustible.

- Capacitacién al personal que manipule y almacene este tipo de sustancias y
residuos peligrosos.

- Disposicion de medios de contencién y limpieza de derrames.

- Disposicion en el recinto de las Hojas de Datos de Seguridad de las
sustancias peligrosas manipuladas y/o almacenadas en las instalaciones, que
contendran entre otros datos, las caracteristicas de la sustancia, sus riesgos y
los procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso de
declaracion del riesgo.

- Mantencién del inventario y control sobre el uso de las sustancias quimicas
y residuos peligrosos.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion de las medidas de forma periddica

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de la DIA, complementados en el Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

Las acciones o medida a implementar para controlar la emergencia
corresponderéan a las siguientes:

- En el caso de derrame de cualquier sustancia peligrosa, los pasos a seguir
para su control son:

Una vez se detecte el derrame, avisar al Director de Emergencia para activar
el Plan de Emergencia.

Avisar al Equipo de Intervencion para que se dirija a la zona del derrame,
contando con los equipos de proteccién personal adecuados.

Hacer uso de los EPP apropiados para manejar el derrame.

Contener el derrame con suficiente cantidad de material absorbente. En
aquellos lugares donde el suelo fuese relativamente impermeable y el
derrame no estuviese penetrando el suelo rapidamente, se debera contener el
derrame. Para lo anterior, se excavara 0 construird una depresion poco
profunda o una berma de superficie en el sendero del derrame, con esto se
detendra y contendrd el flujo y se minimizard el area afectada

En caso de producto combustible, estar preparados para actuar en caso de que
se produzca la inflamacion de la sustancia, haciendo uso de los distintos
extintores descritos en Adenda
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Descontaminar el area afectada. Retirar todos los materiales contaminados y
gestionar como residuos peligrosos.

Descontaminar los EPP, limpiar y reponer todo el equipo de emergencia
empleado.

Si es posible, recoger el producto derramado, evitando su vertido al suelo. En
los lugares donde el derrame se encontrara ampliamente disperso en el
terreno, el material absorbente se esparcir4, mezclard con el suelo y
amontonara libremente, y luego sera eliminado. El material recogido seré
dispuesto adecuadamente en cilindros para su posterior traslado y disposicion
final en un deposito de seguridad autorizado.

Una vez controlada la situacién de emergencia, el Encargado de prevencion
de riesgos y medio ambiente informara del hecho al Director de Emergencia,
decretando éste el final de esta. Ademas, se debera avisar a las autoridades o
servicios competentes, asi como notificar a la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos ambientales, en
primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
Superintendencia de Medio Ambiente se contactard al SEA y SEREMI de
Medio Ambiente, donde se informa del incidente y el méaximo de
informacién conocida de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un
informe escrito.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcién
detallada

Anexo 5 de la DIA, complementados en el Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.

8.1.5.

Riesgo o contingencia: Incendio.

Tabla 8.1.5. Situacidn de riesgo o contingencia: Incendio.

Riesgo o contingencia

Incendio.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Todas las instalaciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Las acciones o medidas a implementar para prevenir la contingencia
corresponderan a las siguientes:

a) Medios de deteccion de incendios.

Considerando que la planta tendra una operacion remota, el sistema de
vigilancia y proteccion contra incendios, estara compuesto por los siguientes
elementos:

Sistema de Video vigilancia (Seguridad)

Videovigilancia a través de cAmaras de video térmicas y moviles que ademas
de detectar y reconocer intrusiones para proteccion del proyecto, sirven como
elemento de supervision técnico y de incidencias (incluidos incendios) tanto
del perimetro del proyecto como del interior.

Sistema de transmision de alarmas, para gestionar y tramitar las incidencias a
la Central de Alarmas Sistema de integracion, que permita unificar todo el
equipamiento en una Unica interfase con el usuario final para simplificar la
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gestion.

Centro de Control

Existe vigilancia 24 horas del dia, mediante un operador ubicado en el Centro
de Control en Santiago, el cual tiene acceso mediante el sistema de Video
vigilancia a todas las instalaciones.

Todos los elementos del sistema de video vigilancia del proyecto estaran
conectados con el Centro de Control, que incluye una Central de Alarmas,
gue recibira las alarmas del sistema perimetral y, posteriormente previa
verificacion por el operador, se comunicaradn las mismas a las fuerzas de
seguridad del Estado y Bomberos

Adicionalmente, el operador ante una emergencia podréa realizar un corte de
electricidad desde el Centro de Control

b) Transmision de la alarma.

De acuerdo a lo sefialado en la respuesta precedente, el Proyecto contara con
un Sistema de Videovigilancia que contara con una Central de Alarmas, la
que recibird las alarmas del sistema perimetral y posteriormente le
comunicara al encargado de seguridad

c) Establecimiento de acciones y/o elementos para combatir incendios
tales como eliminacion de malezas, generacién de cortafuegos, entre
otras medidas que implementard para la prevencion y control de
incendios forestales, para las etapas de construccion, operacion y cierre.
El disefio del parque fotovoltaico considera un buffer de 8 metros entre el
cerco perimetral y las obras, donde no existira ninguna obra que pudiera
verse afectada por un incendio fuera del parque. Este espacio, ademas,
cumple la funcién de franja cortafuego.

Se realizaran limpiezas periddicas de maleza y vegetacion para evitar la
propagacion de fuego dentro del area del Proyecto y alrededor de la linea de
media tension.

Se procedera a capacitar al personal en faena, acerca de la prevencién y
combate del fuego en su primera instancia. Todo el personal que participe en
acciones directas de construccion, operacién o cierre del proyecto seréd
capacitado en técnicas de prevencion de incendios, asi como en los métodos
de combate inicial de incendios forestales. Se realizaran charlas de induccion
de 5 minutos, capacitaciones y entrenamiento dando énfasis en el riesgo de
ocurrencia de incendios y de las medidas de prevencion que se aplicaran de
acuerdo al programa de capacitacion.

Se dispondré en las areas de trabajos e instalacion de faenas, de los elementos
basicos requeridos para combatir cualquier amago de fuego o incendio, seguin
lo establecido por la normativa vigente en esta materia (extintores, tambores
con arena, etc.).

Se realizara revision periodica de dichas herramientas para verificar su buen
funcionamiento.

Se contara con un Sistemas de extincion portéatil, ya sean de polvo quimico o
gases ubicados en sala de control en la planta y bodega. El sistema de
extincién enviara sefiales de su operacion al sistema de deteccién, de manera
que se incluyan todas las alarmas en funcién de la emergencia.

Se prohibird fumar en frentes de trabajo y fuera de cualquier zona
especificamente habilitada para ello, asi como la utilizacion de fuego en todo
el proyecto.
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En el rea de faenas, existira sefialética apropiada que indique riesgo de
incendio, asi como de prohibicién de fumar en todo el emplazamiento. Se
instalaran a lo menos cinco sefialéticas en los sectores de alto transito de
personal durante la fase de construccion, operacion y cierre, una sefial de
prohibicién del uso de fuego, una sefial de prohibicion de fumar, una sefial de
no botar basura, una sefial de extintor y una sefial sobre ‘“Prevencion de
Incendios Forestales”. Las dimensiones y materialidad de la sefialética seran
similares a las sefiales del transito para sefialéticas en exteriores y de un
tamafio visible y de material adecuado (adhesivo), para interiores.

Se contara con un protocolo de comunicacion interna el cual se activara ante
emergencias.

Durante la fase de construccion se mantendra contacto Bomberos de la zona
para informales de las vias de acceso al proyecto en caso de emergencia y las
que quedaran establecidas mientras el proyecto se encuentre en operacion.

Se establecera la sefalética necesaria para indicar las vias de evacuacion y se
realizaran simulacros al personal para el debido conocimiento de estas.

Se inspeccionara regularmente que las vias de acceso al proyecto quedan
libres para el ingreso expedito del personal de bomberos.

De utilizar materiales inflamables en la faena estos serdn mantenidos y
acopiados en un sector especialmente acondicionado para ello, identificados
y rotulados con su debida sefialética.

Todo residuo peligroso inflamable debera ser acopiado en una bodega
especialmente acondicionada, siguiendo lo estipulado en la normativa
nacional vigente.

En la faena debe existir un documento que indigue los pasos a seguir, en caso
de incendio, este documento tendra los numeros telefénicos de Bomberos,
Carabineros y CONAF.

En faena se designara un encargado (capacitado), el cual se encargara de
activar los protocolos a seguir, en caso de incendio. Ademas, se capacitara a
todo el personal en amago de incendio y manejo de extintores.

A mayor abundamiento en respuesta a N°62 del Adenda se presenta un plan
de operaciones cuantitativo y calendarizado de acciones y recursos que
implementara y dispondra, de acuerdo a las condiciones de riesgo y peligro
del area donde se emplazara el Proyecto (considerando la presencia de 30
personas, como media en etapa de construccion y el uso de maquinarias y
equipos), que puedan ser verificables y auditables por parte de los
organismos competentes, de tal forma de asegurar la efectiva proteccion
contra incendios forestales, durante el desarrollo del proyecto.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de simulacros y chequeos

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de la DIA, complementados en respuesta N°62 del Adenda y Anexo
3 del Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

El Procedimiento de actuacion en caso de incendio sera como sigue:

Dar aviso inmediato al supervisor en caso de provocarse, avistar o ser
informado de un incendio o acto vandalico con generacién de fuego.

Realizar el primer ataque en caso de incendio o fuego provocado por acto
vandalico.

En caso de no poder extinguir el incendio, avisar para la activacion del punto
(Anexo 5 de la DIA).

H

96

== Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397

Coordinar con Bomberos y Carabineros si la emergencia lo requiere.

Una vez controlada la situacion de emergencia, el Encargado de Prevencion
de riesgos y medio ambiente informara del hecho al Director de Emergencia,
decretando éste el final de esta.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos ambientales, en
primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
Superintendencia de Medio Ambiente se contactard al SEA de O Higgins
(72-2229770) y SEREMI de Medio Ambiente de O Higgins (72-2744312),
donde se informa del incidente y el maximo de informacion conocida

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) de la Region de O"Higgins de la contingencia acaecida,
dentro de un plazo de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe
escrito. Dicho informe serd remitido a las oficinas del SEA y SEREMI del
MMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de la DIA, complementados en respuesta N°62 del Adenda y Anexo
3 del Adenda Complementaria.

8.1.6.

Riesgo o contingencia: Accidente Fauna Silvestre.

Tabla 8.1.6. Situacion de riesgo o contingencia: Accidente Fauna Silvestre.

Riesgo o contingencia

Accidente Fauna Silvestre

Fase del proyecto a la que
aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Todas las instalaciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Las acciones o medidas a implementar para prevenir la contingencia
corresponderan a las siguientes:

Para evitar una contingencia debido al atropello de fauna silvestre, se deberan
realizar las siguientes medidas:

Imparticion de charlas de capacitacion al personal acerca de la potencial
fauna presente en el éarea, del resguardo y cuidado, asi como del
procedimiento de actuacion en caso de un hallazgo.

Velocidad de desplazamiento de los vehiculos al interior de las obras del
Proyecto de 30 km/h.

Control de velocidad para todos los vehiculos del Proyecto, informando los
limites de velocidad permitidos, tanto en caminos internos como externos.
Instalacion de carteles informativos sobre el eventual cruce de animales en
las zonas adecuadas.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de capacitacion y fotogréafico

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de la DIA, Adenda

Complementaria.

complementados en Anexo 3 del

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

Las acciones o medida a implementar para controlar la emergencia
corresponderan a las siguientes:
- En caso de que una emergencia afecte a fauna silvestre, se procedera al
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rescate inmediato de las especies que estuvieran o pudiesen verse afectadas
para ser asentadas momentaneamente en el centro de rehabilitacion de fauna
silvestre mas cercano al &rea del Proyecto hasta el momento de su
recuperacion, al punto que sea posible el retorno de las especies a el lugar de
origen.

- En paralelo se dara aviso al Servicio Agricola Ganadero (SAG) de lo
ocurrido. Es importante mencionar que el proponente correrd con todos los
gastos econémicos asociados a accidentes de fauna silvestre.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Para aquellas contingencias gue tengan relacién con aspectos ambientales, en
primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
Superintendencia de Medio Ambiente se contactard al SEA de O Higgins
(72-2229770) y SEREMI de Medio Ambiente de O Higgins (72-2744312),
donde se informa del incidente y el maximo de informacion conocida

Se deberd informar a la Oficina Regional de la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) de la Region de O Higgins de la contingencia acaecida,
dentro de un plazo de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe
escrito. Dicho informe serd remitido a las oficinas del SEA y SEREMI del
MMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcién
detallada

Anexo 5 de
Complementaria.

la DIA, complementados en Anexo 3 del Adenda

8.1.7.

Riesgo o contingencia: Alteracion de Restos y Sitios Argqueoldgicos.

Tabla 8.1.7. Situacion de riesgo o contingencia: Alteracion de Restos y Sitios Arqueoldgicos.

Riesgo o contingencia

Alteracion de Restos y Sitios Arqueoldgicos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fases de construccion

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Excavaciones.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

En caso que se registre un hallazgo de caracter histérico, antropoldgico,
arqueoldgico o paleontolégico, se deberd dar cumplimiento a la Ley
N°17.288/2019 “Ley de Monumentos Nacionales y normas relacionadas”,
gue establece que toda persona que al hacer excavaciones en cualquier punto
del territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas,
yacimientos, piezas u objetos de caracter historico, antropoldgico,
arqueolégico o paleontoldgico, debe dar aviso inmediatamente el
descubrimiento al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), que ordenara
a Carabineros gue se haga responsable de su vigilancia hasta que el CMN se
haga cargo de él, procediendo de acuerdo a lo establecido en el Articulo 26°
de la Ley.

En caso de que se detecte un sitio arqueoldgico se habilitaran cercos de
proteccion para impedir el acceso de personas al area del sitio.

Se Impartiran de charlas al personal acerca del procedimiento de actuacion
en caso de un hallazgo.

Forma de control y | Registrode informes de emergencia
seguimiento
Referencia a documentos del | Anexo 5 de la DIA, complementados en Anexo 3 del Adenda
Complementaria.
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expediente de evaluacion
gue contenga la descripcién
detallada

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

En caso de hallazgo de elementos arqueoldgicos al momento de realizar
cualquier faena de excavacion o remocion de terreno en el area del Proyecto,
se definen los pasos minimos que se deben adoptar con el fin de prevenir un
potencial impacto sobre ellos:

Se procedera segun lo establecido en la Ley N°17.288 del Ministerio de
Educacion Pablica que “Legisla sobre monumentos nacionales”.

Se paralizaran los trabajos en el sector del hallazgo. Se dard aviso
inmediatamente al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) para que éste
disponga los pasos a seguir, asi como al Gobernador Provincial y a
Carabineros para su vigilancia.

Se contaré con la asesoria de un arquetlogo, que elaborard un informe de la
situacion y de las medidas realizadas, para su entrega a la autoridad
correspondiente.

En caso de que el Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) resuelva que
se debe rescatar el sitio y autorice las faenas, se procederd a realizar el
correspondiente rescate arqueoldgico.

Los trabajos en la zona del hallazgo se retomaran con la conformidad del
Consejo de Monumentos Nacionales (CMN).

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos ambientales, en
primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
Superintendencia de Medio Ambiente se contactard al SEA de O Higgins
(72-2229770) y SEREMI de Medio Ambiente de O Higgins (72-2744312),
donde se informa del incidente y el maximo de informacion conocida

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) de la Region de O Higgins de la contingencia acaecida,
dentro de un plazo de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe
escrito. Dicho informe serd remitido a las oficinas del SEA y SEREMI del
MMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Adenda

Complementaria.

la DIA, complementados en Anexo 3 del

8.1.8.

Riesgo o contingencia: Desmontaje equipos.

Tabla 8.1.8. Situacion de riesgo o contingencia: Desmontaje equipos.

Riesgo o contingencia

Desmontaje equipos

Fase del proyecto a la que
aplica

Cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Desmontaje parque FV

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Acciones 0 medidas a implementar
corresponderan a las siguientes:

- El Contratista implementara un procedimiento formal para la operacion que
permita atender de forma segura el desmontaje.

- Se capacitara a los operadores y conductores respecto de las acciones a
seguir ante un siniestro.

- La operacion de equipos no debera exceder los maximos permitidos de

para prevenir la contingencia
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acuerdo con el manual de operacion.

- Se implementara un plan de mantencion de equipos y maquinarias.

- Durante la fase de cierre, se incluird las indicaciones que en esta materia
establezca la RCA.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de procedimiento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Adenda

Complementaria.

la DIA, complementados en Anexo 3 del

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

Las acciones o medida a implementar para controlar la emergencia
corresponderéan a las siguientes:

- Se informara al Director de Emergencias el accidente.

- Se dimensionara la emergencia y se delimitard toda el area con barreras
duras, conos y personas que impidan el ingreso de terceros.

- Se clasificara el evento accidente (grave y hay lesiones a las personas). Se
activara el Plan de Comunicaciones si lo amerita con Ambulancia (131),
Bomberos (132) y Carabineros (133), informando acerca de la ocurrencia del
accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las personas y vehiculos
involucrados.

- Se demarcard el area afectada, prohibiendo el ingreso a la zona del
accidente.

- Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el area verificando la
presencia de heridos. Si este fuera el caso se trasladara de inmediato hasta un
centro asistencial.

- Se dard aviso oportuno a las compafiias de seguros involucradas.

- Se entregara informacién oportuna a los encargados en la empresa.

- Se registrard e informard el accidente en un formulario previamente
definido.

- Se realizard una completa descripcion de la respuesta frente a la
emergencia, recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de hacer
las correcciones que el caso amerite y mejorar los procedimientos.

- Durante la fase de cierre, se incluira las indicaciones que en esta materia
establezca la RCA

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Para aquellas contingencias gque tengan relacion con aspectos ambientales, en
primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
Superintendencia de Medio Ambiente se contactard al SEA de O Higgins
(72-2229770) y SEREMI de Medio Ambiente de O Higgins (72-2744312),
donde se informa del incidente y el méximo de informacién conocida

Se deberd informar a la Oficina Regional de la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) de la Regién de O"Higgins de la contingencia acaecida,
dentro de un plazo de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe
escrito. Dicho informe sera remitido a las oficinas del SEA y SEREMI del
MMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Adenda

Complementaria.

la DIA, complementados en Anexo 3 del

8.1.9.

Riesgo o contingencia: Condiciones Climaticas.
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Tabla 8.1.9. Situacion de riesgo o contingencia: Condiciones Climaticas.

Riesgo o contingencia

Condiciones Climaéticas.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
Operacion del pargue fotovoltaico
Desmontaje parque fotovoltaico.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Las acciones o medidas a implementar para prevenir la contingencia
corresponderéan a las siguientes:

Fase de construccion:

- No se ubicaré la instalacion de faenas en zonas expuestas a deslizamientos
de tierra.

- No se trabajara durante condiciones de mal tiempo sean viento y lluvia.

- Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera permanente por un
especialista del area.

- El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones del Proyecto
obedecen a normas o estandares nacionales e internacionales de resistencia.

Fases de operacion y cierre.
- Por el tipo de obras, no se contemplan acciones especiales para eventos
climaticos durante estas Fases, excepto aquellas que establece la Ley.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de procedimiento

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Adenda

Complementaria.

la DIA, complementados en Anexo 3 del

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

Las acciones 0 medida a implementar para controlar la emergencia
corresponderan a las siguientes:

Durante la fase de construccion:

- Dependiendo de la magnitud del temporal, se activara la alarma y si es
pertinente la evacuacion hacia las zonas de seguridad.

- Los trabajadores deberdn quedarse en la zona de seguridad y esperar
instrucciones por la supervision.

- Producido un temporal, el proponente procedera a evaluar los dafios en la
estructura fisica.

- En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento, se
informara de esta situacion a las autoridades competentes.

Durante fases de operacion y cierre:

- Dependiendo de la magnitud del temporal, se activard la alarma y si es
pertinente la evacuacion hacia las zonas de seguridad.

- Los trabajadores que estén presentes en la planta deberan quedarse en la
zona de seguridad y esperar instrucciones por la supervision.

- Producido un temporal, el proponente procedera a evaluar los dafios en la
estructura fisica.

- En caso de que existen dafios que impidan el normal funcionamiento, se
informara de esta situacion a las autoridades competentes.
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Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos ambientales, en
primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
Superintendencia de Medio Ambiente se contactard al SEA de O Higgins
(72-2229770) y SEREMI de Medio Ambiente de O Higgins (72-2744312),
donde se informa del incidente y el maximo de informacion conocida

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) de la Region de O"Higgins de la contingencia acaecida,
dentro de un plazo de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe
escrito. Dicho informe serd remitido a las oficinas del SEA y SEREMI del
MMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Adenda

Complementaria.

la DIA, complementados en Anexo 3 del

8.1.10.

Riesgo o contingencia: Accidente por uso de equipo y maquinaria pesada.

Tabla 8.1.10. Situacién de riesgo o contingencia: Accidente por uso de equipo y maqguinaria pesada.

Riesgo o contingencia

Accidente por uso de equipo y maquinaria pesada.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Construccidn e instalacién de la infraestructura proyectada.
Desmontaje parque fotovoltaico.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Las acciones o medidas a implementar para prevenir la contingencia
corresponderan a las siguientes:

- El Contratista implementara un procedimiento formal para la operacion que
permita atender de forma segura la conduccién y operacién de maquinarias,
el cual permaneceré al interior de cada equipo.

- Se capacitara a los operadores y conductores respecto de las acciones a
seguir ante un siniestro.

- Se implementara la sefializacion adecuada en el area de construccion. Asi
también para la fase de cierre.

- La operacion de equipos no deberd exceder los maximos permitidos de
acuerdo al manual de operacion.

- Se implementard un plan de mantencion de equipos y maquinarias.

- En caso de detectarse alguna intervencion de un sitio arqueoldgico, se debe
detener la obra en ese sector e informar a las autoridades.

- El supervisor sera el responsable de resguardar el sitio arqueol6gico en las
mismas condiciones que se detecto.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de procedimiento y planes

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de la DIA, Adenda

Complementaria.

complementados en Anexo 3 del

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

Las acciones o medida a implementar para controlar la emergencia
corresponderan a las siguientes:

- Se informaré al Director de Emergencias del accidente.

- Se dimensionaré la emergencia.

- Se clasificard el evento (leve, serio, grave).
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- Se activard el Plan de Comunicaciones si la situacion lo amerita con
Ambulancia (131), Bomberos (132) y Carabineros (133), informando acerca
de la ocurrencia del accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las
personas y vehiculos involucrados.

- Se demarcard el area afectada, prohibiendo el ingreso a la zona del
accidente.

- Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el &rea verificando la
presencia de heridos. Si este fuera el caso se trasladard de inmediato hasta un
centro asistencial.

- Una vez controlada la situacién, se procedera a restaurar la vialidad
disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a despejar la ruta en el mas
breve plazo (una vez que la autoridad responsable lo autorice).

- Se dara aviso oportuno a las compafiias de seguros involucradas.

- Se entregara informacion oportuna a los encargados en la empresa.

- Se registrard e informard el accidente en un formulario previamente
definido. Se realizara una completa descripcién de la respuesta frente a la
emergencia, recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de hacer
las correcciones que el caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Para aquellas contingencias gue tengan relacion con aspectos ambientales, en
primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
Superintendencia de Medio Ambiente se contactard al SEA de O Higgins
(72-2229770) y SEREMI de Medio Ambiente de O Higgins (72-2744312),
donde se informa del incidente y el maximo de informacion conocida

Se deberd informar a la Oficina Regional de la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) de la Region de O"Higgins de la contingencia acaecida,
dentro de un plazo de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe
escrito. Dicho informe serd remitido a las oficinas del SEA y SEREMI del
MMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcién
detallada

Anexo 5 de
Complementaria.

la DIA, complementados en Anexo 3 del Adenda

8.1.11.

Riesgo o contingencia: Movimiento de tierra.

Tabla 8.1.11. Situacién de riesgo o contingencia: Movimiento de tierra.

Riesgo o contingencia

Movimiento de tierra.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Construccion e instalacion de la infraestructura proyectada.
Desmontaje parque fotovoltaico.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

En la fase de construccion se implementaran las siguientes medidas:

- El Contratista implementar& un procedimiento formal para la operacion que
permita atender de forma segura el movimiento de tierra.

- El mandante contara con un equipo de topografia permanente para controlar
las diferentes obras a ejecutar. El escarpe y la geometria del proyecto sera
verificada en emplazamiento y cotas por cada capa de material que se retire o
coloque.

- Se capacitara a los operadores y conductores respecto de las acciones a
seguir ante un siniestro.

- La operacion de equipos no debera exceder los maximos permitidos de
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acuerdo con el manual de operacion.

- Se implementard un plan de mantencidn de equipos y maquinarias.

- En caso de detectarse alguna intervencion de un sitio arqueoldgico, se debe
detener la obra en ese sector e informar a las autoridades.

- El supervisor sera el responsable de resguardar el sitio arqueoldgico y
avisara a la gerencia del proyecto, quien dara aviso al CMN.

Durante la fase de operacion y cierre:
- Se incluird las indicaciones que en esta materia establezca la RCA.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de procedimiento y planes

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién
gue contenga la descripcién
detallada

Anexo 5 de la DIA, Adenda

Complementaria.

complementados en Anexo 3 del

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

Las acciones 0 medida a implementar para controlar la emergencia
corresponderan a las siguientes:

Para la fase de construccion y cierre:

- Se informara al Director de Emergencias del accidente.

- Se dimensionara la emergencia.

- Se clasificara el evento accidente (leve, serio y grave).

- Se activara el Plan de Comunicaciones si lo amerita con Ambulancia (131),
Bomberos (132) y Carabineros (133), informando acerca de la ocurrencia del
accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las personas y vehiculos
involucrados.

- Se demarcard el area afectada, prohibiendo el ingreso a la zona del
accidente.

- Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area verificando la
presencia de heridos. Si este fuera el caso se trasladara de inmediato hasta un
centro asistencial. Se dara aviso oportuno a las compafias de seguros
involucradas.

- Se entregara informacion oportuna a los encargados en la empresa.

- Se registrara e informard el accidente en un formulario previamente
definido.

- Se realizara una completa descripcion de la respuesta frente a la
emergencia, recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de hacer
las correcciones que el caso amerite y mejorar los procedimientos.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos ambientales, en
primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
Superintendencia de Medio Ambiente se contactard al SEA de O Higgins
(72-2229770) y SEREMI de Medio Ambiente de O Higgins (72-2744312),
donde se informa del incidente y el méaximo de informacién conocida.

Se deberd informar a la Oficina Regional de la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) de la Region de O"Higgins de la contingencia acaecida,
dentro de un plazo de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe
escrito. Dicho informe sera remitido a las oficinas del SEA y SEREMI del
MMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion

Anexo 5 de Adenda

Complementaria.

la DIA, complementados en Anexo 3 del

104

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397

detallada

8.1.12.

Riesgo o contingencia: Mal Funcionamiento Aguas Servidas.

Tabla 8.1.12. Situacién de riesgo o contingencia: Mal Funcionamiento Aguas Servidas.

Riesgo o contingencia

Mal Funcionamiento Aguas Servidas.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Todas las instalaciones del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Las acciones o medidas a implementar para prevenir la contingencia
corresponderéan a las siguientes:

- Capacitar al personal en el uso de bafios quimicos

- Realizacién de revision y mantenimiento periddico del sistema con el fin de
evitar posibles roturas o mal funcionamiento de ésta y dar continuidad a las
condiciones de normal funcionamiento.

- Una vez detectada una falla, personal del proyecto dara el aviso del
desperfecto y se comunicara con contratista para que realice el cambio. Se
suspendera el uso de los servicios higiénicos.

- Durante la construccion, y si se produce fuga de aguas servidas, se
mantendra pala en el area para crear pretiles de contencién y prevenir fuga
del efluente.

- Personal del proyecto se comunicara con el fabricante para solicitar un bafio
de recambio.

- Una vez superada la contingencia se recolectara el material que hubiese
sido contaminado con aguas no tratadas y se enviara a un sitio de disposicion
final autorizado.

- Personal del proyecto elaborara un informe de la contingencia y avisara a
SEREMI de Salud de la Regién de Coquimbo, SEA y SMA de lo ocurrido.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de informes de emergencia

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcién
detallada

Anexo 3 del Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

Las acciones o medida a implementar para controlar la emergencia
corresponderan a las siguientes:

- Cualquier trabajador de la Planta puede dar la alerta en caso de una
emergencia. Por otra parte, una vez declarada la emergencia se gestionara el
apoyo logistico necesario. Podra dar la instrucciéon de terminar con las
operaciones normales, debido a la existencia de condiciones peligrosas
producto de la emergencia, ordenando detener para proceder a la evacuacion.
- Finalmente, el Director de emergencias sera el responsable de informar a la
Superintendencia del Medioambiente a través del modulo de aviso de
Contingencias e Incidentes dentro del plazo de 24 horas de ocurrido el evento
gue se informa. El Plan de Emergencias considera las siguientes acciones
generales:

- Se elaborard registro del incidente.

- Se informard a la SMA a través del Modulo de Avisos de contingencias e
incidentes dentro de las 48 horas de ocurrido el evento que se informa.
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- Antes de proceder con las labores de control del derrame, el comité de
emergencias debera poner el equipo de proteccidn personal adecuado.

- Se debera detener el derrame regresando el recipiente a su posicion vertical,
cerrando una vélvula o una manguera con fuga o colocando en el lugar un
segundo recipiente.

- Una vez que haya sido absorbida el agua derramada, en los casos de
derrames pequefios, se debe colocar el agua con el material absorbente al
interior de una bolsa de poliuretano con una escobilla y un recogedor; y en
los casos de derrames grandes, en un recipiente plastico con tapa de rosca,
con revestimiento de polietileno.

- El personal que detecte la generacion de malos olores debera avisar a su
supervisor o jefe directo, quién coordinara con el comité de emergencias para
que revise posibles anomalias en el sistema de manejo de aguas servidas.
Una vez identificado el problema, se procedera de acuerdo a lo sefialado en
los puntos anteriores, segln sea el caso.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Para aquellas contingencias gque tengan relacién con aspectos ambientales, en
primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
Superintendencia de Medio Ambiente se contactard al SEA de O Higgins
(72-2229770) y SEREMI de Medio Ambiente de O Higgins (72-2744312),
donde se informa del incidente y el maximo de informacion conocida

Se deberd informar a la Oficina Regional de la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) de la Region de O Higgins de la contingencia acaecida,
dentro de un plazo de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe
escrito. Dicho informe sera remitido a las oficinas del SEA y SEREMI del
MMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcién
detallada

Anexo 3 del Adenda Complementaria.

8.1.13.

Riesgo o contingencia: Proliferacion de vectores sanitarios.

Tabla 8.1.13. Situacion de riesgo o contingencia: Proliferacién de vectores sanitarios.

Riesgo o contingencia

Proliferacion de vectores sanitarios.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accidn asociada

Todas las instalaciones del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Las acciones o medidas a implementar para prevenir la contingencia
corresponderan a las siguientes:

- Se realizaran capacitaciones a los trabajadores, con el objetivo que el
manejo y prevencion de los residuos industriales no peligrosos y asimilables
domiciliarios sea el adecuado.

- El almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos y
asimilables a domiciliarios, deberdn estar ubicadas en zonas donde se
reduzcan los riesgos por posibles emisiones, fugas, incendios y/o
explosiones.

- Lo residuos s6lidos asimilables a domiciliarios estaran en contenedores y
tambores cerrados y lavables, evitando las posibles emisiones de material
particulado, de olores molestos, de efluentes liquidos y la atraccion de
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vectores sanitarios.

- Los residuos solidos industriales no peligrosos, seran debidamente
almacenados, segregados y dispuestos en tambores o en superficie de
acuerdo a la clasificacion de estos.

- Se deberd evitar la acumulacion de residuos solidos asimilables a
domiciliarios, para evitar la generacion de malos olores y la atracciéon de
vectores.

- Tener debidamente sefializadas en los sectores de acopio temporal, tanto de
residuos solidos asimilables a domiciliarios como residuos industriales no
peligrosos.

- Ante un derrame, mantener los contenedores en buenas condiciones,
reemplazando aquellos contenedores que no posean las condiciones
apropiadas, y que pudieran significar un riesgo de esparcir residuos o cuya
manipulacion sea insegura a los trabajadores ante superficies sobresalientes o
averias.

- Contar con sistemas de extincion de incendios y equipos de seguridad para
atencion de emergencias, acordes con el tipo y la cantidad de los residuos
peligrosos almacenados.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de informes de emergencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la descripcién
detallada

Anexo 5 de la DIA, Adenda

Complementaria.

complementados en Anexo 3 del

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

Las acciones o0 medida a implementar para controlar la emergencia
corresponderan a las siguientes:

- Se solicitara el retiro inmediato por parte de un camion autorizado de los
residuos involucrados.

- Se reforzara la limpieza y barrido de las zonas involucradas, a modo de
eliminar cualquier trozo de material, donde las larvas de moscas puedan
refugiarse y cumplir su ciclo de propagacion.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de
la activacion del Plan

Para aquellas contingencias que tengan relacion con aspectos ambientales, en
primera instancia, de acuerdo con lo indicado en la pagina web de la
Superintendencia de Medio Ambiente se contactard al SEA de O"Higgins
(72-2229770) y SEREMI de Medio Ambiente de O Higgins (72-2744312),
donde se informa del incidente y el méximo de informacién conocida.

Se debera informar a la Oficina Regional de la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) de la Regién de O"Higgins de la contingencia acaecida,
dentro de un plazo de 48 horas de ocurrido el incidente, mediante un informe
escrito. Dicho informe sera remitido a las oficinas del SEA y SEREMI del
MMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Adenda

Complementaria.

la DIA, complementados en Anexo 3 del

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:
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9.1

9.1.1

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

Ley 19.300, modificada por la Ley N°20.417/2010.

Tabla Ley 19.300, modificada por la Ley N°20.417/2010.

Componente/materia:

Normativa de caracter general.

Norma:

Ley de Bases Generales del Medio Ambiente

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Con el ingreso de la DIA a evaluacion de impacto ambiental del proyecto, se
da cumplimiento a esta disposicion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, de
acuerdo a lo indicado en el articulo 10°, literal c) Centrales generadoras de
energia mayores a 3 MW de la Ley.

Forma de control vy | Expediente de evaluacién en el SEIA.
seguimiento Mantencion en proyecto de registros generados
9.1.2. Decreto Supremo N°40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla Decreto Supremo N°40/2012, del MMA.

Componente/materia:

Normativa de caracter general.

Norma:

Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Con el ingreso de la DIA para la evaluacion de impacto ambiental del
proyecto, se da cumplimiento a esta disposicion.

Indicador que acredita su

El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, de

cumplimiento acuerdo a lo indicado en el articulo 10°, literal c) Centrales generadoras de
energia mayores a 3 MW de la Ley N°19.300, Ley de Bases Generales del
Medio Ambiente; y en el articulo 3°, literal ¢) “Centrales generadoras de
energias mayores a 3 MW” del D.S. N°40/12 del Ministerio del Medio
Ambiente, Reglamento del SEIA.

Forma de control y | Resultado de la evaluacion ambiental.

seguimiento Mantencion en proyecto de registros generados.

9.1.3.  Decreto con Fuerza de Ley N°458/1976, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla Decreto con Fuerza de Ley N°458/1976, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Componente/materia:

Normativa relacionada al emplazamiento del Proyecto.

Norma:

Ley General de Urbanismo y Construccion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre.

T

>0
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proponente del Proyecto solicitara, previo a la aprobacién de los permisos
de construccion por parte de la Direccion de Obras Municipales, el informe
favorable para el cambio de uso de suelo de la SEREMI de Vivienda y
Urbanismo y de la Direccion Regional del Servicio Agricola y Ganadero. Del
mismo modo, por tratarse del Permiso Ambiental Sectorial sefialado en el
Articulo 160 del RSEIA, se presentan en Anexo 6 de la DIA,
complementados en el Anexo 3 del Adenda, los requisitos y contenidos
técnicos y formales necesarios para la tramitacion del contenido ambiental del
permiso sefialado.

Indicador que acredita su

En relacion a los articulos 116° y 145° correspondiente al permiso de

cumplimiento edificacion y permiso de recepcion, estos seran solicitados a la Direccion de
Obras Municipal de la llustre Municipalidad de Chimbarongo para las obras
temporales y permanentes del Proyecto.
Forma de control y | Mantencién en proyecto de registros generados.
seguimiento
9.1.4.  Decreto Supremo N°47/1996 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla Decreto Supremo N°47/1996 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Componente/materia:

Normativa relacionada al emplazamiento del Proyecto.

Norma:

Ordenanza General de Urbanismo y Construccién.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proponente del Proyecto solicitara a la SEREMI de Salud respectiva la
calificacion industrial del establecimiento.
En relacion con el Articulo 5.8.3, implementara las siguientes medidas:

-Humectar el terreno, de acuerdo al programa sefialado, en el periodo en que
se realicen las faenas de excavaciones.

-Se compactara el acceso a las obras y se humectara de ser necesario

- el transporte de los materiales en camiones serd con la carga cubierta.
- Los camiones ingresaran y descargaran en zona seca por lo que no sera
necesario el lavado de las ruedas dado que no habra lodo.

- Se mantendra la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados, tal como
se describe en los antecedentes del PAS 140.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Calificacion industrial del Parque FV otorgada por SEREMI de Salud.
Registro fotografico de medidas.

Forma de
seguimiento

control vy

Mantencion en obra de los registros fotogréaficos.
Mantencion en proyecto de registros generados.
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9.1.5.

Resolucidn Afecta N°47/2011, del Gobierno Regional de la Region de O’Higgins.

Tabla Resolucion Afecta N°47/2011, del Gobierno Regional de la Region de O’Higgins.

Componente/materia:

Normativa relacionada al emplazamiento del Proyecto.

Norma:

Aprueba Plan Regulador Comunal de Chimbarongo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El predio donde se emplazara el proyecto se encuentra en sector RURAL,
fuera de los limites del PRC. Cabe sefialar que se entrega en Anexo 1 del
Adenda, kmz correspondiente.

El Proyecto Chimbarongo 3 se encuentra ubicado en un sector rural de la
comuna de Chimbarongo, fuera del limite urbano de la comuna, a més de 3
km de distancia del limite establecido en el Plan Regulador Comunal de
Chimbarongo (PRC) respectivo, aprobado mediante Res. Ex N°47 del 17 de
junio del 2011.

Se adjunta el certificado de informaciones previas (CIP) para el predio en el
cual se inserta el Proyecto en Anexo 10 del Adenda.

Indicador que acredita su

La aprobacién Permiso Ambiental Sectorial N°160 (Anexo 6.3 de la DIA,

cumplimiento complementados en Anexo 2.3 del Adenda) por la Autoridad Ambiental y su
aprobacion sectorial (Informe Favorable para la Construcciéon) por las
Autoridades Competentes.

Forma de control y | Copia de la resolucion de aprobacion del Informe Favorable para la

seguimiento Construccion.
Mantencion en proyecto de registros generados.

9.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y

sustancias peligrosas del proyecto

9.2.1.

Decreto Supremo N°144/1961, del Ministerio de Salud.

Tabla Decreto Supremo N°144/1961, del Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma:

Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes de Cualquier Naturaleza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto asociadas a la generacion de
emision, residuo 0 | emisiones atmosféricas.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Las emisiones de material particulado y gases serdn minimas, difusas y de
corta duracién, acotadas al poligono del Proyecto, tal como se presentan en el
Anexo 4.2. Adicionalmente, se consideran las siguientes medidas durante la
construccion del proyecto:

- Se exigira una cobertura a los materiales que son transportados en camiones.
- Prohibicién de realizar fogatas en faenas.

- Los vehiculos y maquinaria de combustion interna que participaran en el
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proyecto contaran con su revision técnica al dia, condicion que quedara
contenida en las clausulas contractuales con las empresas a cargo de las
faenas de construccion y cierre del Proyecto.

Indicador que acredita su

Informe de cumplimiento de las medidas sefialadas.

cumplimiento Catastro de vehiculos y fechas de respectivas de revisiones técnicas y/o
mantenciones
Forma de control y | Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contardn con su revisién
seguimiento técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por
los fabricantes.
Mantencion en proyecto de registros generados.
9.2.2.  Decreto Supremo N°75/1987, del MINTRATEL

Tabla Decreto Supremo N°75/1987, del MINTRATEL.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma:

Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto asociadas a la generacion de
emision, residuo 0 | emisiones atmosféricas.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se exigira a los camiones del contratista y de sus proveedores, que transporten
los materiales sefialados precedentemente, que cubran total y eficazmente los
materiales con lonas o plésticos o con cualquier otro sistema que impida la
dispersién de polvo a la atmosfera (no se utilizard malla Rachel), lo cual serad
revisado periddicamente. Del mismo modo, se exigira contractualmente que
los vehiculos que transporten liquidos o sélidos con porcentaje de humedad lo
realicen en camiones 100% estancos que impidan el escurrimiento y posterior
caida de éstos al suelo.

Indicador que acredita su

Fiscalizacion, revision y registro de cumplimiento por parte del Proponente

cumplimiento mediante fotografias e informe entregado por la empresa contratista.
Forma de control y | Fiscalizacidn, revision y registro de cumplimiento por parte del Proponente
seguimiento mediante fotografias e informe entregado por la empresa contratista.
Mantencion en proyecto de registros generados.
9.2.3. Decreto Supremo N°279/1983, del Ministerio de Salud.

Tabla Decreto Supremo N°279/1983, del Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma:

Reglamento para el Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos
Motorizados de Combustion Interna

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto asociadas a la generacién de
emisiones atmosféricas.

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplira con las exigencias de maximos exigidos para CO y
particulas en suspension dispuestas en este DS las que se aplicaran a las
etapas del proyecto.
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Indicador que acredita su

Revision técnica al dia de este tipo de vehiculos, para evidenciar no

cumplimiento sobrepasar los maximos exigidos en monoxido de carbono y humos visibles
(o particulas en suspensién).
Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su revision
técnica al dia.
Forma de control y | Mantencién en proyecto de registros generados.
seguimiento
9.2.4. Decreto Supremo N°279/1983, del Ministerio de Salud.

Tabla Decreto Supremo N°279/1983, del Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma:

Reglamento para el control de la emision de contaminantes de vehiculos
motorizados de combustion interna.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto asociadas a la generacion de
emision, residuo 0 | emisiones atmosféricas.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplird con las exigencias de maximos exigidos para CO y
particulas en suspension dispuestas en este Decreto Supremo las que se
aplicaran a las etapas del proyecto.

Indicador que acredita su

Revision técnica al dia de este tipo de vehiculos, para evidenciar no

cumplimiento sobrepasar los maximos exigidos en monoxido de carbono y humos visibles
(o particulas en suspensién).
Forma de control y | Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contardn con su revisién
seguimiento técnica al dia.
Mantencion en proyecto de registros generados.
9.2.5. Decreto Supremo N°15/2013, del Ministerio de Medio Ambiente.

Tabla Decreto Supremo N°15/2013, del Ministerio de Medio Ambiente.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma:

Plan de Descontaminacion Atmosférica para el Valle Central de la Regién
Libertador General Bernardo O’Higgins.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto asociadas a la generacion de
emision, residuo 0 | emisiones atmosféricas.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

De acuerdo con el Decreto 15/2013 que establece el Plan de
Descontaminacion Atmosférica para el Valle Central de la Region de
O’Higgins, que establece limites a las emisiones de MP10, SOx y NOXx, se
tiene lo siguiente:

Emision Indirecta
del proyecto
Construccion:
0,2878 ton/afio.

Emision Directa
del proyecto
Construccion:
0,1214 ton/afio.

Emisién Maxima

Contaminante segun Decreto 15/2013

MP1o 5 ton/afio

H
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Operacion:

0,0017 ton/afio.

Cierre:

0,1053 ton/afo.

Operacion:
0,0054 ton/afio.

Cierre:
0,1811 ton/afo.

Construccion:

Construccion:

0,0002 ton/afio. 0,0278 ton/afio.
~ Operacion: Operacion:
SO« 30 ton/afio 0,0003 ton/aiio. | 0,0001 ton/afio.
Cierre: Cierre:
0,0001 ton/afio. | 0,0246 ton/afo.
Construccion: Construccion:
0,402 ton/afio. 0,1444 ton/afio.
~ Operacion: Operacion:
NOx 15 ton/afio 0,004 ton/affo. | 0,0277 ton/afio.
Cierre: Cierre:
0,3128 ton/afio. | 0,1130 ton/afo

Como puede observarse, el proyecto cumple con no superar los limites
establecidos en el Decreto 15/2013.

El grupo electrégeno por utilizar contard con los horémetro digital, sellado e
inviolable, sin vuelta a cero, para medir las horas de funcionamiento. Las
horas de funcionamiento seran registradas e informadas a la superintendencia
de medio ambiente. Se destaca que el grupo electrogeno a usar por el proyecto
en sus fases de construccion, operacion y cierre es sélo para respaldo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Considerando que no hay superacién de los limites establecidos en el
presente decreto, en ninguna de las fases del Proyecto. No se establece la
obligacion de compensar emisiones. No obstante, con el fin de mantener
bajas las emisiones se considera realizar las siguientes medidas:

- Se mantendra en faena un registro con la inspeccion visual de los vehiculos
con carga que salgan de la faena o instalaciones del Proyecto.

- Se mantendrd una bitacora con las copias de las revisiones técnicas y
mantenciones de los vehiculos, las cuales se mantendran en la faena.

- Se solicitara que todos los vehiculos que circulen por la faena estén inscritos
en el Registro Nacional de Vehiculos Motorizados.

- Registro fotogréfico del horémetro en el grupo electrégeno.

Forma de
seguimiento

control vy

- Informe de Registro de medidas de control.

- Registro de inspecciones visuales de vehiculos.

- Bitacora de revisiones técnicas de vehiculos y mantenciones.

- Registro de horas de funcionamiento del grupo electrégeno, informadas
anualmente a la Superintendencia del Medio Ambiente.

- Mantencion en proyecto de registros generados.

H
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9.2.6.

Decreto Supremo N°38/2011, del Ministerio de Medio Ambiente.

Tabla Decreto Supremo N°38/2011, del Ministerio de Medio Ambiente.

Componente/materia:

Ruido.

Norma:

Establece Norma de emisidn de ruidos generados por fuentes que indica.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision,  residuo 0
sustancias a la que aplica

Todas las instalaciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El proponente presenta un el Estudio de Impacto Acustico y Vibraciones en el
Anexo 4.1 de la DIA, actualizado en Anexo 9 del Adenda, donde se muestra que
las emisiones acusticas del proyecto cumplen con la normativa sefialada. Cabe
mencionar que las emisiones sonoras estaran asociadas principalmente a la
construccion y circunscritas en el interior del predio del proyecto, considerando
ademas la implementacién de una barrera acUstica. Durante los 30 afios de
operacién no se consideran emisiones sonoras relevantes. Durante la Fase de
cierre, dada la similitud de las operaciones con la fase de construccion, se
considera que se dara cabal cumplimiento a las disposiciones actuales y de la
época.

Cabe sefialar que los niveles de construccion proyectados son considerados
como peor condicién, aun cuando ésta es momentanea. La siguiente tabla
muestra estos resultados:

Nivel Limite
Actividad Receptor Proyectado, Diurno | ;Cumple DS
dB(A) DS 38, 38?
dB(A)
L Receptor
Construcm_on . Habitacional R1 55 60 Sl
Parque Situacion
1 Receptor 46 56 S|
Habitacional R2
. Receptor
Construcm_on | Habitacional R1 51 60 Sl
Parque Situacion
2 Receptor 49 56 S|
Habitacional R2

En relacion con lo indicado en la Normativa, para la fase de operacion del
proyecto, la siguiente tabla muestra los resultados de la proyeccion, y desde la
cual se puede observar que no sobrepasan el nivel maximo exigido por la
Normativa legal sobre las zonas receptoras aledafias.

Nivel Proyectado, | Limite Diurno | "
Receptor dB(A) DS 38, dB(A) ¢Cumple DS 387
Receptor
Habitacional R1 24 60 S|
Receptor
Habitacional R2 14 56 Sl

En relacién con lo indicado en la Normativa, para la fase de cierre la siguiente
tabla muestra los niveles de ruido diurno proyectado hacia los receptores con el
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limite méximo del D.S. N°38/2011 del MMA.

Nivel Proyectado, Limite Diurno ) "
Receptor dB(A) DS 38, dB(A) ¢Cumple DS 387
Receptor
Habitacional R1 3 50 S|
Receptor
Habitacional R2 26 56 S|

La tabla anterior muestra que, para la Fase de Cierre, los niveles proyectados no
sobrepasan el nivel maximo exigido por la Normativa legal sobre las zonas
receptoras aledafias.

El proponente contrae compromiso voluntario de monitoreo durante la etapa de
construccion pormenorizado en el numeral 11.1.1 del presente Informe
Consolidado de Evaluacion.

Indicador que acredita su

Estudio de impacto aclstico presentado en el Anexo 4.1 de la DIA,

cumplimiento complementado en el Anexo 9 del Adenda.
Forma de control y | Monitoreo efectuado en etapa de construccion pormenorizado en el numeral
seguimiento 11.1.1 del presente Informe Consolidado de Evaluacion.
Mantencion en proyecto de registros generados.
9.2.7. Decreto Supremo N°594/2000, del Ministerio de Salud.

Tabla Decreto Supremo N°594/2000, del Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Ruido.

Norma:

Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los
Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Tanto el Proponente como sus contratistas entregardn a su personal las
protecciones auditivas adecuadas para realizar los trabajos que generen ruidos
molestos segun corresponda, o permanecer en dichas zonas, es decir, ruidos
estables o fluctuantes superiores a un nivel de presion sonora continuo
equivalente de 85 dB(A).

Indicador que acredita su

Registro de entrega de protectores auditivos

cumplimiento
Forma de control y | Chequeo del uso de los proyectores auditivos y registro de entrega.
seguimiento Mantencion en proyecto de registros generados.

9.2.8. Decreto Supremo N°594/2000, del Ministerio de Salud.

Tabla Decreto Supremo N°594/2000, del Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Emisiones liquidas

Norma:

Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los
Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, operacion y cierre.
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cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todas las instalaciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto contard con bafios quimicos para la fase de construccion y cierre
del proyecto y, en caso necesario, dado que la operacion del parque no
requiere personal en terreno que necesito servicios higiénicos, etapa de
construccion y operacion del proyecto.

El proyecto considera la contratacion de 4 bafios quimicos en el &rea de
instalacién de faenas, cercanos para 30 trabajadores, cumpliendo con lo
establecido en el DS 594. Si bien el proyecto considera una zona para los
bafios quimicos en la superficie para instalacion de faenas, éstos son mdviles
y su traslado sera planificado para ser ubicados por la empresa proveedora del
servicio a un lugar en donde los trabajadores tengan acceso a menos de 75 m
de distancia.

El numero de servicios serd de acuerdo con lo indicado en la referida
normativa.

El agua utilizada con fines sanitarios (bafios, duchas) serd abastecida
mediante proveedor de camién aljibe que cuenten con las autorizaciones y no
existira utilizacion alguna de otros recursos hidricos en el proyecto. En este
sentido, el proponente NO requerira permisos de extraccion de agua propios.

Cabe indicar que el agua para la bebida serd envasada, suministrada por
proveedor autorizado.

Indicador que acredita su

Servicios higiénicos segun la normativa y facturas mensuales de los

cumplimiento contratistas autorizados por la provision y mantencion de estos servicios.
Forma de control vy | Verificacion en terreno de la disponibilidad de los servicios higiénicos si que
seguimiento las empresas proveedoras que se contraten para tal fin sean debidamente
autorizadas y posean su documentacion al dia.
Mantencion en proyecto de registros generados.
9.2.9. Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967, del Ministerio de Salud.

Tabla Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967, del Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Residuos.

Norma:

Cddigo Sanitario

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, | Todas las instalaciones del Proyecto.

emision, residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de | En la siguiente tabla se presentan las cantidades de residuos sélidos que generara el

cumplimiento Proyecto en sus distintas fases:
Tipo Descripcion | Cantidad | Forma de | Disposicién | Transporte | Periodicidad
de 0 almacenamiento | final de Retiro
residuo volumen
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RSD Papel, 0,3 En Sitio de | Empresa Unavezala
envases, T/mes contenedores disposicion | externa semana
restos plasticos final autorizada
organicos, herméticos de | autorizado
plasticos, 240 | con tapa,
etc. en zona de 32

m? con cierre
perimetral
destinada para
tal efecto

RNP Residuos no | 0,2 Contenedor o | Sitio de | Empresa Unavezala
peligrosos de | T/mes piso (para | disposicion | externa semana
construccion: material de | final autorizada
restos de mayor tamafio) | autorizado
madera, en Patio de
embalajes de Residuos
equipos, Industriales No
cortes de Peligrosos (32
tuberfas  de m?)

HDPE,
materiales de
embalaje,
cables, entre
otros.
Los contenidos técnicos y formales del permiso ambiental sectorial mixto
estipulado en el articulo 140 del Reglamento el SEIA se presentan en el Anexo 6.1
de la DIA, complementados en Anexo 3 del Adenda, y pormenorizados en el
numeral 10.1.1 del presente Informe Consolidado de Evaluacion.
Indicador que acredita | Aprobacién del PASM 140.
su cumplimiento
Forma de control y | Declaracion anual SINADER.
seguimiento Mantencion en proyecto de registros generados.

9.2.10. Decreto Supremo N°594/2000, del Ministerio de Salud.

Tabla Decreto Supremo N°594/2000, del Ministerio de Salud.

Componente/materia: Residuos.

Norma: Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los
Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre.
aplica o en la que se darad

cumplimiento

Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo o]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento Residuos so6lidos no peligrosos

Los residuos industriales no peligrosos seran segregados Yy acopiados
ordenadamente dentro de la bodega de residuos no peligrosos. Estos residuos
se almacenaran transitoriamente a la espera de su transporte y disposicion
final, para lo cual se contrataran los servicios de una empresa especializada y
autorizada para este tipo de actividades.

En sintesis, el proponente dara cumplimiento a este cuerpo legal mediante la
presentacion, ante la Seremi de Salud de la Region de O"Higgins, de los
antecedentes que acrediten que la empresa contratista, seleccionada para
realizar el transporte de residuos industriales no peligrosos, como el sitio de
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disposicion  final, cuentan con autorizaciones sanitarias vigentes
correspondientes.

Residuos solidos peligrosos

Durante la fase de construccidn, los residuos sélidos industriales peligrosos,
gue correspondan a desechos contaminados con aceite, seran almacenados en
tambores de 200 | de capacidad, estancos y herméticos, los que se ubicaran al
interior de la bodega de acopio temporal de residuos peligrosos. Estos
residuos seran trasladados a un sitio de disposiciéon final conforme a la
legislacion sanitaria vigente D.S. N°148/2004 “Reglamento Sanitario Sobre
Manejo de Residuos Peligrosos”. El transporte y disposicion final sera llevado
a cabo por una empresa especializada que cuente con las autorizaciones
respectivas.

Los residuos peligrosos serdn ubicados en la bodega considerando la
incompatibilidad de éstos. Ademas, la bodega estara emplazada en una zona
alejada de fuentes de calor y lejos de cursos de agua. La mayoria de los
RESPEL generados por el Proyecto corresponden a residuos que se
encuentran en la lista | y Il del articulo 18 del D.S. N°148/2004, por lo tanto,
su manejo cumpliréd con las disposiciones del presente decreto.

El proyecto generara una cantidad inferior a 12 T/afio de residuos peligrosos,
por tanto, no aplica la presentacion de Plan de Manejo. Cabe reiterar que los
paneles fotovoltaicos no contienen materias peligrosas y estan libres de
Cadmio.

Una vez obtenida la RCA Favorable, el Proponente presentara a la Seremi de
Salud de la Region de O"Higgins una declaracion en que conste la cantidad y
calidad de los residuos industriales que generard, diferenciando claramente los
residuos industriales peligrosos. La diferenciacion de los residuos se realizara
tomando en consideracion lo prescrito en el presente articulo y lo establecido
en el D.S. N°148/2004, Reglamento Sanitario sobre el Manejo de Residuos
Peligrosos.

Los antecedentes ambientales del permiso de las obras de acopio temporal y
de residuos no peligroso y peligrosos se entregan en el PASM 140 y 142,
respectivamente.

Los contenidos técnicos y formales del permiso ambiental sectorial mixto
estipulado en el articulo 140 del Reglamento el SEIA se presentan en el
Anexo 6.1 de la DIA, complementados en Anexo 3 del Adenda.

Mientras que, los contenidos técnicos y formales del permiso ambiental
sectorial mixto estipulado en el articulo 142 del Reglamento el SEIA se
presentan en el Anexo 6.2 de la DIA, complementados en Anexo 6 del
Adenda.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Aprobacion de PAS 140 y PAS 142.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno de las instalaciones para el PAS 140 y 142.
Mantencion en proyecto de registros generados

9.2.11. Decreto Supremo N°148/2004, del Ministerio de Salud.

Tabla Decreto Supremo N°148/2004, del Ministerio de Salud

Componente/materia: | Residuos peligrosos.

Norma: Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del proyecto a | Construccion, operacion y cierre.
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la que aplica o en la

que se dara
cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica
Forma de | Los Residuos Peligrosos serdn almacenados en contenedores de 200 L de capacidad,
cumplimiento herméticos y debidamente rotulados de acuerdo con lo establecido en la NCh 2190 Of.
93 “Sustancias Peligrosas-Marcas para Informacion de Riesgos”; los residuos peligrosos
seran trasladados y almacenados en la bodega de residuos peligrosos cuyas
caracteristicas se presentan en mayor detalle en el presente documento, en términos de la
solicitud del PAS del Articulo N°142. Los residuos peligrosos seran ubicados en la
bodega considerando la incompatibilidad de éstos. Ademas, la bodega estara emplazada
en una zona alejada de fuentes de calor y lejos de cursos de agua. La mayoria de los
RESPEL generados por el Proyecto corresponden a residuos que se encuentran en la
lista | y Il del articulo 18 del D.S. N°148/2004 del MINSAL, por lo tanto, su manejo
cumplira con las disposiciones del presente decreto.
El proyecto generara una cantidad inferior a 12 T/afio de residuos peligrosos, por tanto,
no aplica la presentacion de Plan de Manejo. Cabe reiterar que los paneles fotovoltaicos
no contienen materias peligrosas y estan libres de Cadmio.
En la siguiente tabla se presentan las cantidades de residuos solidos peligrosos que
generaré el Proyecto en sus distintas fases:
Cantidad o [Cantidad o . . Lo
Descripcion | volumen 5 volum_e,n almiggan:r:ieento Dlsgi?] S;ICIOH Transporte Pzréogé;';joad
Construccién [Operacion.
Huaipes vy
EPP con
restos de
combustibles
[¢] rasa
areng/tierra g 0,15 T/mes | 5 kg/mes contelr_:vre]dores
contaminados especificos de Sitio de o
con ) 200 con tapa, en disposicion Empresa Maximo
combustible zona de 32 m? - externa cada 6
0 grasa con cierre fm_al autorizada meses
Envases con perimetral autorizado
pinturas/ destinada para
Envases con | 0,05 T/mes 0 tal efecto
solventes
Z:rqztlj%ss 0,1 T/mes |12 kg/mes
Los contenidos técnicos y formales del permiso ambiental sectorial mixto estipulado en
el articulo 142 del Reglamento el SEIA se presentan en el Anexo 6.2 de la DIA,
complementados en Anexo 6 del Adenda, y pormenorizados en el numeral 10.1.2 del
presente Informe Consolidado de Evaluacion.
Indicador que | Registro de residuos peligrosos generados y de su disposicion final.
acredita su | Permiso sanitario respectivo (PAS 142).

cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

Declaracion anual SIDREP.
Mantencidn en proyecto de registros generados.

119

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397

9.2.12.

Resolucion Exenta N°133/2005, del Ministerio de Agricultura.

Tabla Resolucion Exenta N°133/2005, del Ministerio de Agricultura.

Componente/materia:

Residuos.

Norma:

Establece Regulaciones Cuarentenarias para el Ingreso de Embalajes de
Madera.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Para el equipamiento que requiera ser importado, el Proponente exigira al
proveedor que cumpla con lo exigido en este cuerpo normativo mediante
contrato, es decir que los embalajes de madera provenientes del extranjero
cuenten con la certificacion que demuestre que fueron sometidos a alguno de
los tratamientos dispuestos en esta norma.

Indicador que acredita su

Certificacion del tratamiento de la madera de embalaje.

cumplimiento

Forma de control vy | Chequeo de los certificados.

seguimiento Mantencion en proyecto de registros generados

9.3. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

9.3.1.

Decreto Ley N°701/1974, del Ministerio de Agricultura.

Tabla Decreto Ley N°701/1974, del Ministerio de Agricultura

Componente/materia:

Flora y vegetacion.

Norma:

Fija Régimen legal de los Terrenos Forestales o preferentemente aptos para la
forestacion, y establece normas de fomento sobre la materia.

Otros cuerpos legales:

Decreto N°193/1998 del Ministerio de Agricultura. Aprueba Reglamento
General del Decreto Ley N°701, de 1974, sobre fomento forestal.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

No se relaciona con el proyecto. El area de influencia del proyecto se
encuentra sobre suelos con clases de uso agricolas, lo que implica la no
afectacion de suelos con aptitud preferentemente forestal (APF) que son aptos
para la forestacion. Ademas, dadas las obras del proyecto, no se pretende
realizar labores de forestacion con especies lefiosas altas.

Indicador que acredita su | No aplica.
cumplimiento
Forma de control vy | Noaplica.
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seguimiento |

9.3.2.

Decreto 34/2016, modifica Decreto N°276/1980, del Ministerio de Agricultura.

Tabla Decreto 34/2016, modifica Decreto N°276/1980, del Ministerio de Agricultura.

Componente/materia:

Flora y vegetacion.

Norma:

Reglamento sobre roce a fuego.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccioén

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

La superficie mayoritaria donde se emplazard el proyecto corresponde a zonas
de cultivos agricolas. Previo a la construccion se cosechard normalmente el
cultivo de Nicotiana tabacum, por lo que no se realizara ninguna actividad
ligada al roce a fuego. De la misma forma durante el periodo de operacion del
parque, tampoco se utilizard el roce a fuego para mantener despejado de
vegetacion. Lo anterior debido a que, durante la operacién, la mantencién del
parque contemplara la utilizacion de desmalezado con orilladoras, a modo de
evitar la proyeccion de polvo o humo (en el caso del roce).

Indicador que acredita su

No aplica, no se utilizara roce a fuego en ninguna de las etapas del proyecto.

cumplimiento
Forma de control y | Noaplica.
seguimiento

9.3.3. Ley N°18.755

Tabla Ley N°18.755

Componente/materia:

Flora y vegetacion.

Norma

Establece Normas sobre el Servicio Agricola y Ganadero, deroga la Ley
N°16.640 y otras disposiciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo o]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Considerando que el terreno se emplaza en zona rural, cumplira la normativa
citada, en particular de su articulo N°46, debiendo obtener el informe
favorable para nuevas construcciones (IFC) ajenas a la actividad agricola en
area rural

Indicador que acredita su

Certificado de IFC.

cumplimiento
Forma de control y | Mantencion en proyecto de registros generados.
seguimiento

9.3.4. Decreto Supremo N°82/2010, del Ministerio de Agricultura.

Tabla Decreto Supremo N°82/2010, del Ministerio de Agricultura.

Componente/materia: |

Flora y vegetacion.
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Norma

Reglamento de Suelos, Aguas y Humedales.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Como medida de mejoramiento de las caracteristicas productivas del suelo,
dado que, ante la ejecucion del Proyecto, estos suelos no podran ser ocupados
para actividades agricolas, la empresa, presenta un compromiso voluntario de
mejoramiento de riego.

Indicador que acredita su

Plan presentado al Servicio Agricola y Ganadero para su visacion, una vez sea

cumplimiento iniciada la fase de construccion.
Forma de control y | Mantencién en proyecto de registros generados.
seguimiento

9.3.5.  Decreto N°5/1998, del Ministerio de Agricultura.

Tabla Decreto N°5/1998, del Ministerio de Agricultura.

Componente/materia:

Fauna.

Norma

Aprueba Reglamento de la Ley de Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proponente desarrollé una Caracterizacion de la Fauna Terrestre presente
en el Area de Influencia del proyecto (sin trampeo), concluyendo que no hay
afectacion a este componente y que el area del proyecto se encuentra
enmarcada dentro de una matriz agricola, con importante reemplazo de las
condiciones originales de vegetacion, los cuales han mermado la calidad del
ambiente para los componentes de flora y fauna. El informe con la
Caracterizacion de Fauna terrestre se presenta en el Anexo 3.3 de la DIA.

Se prohibira la sustraccion, caza o alteracion de cualquier eventual especie de
fauna que pudiese ubicarse en el area del Proyecto. Se implementara
sefialética que den a conocer a los trabajadores sobre dichas prohibiciones.
Habré prohibicion de arrojar basuras domésticas o industriales fuera de los
lugares especificamente habilitados para tal efecto.

Indicador que acredita su

Sefialética instalada.

cumplimiento
Forma de control vy | Inspecciones sefialéticas.
seguimiento
9.3.6.  Decreto con Fuerza de Ley N°1.122, del Ministerio de Justicia.

Tabla Decreto con Fuerza de Ley N°1.122, del Ministerio de Justicia.

Componente/materia:

Agua

Norma:

Cddigo de Aguas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Todas las fases.

oo =]

122

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397

cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

No aplica.

Forma de cumplimiento

El proyecto no se relaciona con el cuerpo normativo ya que no afecta cuerpos
de agua ni interviene cauces naturales o artificiales como canales de regadio.
El proyecto tampoco requiere derechos de agua, ni se encuentra en el radio de
proteccion de derechos de agua constituidos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

No aplica.

Forma de
seguimiento

control vy

No aplica.

9.3.7.

Norma Chilena N°1.333 Of. 85.

Tabla Norma Chilena N°1.333 Of. 85.

Componente/materia:

Agua

Norma:

sobre Requisitos de Calidad de Agua para Diferentes Usos. Instituto Nacional
de Normalizacion

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | No aplica.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto no tiene relacion con el cuerpo normativo sefialado, por cuanto no
contempla ninguna obra/parte o actividad que afecte el recurso.

Indicador que acredita su

No aplica.

cumplimiento
Forma de control y | Noaplica.
seguimiento
9.3.8. Ley N°17.288/1992, del Ministerio de Educacion.

Tabla Ley N°17.288/1970, del Ministerio de Educacion.

Componente/materia:

Patrimonio cultural.

Norma:

Ley sobre Monumentos Nacionales.

Otros cuerpos legales:

D.S. N°484/1991, del Ministerio de Educacion.
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
paleontoldgicas.

Reglamento sobre
antropoldgicas y

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todas las instalaciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 3.1 de la DIA “Informe de
Evaluacion Arqueoldgica™, y en consideracion a los resultados de la revision
de antecedentes bibliograficos y de la Inspeccion Visual Arqueoldgica en
terreno realizada el dia 30 de diciembre del afio 2019, se establece lo
siguiente:
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1. La revision bibliogréfica sobre diversas fuentes consultadas da cuenta de la
presencia sitios arqueolégicos, monumentos histéricos y monumentos
publicos en distancias superiores a 3 km con respecto al area de estudio.

2. La inspeccion visual fue exitosa pudiendo cumplirse el recorrido de casi el
100% planteado para el poligono y de sobre un 90% en el caso del trazado de
la linea de transmision de la zona de estudio.

3. En consecuencia con lo anterior, se puede establecer la ausencia de
hallazgos patrimoniales en los sectores al poligono donde se realizara el
proyecto Chimbarongo Solar, como también en el area donde se propone
trazar la linea de transmision.

A partir de lo anteriormente expuesto, se estd en condiciones de afirmar que
los donde se realizard el proyecto, no presentan materiales culturales de
interés patrimonial.

No obstante, si durante la ejecucion de las obras que impliquen excavacion
y/o remocién de suelo se produjera algun hallazgo arqueolégico o
paleontoldgico no previsto se procedera segun lo establecido en los articulos
26y 27 de la Ley 17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20 y
23 del Reglamento sobre Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas,
Antropoldgicas y Paleontoldgicas. De producirse la anterior situacion, el
Proponente paralizara las obras en el frente de trabajo del o de los hallazgos y
notificara de inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales para que este
organismo disponga los pasos a seguir, cuya implementacion sera financiada
y efectuada por el Proponente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

De efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontolégico, el proponente se
compromete a proceder segun lo establecido en sus articulos N°26 y 27 de la
Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N°23 del D.S. N°484
Reglamento  sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontolégicas, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales, para que este organismo determine los procedimientos a seguir,
cuya implementacion sera efectuada por el Proponente del Proyecto.

Forma de
seguimiento

control y

Forma de control y seguimientoRevision del registro y cumplimento de las
medidas y obligaciones descritas en el evento de verificarse algun hallazgo.
Mantencion en proyecto de registros generados.

9.4.

Otras normativas (energia, vialidad y transporte, combustibles, condiciones sanitarias y

ambientales basicas en los lugares de trabajo, y otras normativas).

94.1.

Decreto con Fuerza de Ley N°4/2006, del Ministerio de Economia, Fomento y

Reconstruccion.

Tabla D.F.L N°4/2006, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccian.

Componente/materia:

Energia.

Norma:

Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto de Fuerza de
Ley N°1, de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios Eléctricos, en
materia de energia eléctrica (LGSE).

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo 0

oo =]
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sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto en evaluacion corresponde a la construccion y operacion de un
parque solar, cuya finalidad principal sera generar energia eléctrica por medio
de la energia solar, para luego ser evacuada a través de una linea eléctrica de
15 kV.

El principal objetivo de la linea eléctrica es suministrar energia generada por
la planta hasta el punto de conexion, donde la energia sera inyectada al SEN.
La linea tendra una longitud de 2.88 km aproximadamente.

Las instalaciones eléctricas se ajustaran a las especificaciones técnicas de todo
proyecto eléctrico, asi como su ejecucién, operacion y mantenimiento, se
ajustaran a las normas técnicas y reglamentos vigentes. Ademas, se cuidara
especialmente de preservar el normal funcionamiento de las instalaciones de
otros concesionarios de servicios publicos, la seguridad y comodidad de la
circulacion de las calles, caminos y demas vias publicas, al igual que la
seguridad de las personas, las cosas y el medio ambiente.

La construccidn, operacion y mantenimiento de las instalaciones eléctricas,
seran ejecutadas por personal calificado y autorizado, de acuerdo a los
reglamentos y normas vigentes.

Indicador que acredita su

Declaracion de instalaciones eléctricas.

cumplimiento

Forma de control y | Chequeo de las declaraciones.

seguimiento Mantencion en proyecto de registros generados.
9.4.2. Decreto Supremo N°32/97, del Ministerio de Mineria.

Tabla Decreto Supremo N°32/97, del Ministerio de Mineria.

Componente/materia:

Energia.

Norma:

Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccién, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Las instalaciones eléctricas se ajustaran a las especificaciones técnicas de todo
proyecto eléctrico, asi como su ejecucion, operacién y mantenimiento, se
ajustaran a las normas técnicas y reglamentos vigentes. Ademas, se cuidara
especialmente de preservar el normal funcionamiento de las instalaciones de
otros concesionarios de servicios publicos, la seguridad y comodidad de la
circulacion de las calles, caminos y demés vias publicas, al igual que la
seguridad de las personas, las cosas y el medio ambiente.

La construccion, operacion y mantenimiento de las instalaciones eléctricas,
seran ejecutadas por personal calificado y autorizado, de acuerdo a los
reglamentos y normas vigentes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de materiales utilizados en las instalaciones eléctricas.
Declaracion de instalaciones eléctricas.

Forma de
seguimiento

control y

Chequeo de los registros y declaracion.
Mantencion en proyecto de registros generados.
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9.4.3.

Decreto Supremo N°244/05, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién.

Tabla 9.3.2Decreto Supremo N°244/05, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Componente/materia:

Energia.

Norma:

Aprueba Reglamento para Medios de generacion No Convencionales y
Pequefios Medios de Generacion establecidos en la Ley General de Servicios
Eléctricos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proponente cumplira todas las normativas involucradas en la entrega de la
energia a la empresa distribuidora que corresponda, incluyendo los valores de
venta establecidos para la energia entregada, considerando el derecho a
vender la energia que se evacue al sistema al costo marginal instantaneo, asi
como sus excedentes de potencia al precio de nudo de la potencia, y
participando en las transferencias de energia y potencia establecidas en la
Ley.

Asimismo, previa puesta en servicio de las obras, ésta serd debidamente
comunicada a la autoridad competente, considerando las exigencias y plazos
previos indicados en la norma.

Indicador que acredita su

Comprobante de remision de informaciébn a la Superintendencia de

cumplimiento Electricidad y Combustible, previo a la puesta en servicio.
Permisos de conexién al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).
Forma de control vy | Chequeo de los comprobantes
seguimiento Mantencion en proyecto de registros generados.
9.4.4.  Norma NCh Elec N°10/1984. Electricidad.

Tabla Norma NCh Elec N°10/1984. Electricidad

Componente/materia:

Energia.

Norma:

Tramite para la puesta en servicio de una instalacién interior

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplira con las exigencias de seguridad dispuestas en esta
Norma las que se aplicardn al proyecto, ejecucién y mantenimiento de las
instalaciones de consumo cuya tension sea inferior a 1000 V.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de Declaracion Eléctrica Interior (TE1) emitido por la SEC.

Forma de control y | Chequeo del certificado.
seguimiento Mantencion en proyecto de registros generados.
9.4.5.  Decreto Supremo N°115/2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Tabla Decreto Supremo N°115/2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
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Componente/materia:

Energia.

Norma:

Norma Técnica NCH. Elec. 4/2003, Instalaciones de consumo de baja tension
y deroga en lo pertinente el decreto nimero 91 de 1974.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplird con las exigencias de seguridad dispuestas en esta
Norma las que se aplicardn al proyecto, ejecucién y mantenimiento de las
instalaciones de consumo cuya tension sea inferior a 1000 V.

Indicador que acredita su

Certificado de Declaracion Eléctrica Interior (TE1) emitido por la SEC.

cumplimiento
Forma de control y | Mantencién en proyecto de registros generados.
seguimiento

9.4.6. Decreto Supremo N°1261/57, del Ministerio del Interior.

Tabla Decreto Supremo N°1261/57, del Ministerio del Interior.

Componente/materia:

Energia.

Norma:

Que aprueba la Norma NSEG 6 E.n. 71, de "Cruces y Paralelismos de Lineas
Eléctricas”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo o]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En caso de presentarse cruces o paralelismos entre las lineas eléctricas que
contempla instalar el Proyecto y otras lineas, el Proyecto dard cumplimiento
en lo establecido en la presente norma de seguridad.

Indicador que acredita su

Registro de autorizaciones del personal dedicado a la construccion, operacion

cumplimiento y mantenimiento de las instalaciones eléctricas.
Forma de control y | Mantencién en proyecto de registros generados.
seguimiento
9.4.7.  Decreto Supremo N°300/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla Decreto Supremo N°300/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Norma:

Establece requisitos de antigiiedad méaxima a vehiculos motorizados de carga
gue indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todas las instalaciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proponente cumplira, a través de sus contratistas (en caso de aplicar), con
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la forma de transportar la carga por calles y caminos, de acuerdo a los
contenidos del presente cuerpo legal, donde se sefiala entre otros, dimensiones
de la carga de acuerdo al vehiculo que la transporta, carga cubierta, forma de
transporte de materiales, insumo o residuos que puedan escurrir, entre otras

Indicador que acredita su

Registros de entrada y salida de camiones a las instalaciones de faenas.

cumplimiento
Forma de control y | Mantencién en proyecto de registros generados.
seguimiento
9.4.8. Decreto N°170/1986, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla Decreto N°170/1986 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Norma:

Reglamento para el otorgamiento de licencias de conductor.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccidn, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proponente cumplira, a través de sus contratistas, exigiendo licencias de
conducir al dia.

Indicador que acredita su

Licencia de conducir al dia

cumplimiento
Forma de control y | Mantencion en proyecto de registros generados.
seguimiento

9.4.9. Decreto Supremo N°1261/1957, del Ministerio del Interior.

Tabla Decreto Supremo N°1261/1957, del Ministerio del Interior.

Componente/materia:

Vialidad y transporte.

Norma:

Que aprueba la norma NSEG 6 E.n. 71, de "Cruces y Paralelismos de Lineas
Eléctricas".

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo o]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En caso de presentarse cruces o paralelismos entre las lineas eléctricas que
contempla instalar el Proyecto y otras lineas, el Proyecto dard cumplimiento
en lo establecido en la presente norma de seguridad.

Indicador que acredita su

Registro de autorizaciones del personal dedicado a la construccion, operacion

cumplimiento y mantenimiento de las instalaciones eléctricas.
Forma de control vy | Chequeo de los registros
seguimiento
9.4.10. Decreto Supremo N°1.665/2003, del Ministerio de Obras Publicas.

Tabla Decreto Supremo N°1.665/2003, del Ministerio de Obras Publicas.
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Componente/materia:

Vialidad y transporte.

Norma:

Autorizacion para circulacion de vehiculos que exceden pesos maximos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccidn, operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En caso de aplicar, los transportistas cumpliran con la forma de transportar la
carga por calles y caminos, de acuerdo a los contenidos del presente cuerpo
legal, donde se sefiala entre otros, dimensiones de la carga de acuerdo al
vehiculo que la transporta, carga cubierta, forma de transporte de materiales,
insumo o residuos que puedan escurrir, entre otras

Indicador que acredita su

Registros de inspeccion de entrada y salida de camiones a las instalaciones de

cumplimiento faenas.
Forma de control y | Mantencion en proyecto de registros generados.
seguimiento
9.4.11. Decreto con Fuerza de Ley N°1/2009, del Ministerio de Transportes vy

Telecomunicaciones.

Tabla Decreto con Fuerza de Ley N°1/2009, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Componente/materia:

Vialidad y transporte.

Norma:

Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Transito.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las instalaciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Los camiones a utilizar se ajustaran a las dimensiones establecidas en este
Decreto. En el eventual caso de transporte de materiales, que por su tamafio
y/o peso, impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitara la
autorizacién correspondiente a la Direccidon de Vialidad y se acordaran las
medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su

En caso de ser necesario, se tendra el permiso especial en la Direccion de

cumplimiento Vialidad.
Forma de control y | Mantencién en proyecto de registros generados.
seguimiento

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:
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10.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la
instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccién, industrializacion,
comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 10.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a
la cual corresponde

Fase de construccién

Parte, obra o accién

Instalaciones para acopio temporal de residuos sélidos no peligrosos.

a la que aplica
Condiciones 0 | A continuacion, se presentan los contenidos técnicos y formales requeridos para
exigencias acreditar su cumplimiento:

especificas para su
otorgamiento

a) Generales:
a.l. Descripcion y planos del sitio.

La bodega de almacenamiento temporal de residuos solidos asimilables a domésticos
serd un area cerrada con malla acma o similar, de 32 m? donde se almacenaran los
contenedores plasticos con tapa, que formaran parte de las medidas de proteccion
ambiental ya que limitard tanto la entrada de personal no autorizado como la
posibilidad de contacto entre el medio ambiente y los residuos. Adicionalmente se
habilitard un éarea de 32 m? para almacenamiento de residuos industriales no
peligrosos, donde se habilitard un contenedor y un area de piso para almacenamiento
de elementos de gran tamafio a granel.

En la siguiente figura se presenta una figura con el emplazamiento de las
instalaciones de residuos, al interior de la cual se almacenaran los Residuos
Domésticos (RSD) e industriales no peligrosos (RISES):

H
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Figura 1 del Anexo 5 del Adenda.

A continuacion, se presentan las coordenadas y superficies de las areas de acopio de
RSD y de RISES:

Superficie
de Coordenadas | Coordenadas
Edificacion ocupacion | Vértice Fsie UThA Norte UTM
de suelos (WGS84 H195) | (WGS84 H195)
(rr?]
13 3141660 6153402,1
21 3141656 6153411,6
Bodega de
almacenamiento de 32 & 3141650 6153423,1
residucs domiciliarios - 214178.9 6153423.8
12 3141800 6153402,8
12 3141800 61534028
Acopio de residuos no 3 7 3141782 6153423.8
peligrosos 8 3141902 61534244
11 3141920 6153403.4

Las caracteristicas del area se muestran en las figuras 2 y 3 del Anexo 5 del Adenda.

a.3. Estimacion y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los residuos a
tratar.

- Residuos domiciliarios

Durante la fase de construccion se estima una generacion de residuos solidos
domiciliarios de 0,45 kg residuos por persona al dia, lo que se traduce al considerar

H
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las 30 personas de mano de obra méxima en 22 dias mes de 0,3 T/mes.

- Residuos industriales no peligrosos

Los residuos industriales no peligrosos corresponderan principalmente a residuos
derivados de la etapa de construccion del parque fotovoltaico, como restos de
embalajes de madera, plastico o carton; restos metélicos como cables, tornillos,
alambres; y otros como despuntes, maderas, etc. Se estima para la etapa de
construccién una generacion de residuos industriales no peligrosos de
aproximadamente 1,6 T/mes.

Forma de
Al ient Di: Periodicidad
Tipo | Caracteristicas mc:ce:nc:m|en e Volumen Rk Transporte 1o .ICI “
o Acopio final de retiro
Tempoeral
En contenedores
plasticos
herméticos de 240 .
Papel, envases, Sitio de
restos Icontapa, en disposicion Empresa Una vez a la
RSD .. zona de 32 m2 0.3T/mes P externa
organicos, . final . semana
- con cierre . autorizada
plasticos, etc. . autorizado
permetral
destinada para
tal efecto
Residuos de
h ion:
consiruecion Contenedor o
restos de iso (para
madera, P p
. material de .
embalgjes  de " Sitio de
equipos, cortes mayor tamafio] disposicion Empresa Una vez a la
RINP AUIPos. ] en Patio de 0.2T/mes P externa
de tuberias de . final . semana
Residuos . autorizada
HDPE, . autorizado
. Industriales No
materiales de .
) Peligrosos de 32
embalgje, m2
cables, enfre
otros.

a.4. Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo y las
unidades y equipamiento.

El proyecto no considera planta de tratamiento de residuos industriales, solo su
acopio temporal en bodega, traslado y disposicion final mediante empresa autorizada
a sitio de disposicion final.

a.5. Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de residuos.
Para control de material particulado y emisiones gaseosas el proyecto considera:

- Los camiones contratados a empresa autorizada para el traslado de residuos utilicen
cubiertas sobre la carga para evitar perdida de material cuando corresponda.

- Se establecerd la estricta prohibicion de realizar quemas de residuos en la faena.

- Los camiones y vehiculos en general dentro de la obra mantendran sus motores
apagados mientras no estén en uso.

- Se capacitara al personal en la faena respecto de estos aspectos ambientales.

Respecto al manejo de los residuos:

- Residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios: estos residuos se acumularan
en contenedores de 240 | ubicados en los puntos mas probables de generacion, como
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en el comedor, oficina, y frentes de trabajo. Los residuos generados seran trasladados
al final de la jornada al sector destinado a residuos para espera de su retiro semanal,
por empresa autorizada contratada al efecto.

- Residuos industriales no peligrosos: se generaran en los frentes de trabajo donde los
residuos serén seleccionados y acopiados, identificando de los residuos de carécter
peligroso. Habra capacitacion del personal en esta materia para tener seguridad en la
correcta segregacion de los residuos que se generen. Los residuos seran trasladados
desde el frente de trabajo hasta la bodega de residuos industriales no peligrosos al
final de la jornada asegurando la mantencion de una obra limpia y una buena gestion
del manejo de los residuos al identificar, de acuerdo con la cantidad de residuos en la
bodega, el momento de solicitar el retiro de estos por parte de empresa autorizada y
su traslado a sitio autorizado para disposicion final. Si fuere el caso, y la generacion
de este tipo de residuos fueran elementos de gran tamafio, no seran llevados a la
bodega correspondiente, sino acopiados en el frente de trabajo y se solicitara su retiro
en la brevedad posible.

a.6. Descripcion del sistema de manejo de rechazos.

El proyecto no considera procesos que generen rechazos, sélo acopio temporal de
residuos a la espera de su retiro por empresa autorizada.

a.7. Plan de verificacion y seguimiento de los residuos a ser tratados y
rechazados.

El proyecto no considera procesos que generen rechazos, solo la acumulacion
temporal de residuos segun se describe en numerales anteriores.

En relacién con el seguimiento de los residuos generados, el proyecto considera
llevar un registro de las salidas de camiones con residuos y respectivo comprobante
de recepcion de estos por parte del sitio final de disposicion.

a.8. Plan de contingencias.

Al momento de presentarse una situacion de contingencia relacionada con el
almacenamiento y manejo de los residuos no peligrosos y domiciliarios y asimilables
a domiciliarios, se procedera de la siguiente manera:

- Informar la situacién detectada al encargado de medioambiente

- Si la contingencia ocurre dentro la faena, y corresponde a rotura de contenedores o
alguna de esta naturaleza, se debe proceder a la limpieza del sector, recoleccién del
residuo y almacenarlo donde corresponda, renovacion del contenedor si esta dafiado
0 reparacion de aquello que genere la contingencia.

- Si la contingencia ocurre durante el traslado del residuo a sitio de disposicion final,
sera el encargado de medioambiente y/o seguridad de la empresa contratada para el
traslado quien deberd solucionar la contingencia, y restablecer la normalidad el sitio
afectado.

- Informar a la Seremi Salud una vez resuelta la contingencia.

a.9. Plan de emergencia.

En caso de presentarse una emergencia relacionada con el almacenamiento y manejo
de los residuos no peligrosos y domiciliarios y asimilables a domiciliarios, se
procedera de la siguiente manera:
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- Dar aviso al encargado de seguridad.

- Movilizar maquinaria para retiro de residuos y preparacion de pretiles si la situacion
lo requiere.

- Una vez contenida la emergencia, se debe cuantificar el material afectado, coordinar
su retiro y envio a sitio de disposicion final.
- Informar a la Seremi Salud una vez resuelta la emergencia.

e) Tratandose de almacenamiento de residuos, ademéas de lo sefialado en las
letras desde a.1) hasta a.9):

e.1l. Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de
almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones ambientales.

- Caracteristicas del area de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios

Estos residuos seran acopiados temporalmente en contenedores en el frente de
trabajo, del tipo con tapa de 240 1, con letrero identificatorio. “Almacenamiento
Residuos Domiciliarios”. El area destinada a acumulacion de estos contenedores de
32 m? serd identificada como “Almacenamiento Residuos Domiciliarios”, que
contara con suelo natural estabilizado y cierre perimetral de malla tipo acma, de
forma de impedir el ingreso de animales y personas no autorizadas.

- Caracteristicas del area de residuos industriales no peligrosos

Los residuos industriales no peligrosos se acumularan en el frente de trabajo y al final
de la jornada seran trasladados a la bodega (area) de residuos industriales no
peligrosos. El area serd de 32 m? de superficie, superficie compacta, con cierre
perimetral 1.80 m altura en base a malla metélica y perfiles tubulares que impida el
libre acceso de personas y animales y contara con sefialética de seguridad. No se
considerard la instalacion de estructura de techumbre.

- Medidas de proteccién de condiciones ambientales.

El almacenamiento de residuos domiciliarios se realizara en contenedores estancos
con tapa los cuales se mantendran sellados para evitar la emision de olores molestos,
derrames de liquidos y atraccién de vectores sanitarios. Estos contenedores estaran
dispuestos en una superficie sélida con cierre perimetral para evitar el ingreso de
vectores.

Los residuos domiciliarios seran retirados de la instalacion de faena 1 vez a la
semana en periodos de mayor produccion y seran derivados por personal autorizado
hacia un sitio de disposicién final sanitaria y ambientalmente autorizado. Por su
parte, los residuos industriales no peligrosos seran retirados 1 vez a la semana y/o
segun necesidad. Se capacitara a todos los trabajadores en el manejo responsable de
los residuos industriales no peligrosos y residuos domiciliarios.

e.2. Capacidad maxima de almacenamiento.

El proyecto considera 4 contenedores de 240 | para almacenamiento de residuos
domiciliarios y asimilables a domiciliarios, dando un total de 0.96 m?.

La bodega de residuos no peligrosos considera una superficie de 32 m2.

e.3. Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en
contenedores.

Al interior del patio los residuos seran dispuestos, en forma ordenada, dentro de
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contenedores y a granel.

- Residuos Domiciliarios y asimilables a domiciliarios: Serd dispuesto en
contenedores de 240 | con tapas apropiadas para impedir el ingreso de vectores
sanitarios y la proliferacion de olores molestos. Se estima una generacion de 0,3
Ton/mes.

- Residuos Industriales No Peligrosos: Los residuos industriales no peligrosos seran
almacenados temporalmente sobre el suelo en el frente de trabajo para ser trasladados
a bodega de residuos industriales no peligrosos, a menos que su tamafio no lo permita
y entonces de coordinara su retiro a la brevedad posible. Se estima una generacion de
0,2 Ton/mes. Para el transporte y la disposicion final se contrataran los servicios de
una empresa autorizada para este tipo de actividades.

Los contenidos técnicos y formales del permiso ambiental sectorial mixto estipulado
en el articulo 140 del Reglamento el SEIA se presentan en el Anexo 6.1 de la DIA,
complementados en Anexo 5 del Adenda.

Pronunciamiento del
drgano competente

Oficio Ord. N°1860 de fecha 16 de octubre de 2020 de la SEREMI de Salud de la
Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.2.

Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 10.1.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece

en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a
la cual corresponde

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién

Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos.

a la que aplica
Condiciones 0 | A continuacion, se presentan los contenidos técnicos y formales requeridos para
exigencias acreditar su cumplimiento:

especificas para su
otorgamiento

a) Descripcion del sitio de almacenamiento

Para el almacenamiento temporal de residuos industriales peligrosos en la fase de
construccidn, se implementara una bodega de almacenamiento de residuos peligrosos
del tipo conteiner, de acuerdo a las caracteristicas y capacidad descritas en su ficha
adjunta, al interior del area para acopio temporal de residuos peligrosos de 32 m2.
Alli, se mantendran los residuos en contenedores identificados y etiquetados de
acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2190 Of.2003 y las
caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11 del D.S. N°148/2004
Ministerio de Salud. Este etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta la
eliminacion de los residuos. Durante la fase de operacion se generardn escasos
residuos peligrosos, principalmente residuos de mantencion como guantes o
elementos de proteccion personal contaminados con aceites, los cuales se
almacenaran en la bodega de residuos peligrosos.

La ubicacion dentro del predio, tanto para la etapa de construccion como de
operacion sera la misma y se muestra a continuacion:

135

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397

Figura 1 del Anexo 6 del Adenda.

A continuacion, se presentan las coordenadas de ubicacién del area de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos:

o superficie Coordenadas UTM Instalacién
Fase Vértice (m2) Daturn WGS 84 Huso 19 Sur
Este (m] MNorte (m)
] 314.192,0 6.153.403,4
Construcciény 2 - 314.190.9 6.153.424,4 | Bodegade
operacion 3 314.202,0 6.153.425,0 Peligrosos
4 314.203,0 6.153.404,0

b) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de
almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones ambientales

Se implementara un area para acopio transitorio de residuos peligrosos, cumpliendo
con las disposiciones técnicas exigidas en el articulo 33 del D.S. N°148/2004 del
MINSAL que se mencionan a continuacion:

- Tendr& una base continua, impermeable y resistente estructural y quimicamente a
los residuos.

- Contara con un cierre perimetral, que impida el libre acceso de personas y animales.

- Estard techada, protegida de condiciones ambientales tales como humedad,
temperatura y radiacion solar.

- Garantizar4 que se minimizara la volatilizacion, el arrastre o la lixiviacion y en
general cualquier otro mecanismo de contaminacion del medio ambiente que pueda
afectar a la poblacion.

- Tendrad una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames no inferior al
volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los
contenedores almacenados.

- Se implementara sefializacion de acuerdo con la Norma Chilena NCh 2.190 Of.
2003y

contara con medidas de seguridad y equipamiento contra incendios.

Los recipientes 0 envases seran etiquetados de forma clara, legible e indeleble, en
espafiol, figurando lo siguiente en la etiqueta la identificacion de los residuos que
contiene:

Nombre, direccion y teléfono del Generador.
Fechas de envasado.

La clasificacion de la construccion destinada a bodega de residuos sélidos peligrosos

corresponde a la Clase A, clasificacion numero 4. Ya que estas como indica la
0.G.U.C son construcciones con estructura soportante de acero. Entrepisos de
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perfiles de acero.

¢) Clase de residuos, cantidades, capacidad maxima y periodo de
almacenamiento

A continuacion, se presenta en Tablas el tipo y las cantidades de residuos peligrosos
que generara el proyecto durante la fase de construccion y operacion:

Residuo genenado Calegoria de RESOPEL Calegotia de pelgrosidad Volumen generado
LISTA I Lista Il Lista Il Lista A TA | TC | TE R 1 C Kg/mes
Huaipes y EPF con restos L8 AdDs0 X 150

de combustibles o grasa
y arenaftiera
contaminados con
combustible o grasa
Envases con pinfuras/ L8 A3050 X 50
Envases con solventes

Paneles dafiados 100

Tabla 1 del Anexo 6 del Adenda.

Residuo generado Cu.feqaufu de IIES.DF:[L : ‘ Cu1egcm':u de peligrosidad Volumen generada
LSTA L Lista Il Lista 111 Lista A TA [ TC | TE R | C Kg/mes
Huaipes y EPP con restos LB A0S0 X 5

de combusfibles o grasa
y arenaftiera
contaminados con
combustible o grasa
Paneles daficdos 12.5

Tabla 2 del Anexo 6 del Adenda.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos, desde su generacion hasta
la salida de la bodega, en ningln caso excedera de 6 meses.

d) Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la calidad
del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la poblacion

La bodega operara almacenando contenedores estancos con los residuos peligrosos
segun tipo. Los contenedores secundarios identificados y etiquetados de acuerdo con
la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2190 Of.2003 y las
caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11 del D.S. N°148/2004. Este
etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta la eliminacién de los
residuos. Dentro de la bodega, los contenedores secundarios se controlaran mediante
la elaboracion de fichas de ingreso y egreso de residuos para mantener un control
periodico de los residuos peligrosos. Los residuos peligrosos seran enviados para su
disposicion final a sitio que cuente con la infraestructura adecuada para el manejo y
procesamiento de éstos y con la autorizacion correspondiente de la SEREMI de Salud
para su funcionamiento. Se llevara el registro de los certificados de recepcién de los
RESPEL.

Se mantendra un plan de Seguimiento de los RESPEL, registrando ingresos/egresos
del sitio de almacenamiento con la siguiente informacion:

a) Ingreso de Residuos:
- Fecha de Ingreso a la bodega.
- Numeracién interna y tipo del RESPEL ingresado.
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- Caracteristica de peligrosidad.
- Cantidad o volumen del residuo ingresado.
- Encargado.

b) Egreso Residuos:

- Fecha de retiro.

- Numeracién interna y tipo del RESPEL retirado.
- Cantidad o volumen del residuo.

- Empresa que efectla el retiro.

- Patente del vehiculo que efectla el retiro.

- Identificacion del transportista.

- Destino Final.

- Encargado.

El seguimiento se efectuara a través del Sistema de Declaracion y Seguimiento de
Residuos Peligrosos (SIDREP) disponible en la Ventanilla Unica del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC). Se exigira copia de las
declaraciones de los residuos peligrosos generados por prestadores de servicios, los
cuales seran informados por estos.

Las medidas de manejo anteriormente descritas, sumada a la materialidad de la
bodega que cumplira las disposiciones del D.S. 148/2004 del MINSAL, aseguran la
no afectacién de los componentes ambientales (agua, suelo, aire) y aseguran que no
se pondra en riesgo la salud de la poblacién.

e) Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de
almacenamiento

La bodega de RESPEL tendra una capacidad de retencidon de escurrimientos o
derrames no inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del
volumen total de los contenedores almacenados.

La capacidad de almacenamiento de la bodega es de 16 Tambores 200 L, esto es
3.200 litros totales. EI volumen de contencion de 1.780 |, que cumple con el criterio
necesario.

f) Plan de contingencias
Ante una situacién de emergencia se consideran las siguientes acciones:

- Ante riesgo o situacién de posible derrame de residuos peligrosos dentro del area
del proyecto se dara aviso inmediato al encargado, quien comandara las acciones
durante la contingencia.

- Se movilizard maquinaria para realizar pretiles para contener derrame.
- Se colectaran los residuos y suelos que hayan sido contaminados.

- Si la contingencia ocurre en el trayecto hacia el sitio de disposicion final, la
empresa contratista se comunicara con el encargado quien en conjunto con encargado

ambiental de la empresa de transportes coordinaran el retiro de material contaminado
y la evaluacién de los sitios donde se haya producido la contingencia.

Una vez terminada la contingencia, el encargado elaborara un informe de la
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contingencia y dara aviso correspondiente a SEREMI de Salud.

g) Plan de emergencia

Ante una situacidn de emergencia se consideran las siguientes acciones:

- Acciones para la contencion inicial:
Asegurar el area de riesgos fisicos y exposicion accidental del personal.
Hacer uso del equipo de proteccidn personal apropiado.

Prevenir el esparcimiento del material, empleando materiales absorbentes
como turba u otro material.

Determinar el limite fisico del eventual derrame.

- Acciones para el derrame de residuos peligrosos (se aplicaran segun corresponda
para derrames en suelos):

Definir el contenedor apropiado para recuperar el material derramado.
Definir el equipo necesario y el plan de accién.

Barrer y recoger con pala el material derramado para almacenarlo.
Colectar y envasar el material contaminado.

Muestrear y analizar los alrededores del suelo, superficie contaminada para
determinar los residuos de contaminacion.

- Acciones para la descontaminacién (se aplicaran segun corresponda):
Remover el suelo contaminado y escombros si requiere.
Descontaminar todos los equipos.

Envasar todo el material contaminado para descarte.
Colectar muestras para certificacion.
- Acciones Finales: Documentacion (Reporte Final)

Descripcion del incidente en cuestion, incluyendo la cronologia de los
eventos.

Mapa o dibujo del lugar.

Listado de personal, agencias y organizaciones que asistieron al lugar.
Fotografias.

Informacion de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

Los contenidos técnicos y formales del permiso ambiental sectorial mixto estipulado
en el articulo 142 del Reglamento el SEIA se presentan en el Anexo 6.2 de la DIA,
complementados en Anexo 6 del Adenda.

Pronunciamiento del
6rgano competente

Oficio Ord. N°1860 de fecha 16 de octubre de 2020 de la SEREMI de Salud de la
Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.3. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de
los limites urbanos.

Tabla 10.1.3. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, seguin se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del | Fase de construccion, operacion y cierre.
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proyecto a la
cual corresponde

Parte, obra o
accion a la que
aplica

El presente Permiso Ambiental Sectorial se solicita para las edificaciones requeridas para
el Proyecto y las agrupa en tres sectores:

- Instalacion de Faena
- Area de Almacenamiento; y,
- Area de paneles.

Condiciones 0
exigencias

especificas para
su otorgamiento

A continuacion, se presentan los contenidos técnicos y formales requeridos para acreditar
su cumplimiento:

a) Destino de la edificacion.

El permiso es solicitado para la construccion y operacion de un Parque Solar Fotovoltaico
para la generacion de energia eléctrica. La energia generada sera inyectada al sistema
interconectado central, por medio del alimentador o punto de conexion més cercano al
Proyecto ubicado en las coordenadas UTM WGS84 H19S 313.666 E — 6.155.545 N.

El transporte de energia se realizar4 por medio de una linea de interconexion parte del
parque fotovoltaico y se conecta a una linea existente en el poste 480923, donde esta
ubicado el punto de interconexion. La funcion de la linea es la evacuacion o transporte de
la energia generada por el proyecto fotovoltaico hacia la linea de distribucion existente,
para distribucién en el sistema eléctrico nacional, cuya tension nominal serd de 15, kV,
doble circuito.

El tendido contempla postes de hormigoén. En el tramo aéreo se contempla un total de 55
postes, de las cuales 52 ya existen en terreno.

Para lineas de tipo 15kv en doble circuito, se utilizaran postes de hormigén armado de una
altura de 13.5m. Estos postes no poseen fundaciones si ho que van en una excavacion de
2m y con una seccién de 54 cm x 34cm, el relleno es con el mismo material excedente de
la excavacion. Las franjas de seguridad vienen determinadas por la norma NSEG 5 E.n 71
y NSEG 6 E.n 71 de acuerdo a los DS 1261 de 1957 y DS 4188 de 1955.

Las edificaciones consideradas para el Proyecto son:

- Instalacion de faena: Obras de tipo temporal y permanente que se emplazaran al interior
de una superficie de 659,7 m?, de las cuales se ocuparan efectivamente por edificaciones
287,6 m?. La instalacion de faena servira de centro logistico y de abastecimiento para las
actividades relacionadas con la construccion de las distintas obras del Proyecto. En el
final de la fase de construccion se desmantelaran las edificaciones temporales,
permaneciendo sélo aquellas relacionadas con la operacién de la Planta Fotovoltaica. Al
interior de la superficie de la IF se considera construir o emplazar (Tabla 2-1):

Superficie
sujeta a Superficie de
Sector Edificacion Temporalidad | Evaluacion | ocupacion de
Ambiental | suelos (m?)3
(m??
Barios quimicos
Instalacion q 105,3 6,0
modulares Temporal
de faena
Comedor 47,5 15,0

2 Superficie donde se considera construir la edificacion.

3 Superficie efectivamente utilizada por la edificacion, dimensiones presentadas en Apéndice 1.
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Oficinas 152,0 90,0
Zona de grupo
fe grip 76,0 3,1
electrégeno
Permanente

Zona de control 92,2 30,0
Estacionamiento 186,7 1435

Total (m?) 659,7 287,6

Tabla 2-1 del Anexo 3 del Adenda.

Area de Almacenamiento: Para la fase de construccion y cierre del Proyecto, se requerira
en forma temporal un area para el almacenamiento de residuos domiciliarios y no
peligrosos; mientras que, se requerira de forma permanente la Bodega de residuos
peligrosos. El area de almacenamiento considera una superficie sujeta a evaluacion
ambiental de 778,8 m?, donde efectivamente se edificaran 96,0 m2. Las edificaciones en el
area de almacenamiento seran (Tabla 2-2):

Superficie | Superficie
Sujeta a de
Sector Edificacion Temporalidad | Evaluacion | ocupacion
Ambiental de
(m?) suelos (m?)
Bodega de almacenamiento
g. T 294,3 32,0
} de residuos domiciliarios Temporal
Area d? Acopio de residuos no P
almacenamiento ) 252,3 32,0
peligrosos
Residuos Peligrosos Permanente 232,2 32,0
Total (m?) 778,8 96,0

Tabla 2-2 del Anexo 3 del Adenda.

Area de paneles: Obra de tipo permanente. En esta superficie ocurrira la produccion de
energia del Proyecto. El parque solar estard conformado por 30.826 mddulos solares y dos
centros de transformacion de 5 MVA cada uno. El parque se configura de 333 trackers,
cada tracker se constituyen de 90 paneles (2x45). La separacion entre los ejes de trackers
es de 11 m. La potencia de los paneles sera de 400 Wp. La superficie sujeta a evaluacion
ambiental requerida para la construccion de los paneles es de 222.414,8 m?, donde
efectivamente las estructuras ocuparan 80.633,9 m? (Tabla 2-3).

Superficie
sujetaa | Superficie de
Sector Edificacion Temporalidad | Evaluacion | ocupacion de
Ambiental | suelos (m?)
(m?)

Area de | M6dulos solares y
paneles | centros de Permanente | 222.414,8 80.633,9
transformacion

Total (mz) 222.414,8 80,633,9
Tabla 2-3 del Anexo 3 del Adenda.
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b) Plano de ubicacion, que sefiale la posicion relativa del predio respecto de los
terrenos colindantes y del espacio publico.

En el Apéndice | del Anexo 3 del Adenda se presenta el plano de ubicacién del Proyecto,
de los terrenos colindantes y del espacio publico.

c¢) Plano de emplazamiento de las edificaciones.

En el Apéndice | del Anexo 3 del Adenda se presenta el area de emplazamiento de las
edificaciones. Adicionalmente, la Tabla 2-4 detalla la ubicacion de las edificaciones para
las cuales se solicita el permiso en comento.
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Superficie | Superficie Coordenadas UTM
sujetaa de (WGS84 H19S)
Sector Edificacion Temporalidad AE;atl,?:r?ti;n ggiﬂiﬂ,ﬁn CCaISZte:igZd NUMENO | \ertice
() | (mye | deUso | GOPE Este Norte
1 314.126,0 | 6.153.400,0
Bafios 2 314.125,5 | 6.153.409,5
rﬂggﬂligfss Temporal 105,3 6,0 11 1 IE; 314.1366 | 61534101
16 | 314.137,1 | 6.153.400,6
16 | 314.137,1 | 6.153.400,6
17 | 314.136,6 | 6.153.410,1
Comedor Temporal 475 15,0 11 1 8 3141416 | 6.153.4103
15 | 314.142,1 | 6.153.400,8
15 | 314.142,1 | 6.153.400,8
18 | 314.141,6 | 6.153.410,3
":jsetaf':;:g” Oficinas Temporal 152,0 90,0 Il 1 o 301578 [ 6 151L2
14 | 314.158,1 | 6.153.401,7
14 | 314.158,1 | 6.153.401,7
Zona de 19 | 314.157,6 | 6.153.411,2
elegtrrlézgno Permanente 76,0 31 1l 1 21 3141656 | 61534116
13 | 314.166,0 | 6.153.402,1
19 | 314.157,6 | 6.153.411,2
20 | 314.157,3| 6.153.416:8
Zc%ﬁri? Permanente 92.2 30,0 i ! 5 | 314.157,0 | 6.153.422,7
6 314.1650 | 6.153.423,1
21 | 314.1656 | 6.153.411,6
3 3141253 | 6.153.415,2
4 3141250 | 6.153.421,0
Estacionamiento Permanente 186,7 1435 1 1 20 3141573 | 61534168
5 314.157,0 | 6.153.422,7
13 | 314.166,0 | 6.153.402,1
21 | 314.1656 | 6.153.4116
Bodega de
aln(}:c;r;?(rjzioe:to Temporal 2043 32,0 m 1 6 314.165,0 | 6.153.423,1
domiciliarios 7 314.178,9 | 6.153.423,8
Avrea de 12 314.180,0 | 6.153.402,8
almacenamiento
12 | 314.180,0 | 6.153.402,8
Acopio de 7 3141789 | 6.153.4238
rg;:?gur?)ssgs Temporal 252,3 32,0 1l 1 3 3141909 | 6.153.4244
11 | 314.192,0 | 6.153.4034
Tabla 2-4 del Anexo 3 del Adenda.
d) Plantas de arquitectura esquematicas y siluetas de las elevaciones que ilustren los
puntos mas salientes, su altura, nimero de pisos y la linea correspondiente al suelo
natural.
En el Apéndice | del Anexo 3 del Adenda se presenta la arquitectura esquematica y
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siluetas de elevaciones de las edificaciones.
e) Caracterizacion del suelo

En el sector de las obras se han realizado tres calicatas en las coordenadas que se detallan

en la Tabla 2-5.
Coordenadas UTM
Identificador (WGS84 H195)
Este Norte
ETRO0Z - POO1 314685 6.153.290
ETRO0Z - POO2 314793 6.153.260
ETRO0Z - POO3 313756 6.153.156

Tabla 2-5 del Anexo 3 del Adenda.

Las pendientes de esta unidad son simples, ligeramente inclinadas (1 a 3%). Se observd
pedregosidad superficial ligera (<15% piedras y <20% gravas) y rocosidad superficial
nula. La unidad presenta buen drenaje, sin presencia de moteados en el perfil. La
cobertura de la unidad se constituye cultivos agricolas.

A nivel general, la unidad en superficie presenta texturas medias, predominando la clase
textural franca, con colores en el matiz 10YR. En profundidad, la acumulacién de arenas
aumenta junto con la presencia de piedras y gravas, predominando la textura franco-
arenosa.

El color observado se presenta en el matiz 10YR y no se distinguen moteados en el perfil.

Sin erosion aparente. Esta unidad de suelo fue clasificada dentro de la clase de capacidad
de uso Ill, justificado por la presencia de pedregosidad superficial ligera y retencion de
humedad entre 9,5 a 12 cm c.a., basado en los criterios de SAG (2011 rectificada).

A continuacién, se detallan las descripciones del perfil realizadas Tabla 2-6, Tabla 2-7 y
Tabla 2-8. Para una descripcién mas detallada se sugiere consultar la Linea Base de
Suelos de la DIA.

ﬁnﬁ%ﬂ;daﬂ Descripcion
-2z Color pardo grisaceo oscuro (10YR 4/3; 3/3 hdmedo); franca; ligeramente plastico y
A ligeramente adhesivo, ligeramente duro en seco y friable en himedo. Estructura de
blogues subangulares medianos a gruesos, moderados. Raices finas v muy finas
comunes. Poros finos vy muy finos comunes. Se observa la presencia de
pedregosidad de tipo redondeada, predominando las gravas (10 a15%). Limite lineal,
abrupto.
22-57 Color pardo grisaceo muy oscuro (10YR 3/2; 2/2 humedo); franco arenosg;
B ligeramente pléstico y ligeramente adhesivo, moderadamente duro en seco v friable

en himedo. Estructura de blogues subangulares medios a gruesos, fuentes. Raices
finas ¥y muy finas comunes. Poros finos y muy finos comunes. Se observa la
presencia de lombrices. Presencia de pedregosidad mayor a 2 cm de didmetro, ligera
{10 a 15%). Limite lineal, abrupto.
57-85 Color parde grisdceo muy oscuro (10YR 3/2; 2/2 himedo); franco arenosa; no
C plastico v no adhesivo, blando en seco v sueho en himedo. Estructura de blogues
subangulares finos a medios débiles. Raices finas escasas. Porosidad predominante
de tipo intersticial. Presencia de de pedregosidad mayor a 2 cm de didmetro,
abundante (40%).

Tabla 2-6 del Anexo 3 del Adenda.
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Frofundidad

(cm) Descripcion
0-25 Coler pardo grisdceo oscuro (10YR 4/2; 3/2 himedo); franca; ligeramente plastico y
A adhesivo, ligeramente duro en himedo y friable en seco. Estructura de blogues

subangulares medianos a gruesos, débiles. Raices finas y muy finas escasas. Poros
finos y muy finos abundantes. S2 ohserva la presencia de pedregosidad de tipo
redondeada, ligera, compuesta por gravas {10 a15%). Limite lineal, abrupto.
2547 Color pardo griséceo muy oscuro (10YR 3/2; 2/2 himedo); franco arenosa; plastico v
B adhesivo, ligeramente duro en seco y muy friable en hdmedo. Estructura de blogues
subangulares medics a gruesos, moderados. Raices medianas, finas y muy finas
escasas. Poros finos v muy finos abundantes. Presencia de pedregosidad mayora 2
cm de didmetro, ligera (10 a 15%). Limite lineal, abrupto.
47-80 Color pardo grizsaces muy oscuro (10¥R 3/2; 2/2 himedo); arenosa; no plastico y no
C adhesivo, blando en seco y suelto en humedo. Estructura de blogues subangulares
muy finos débiles a grano simple. Raices fings v muy finas escasas. Porosidad
predominante de tipo intersticial. Presencia de de pedregosidad mayor a 2 cm de
diametro, abundante (40%).

Tabla 2-7 del Anexo 3 del Adenda.

Profundidad .
(cm) Descripcion
0-30 Color parde escurc (10YR 3/3; 2/2 himedo); franca; ligeramente plastico y
A ligeramente adhesivo, moderadamente dure en seco y firme en himedo. Estructura

de blogues subangulares medianos a gruesos, moderados. Raices finas y muy finas
comunes. Poros finos v muy finos comunes. Se observa la presencia de
pedregosidad de tipo redondeada, superficial ligera (10 a 15%). Limite lineal, abrupto.
30-60 Color pardo grisacio muy oscuro (10YR 3/2; 2/2 hamedo); franca; plastico y adhesivo,
B ligeramente duro en seco y muy frisble en himedo. Estructura de blogues
subangulares medios a gruesos, moderado. Raices finas y muy finas escasas. Poros
finos ¥ muy finos comunes. Presencia de pedregosidad mayor a 2 cm de didmetro,
ligera (10 a 15%). Limite lineal, abrupto.
B0-39 Color pardo oscuro [10YR 3/3; 2/2 himedo); franco arenosa; no plastico y no
C adhesivo, sueho en seco y muy friable en himedo. Estructura de blogues
subangulares muy finos débiles a grano simple. Raices finas y muy finas escasas.
Porosidad predominante de tipo intersticial. Presencia de de pedregosidad mayor a
2 cm de didmetro, abundante [50%).

Tabla 2-8 del Anexo'3 del Adenda.

Los contenidos técnicos y formales del permiso ambiental sectorial mixto estipulado en el
articulo 160 del Reglamento el SEIA se presentan en el Anexo 6.3 de la DIA,
complementados en Anexo 3 del Adenda.

Pronunciamiento | Oficio Ord. N°340 de 08 de octubre de 2020 emitido por la SEREMI de Agricultura de la
del 6rgano | Region de O’Higgins.

competente Oficio Ord. N°865 de fecha 13 de octubre de 2020 emitido por el Servicio Agricola y
Ganadero de la Region de O’Higgins.

Oficio Ord. N°1367 de fecha 20 de octubre de 32020 emitido por la SEREMI de Vivienda
y Urbanismo de la Region de O’Higgins.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de ruido

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de ruido.
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Impacto asociado

Ruido, verificar que no se generan impactos significativos por superacion del D.S.
N°38/2011 del MMA.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Comprobar la eficiencia de abatimiento de la pantalla acustica a
implementar durante la etapa de construccién sobre el frente de trabajo mas
cercano al receptor mas cercano (R1).

Descripcion: efectuar mediciones de ruido con equipo debidamente certificado, al
inicio de la etapa de construccién, en aquellos receptores que evidenciaron
superacion (R1), una vez implementada la pantalla acUstica. Las mediciones se
efectuardn en horario de trabajo (diurno, de lunes a viernes), en términos que no se
ejecutaran obras en periodo nocturno.

Justificacion: El proyecto considera la implementacién de una pantalla acUstica de
OSB de 18 mm, a objeto de garantizar el cumplimiento del DS 38/2011 para
periodo diurno para el receptor afecto a superacion de norma (R1).

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: EI compromiso se realizara en terreno, midiendo ruido en la posicion R1,
con barrera de OSB implementada.

Forma: Para la evaluacion de la variable a monitorear se realizara 1 medicion sobre
el punto de muestreo sefialado (R1). Se utilizard un sonémetro debidamente
calibrado de acuerdo a la norma.

Oportunidad: La medida se desarrollara en la fase de construccion, al inicio de la
actividad de hincado.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe con registro de resultados obtenidos en terreno.

Forma de control y
seguimiento

Se entregara un informe con el seguimiento del estado y evolucién de las variables
evaluadas de acuerdo con la Resoluciéon SMA 223 EXENTA®. El informe se
remitird a la SMA y a la SEREMI de Salud.

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Plan de Monitoreo de las propiedades fisicas, quimicas y
bioldgicas del suelo.

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Plan de Monitoreo de las propiedades fisicas, quimicas y

bioldgicas del suelo.

Impacto asociado

Modificacion de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evaluar la evolucion de la calidad de los suelos productivos, a través del
monitoreo de propiedades fisicoquimicas y microbioldgicas del suelo donde se
instalaran los paneles fotovoltaicos.
Descripcion: Se considera monitoreo de
microbioldgicas del suelo.

Las propiedades fisicoquimicas por monitorear son: pH suspensién, Conductividad
eléctrica extracto (C.E), Carbono Organico (CO), Calcio (Ca), Magnesio (Mg),
Sodio (Na), RAS, Densidad aparente (d.a), Retencion de humedad y Textura.

Las propiedades microbiolédgicas del suelo o condicion biolégica del suelo (CBS)

propiedades fisicogquimicas y

4 Resolucion 223/2015 EXENTA. Dicta instrucciones generales sobre la elaboracion del plan de seguimiento de variables
ambientales, los informes de seguimiento ambiental y la remisién de informacién al sistema electronico de seguimiento ambiental
ministerio del medio ambiente; superintendencia del medio ambiente. Diario Oficial de la Republica de Chile, Santiago, Chile, 15 de

abril de 2015.

146

£E Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148957397

es una adaptacion de Sabaini y Avila (2015)° de la metodologia de Evaluacion
Visual de Suelo de Shepherd (2000)° contextualizada en conceptos de ecologia de
suelo como son las esferas de influencia biolégica de suelo (detritdsfera,
agregatosfera, drilosfera, porosfera y rizosfera) que seran evaluadas.

Justificacion: El proyecto considera la gestion eficiente del suelo en el area de
instalacion de los paneles, por lo que se descart6 en la evaluacién de impacto la
pérdida o deterioro del suelo durante la fase de operacion. Para asegurar que las
caracteristicas del Proyecto Chimbarongo Solar no generen cambios en la calidad
del suelo, es necesario realizar una evaluacién periddica de las caracteristicas de
este para evaluar si se presentan cambios importantes en las propiedades
fisicogquimicas y microbioldgicas del suelo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: ElI compromiso se realizara en el Area de Influencia del proyecto,
especificamente en el area utilizada por los paneles solares.

Forma: Para la evaluacién de las variables a monitorear se realizaran 6 puntos de
muestreo distribuidas de forma aleatoria, donde se tomaran las muestras necesarias
para ser enviadas a un laboratorio especializado.

Oportunidad: La medida se desarrollard en la fase de operacion del Proyecto,
primer monitoreo en el afio 1 y posteriormente con una periodicidad de 5 afos, para
evaluar la evolucién del recurso. En el caso de las caracteristicas microbiol6gicas
del suelo se realizara ademas una evaluacion previa a la fase construccion como
informacién complementaria a la linea de base de suelo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe de resultados de laboratorio y registro de datos obtenidos en terreno de los
6 puntos de muestreo tomados en el predio en el area de paneles

Forma de control y

Se entregara un informe con el seguimiento del estado y evolucién de las variables
evaluadas de acuerdo con la Resolucion 223 EXENTA (MMA, 2015. Dicho

seguimiento ) ' \
informe se entregara a la SMA, a la SEREMI de Agricultura y al SAG.
11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Mejora obras de riego Canal Almarza.

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Mejora obras de riego Canal Almarza.

Impacto asociado

Pérdida Temporal de uso de suelo de valor agropecuario.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Implementar una mejora de obras de riego agricola para lograr mayor
productividad en predios cercanos, en términos de equilibrar la pérdida temporal de
uso agricola del predio del proyecto.

Descripcion: Se considera el mejoramiento de la conduccion y distribucion de agua
en predios de produccidn agricola que hacen uso de sistemas de canales abiertos en
la Comuna Chimbarongo, por medio de la construccién estructuras de canalizacion
impermeables y marcos partidores, tal como se muestra en Anexo 4 del Adena
Complementaria.

Justificacion: Los sistemas de canales abiertos y no revestidos generan un
ineficiente transporte del agua de riego, factor que toma relevancia en condiciones
de escasez hidrica como las que actualmente afectan al pais. Es habitual que este

5 Sabaini C. y Avila G. 2015. MANUAL DE DETERMINACION DE LA CONDICION BIOLOGICA DE SUELO IN SITU E IN
VISU EN LOS SISTEMAS AGRICOLAS. Programa de Restauracion Bioldgica de Suelo (RBS). Centro Regional de Innovacion
Hortofruticola de Valparaiso. 57 pp. Quillota, Chile.

6 Shepherd, T.G. 2000: Visual Soil Assessment. Volume 1. Field guide for cropping and pastoral grazing on flat to rolling country.
horizons.mw & Landcare Research, Palmerston North. 84p

H
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tipo de canales posean problemas de mantencion y técnicas culturales de riego que
no favorecen el abastecimiento 6ptimo de los cultivos. Es importante mejorar las
condiciones de canales para tener un mayor poder productivo por parte de los
agricultores del sector e incorporar obras de arte que optimicen la distribucion de
las aguas. Mejorar las condiciones implica que sea necesario hacer limpiezas del
cauce, impermeabilizacion para minimizar las pérdidas por la infiltracion y mejorar
los métodos de acceso de agua a los predios.

Las acciones por implementar beneficiaran el riego de una superficie superior a la
afectada por el Proyecto (22,4 ha).

Lugar, forma y | Lugar: El compromiso se desarrollara en la comuna de Chimbarongo. En el caso de
oportunidad de | que no sea posible desarrollar la medida en la misma comuna, se buscara canales
implementacion dentro de la region del Libertador Bernardo O’Higgins.

Forma: Los detalles del proyecto a desarrollar se presentan en Anexo 4 de la
Adenda Complementaria, “Mejoramiento Red de Distribucion Ramal Las
Mercedes del Canal Almarza”, Anteproyecto técnico que incluye el detalle de las
obras a realizar.

Oportunidad: La medida se desarrollara en la fase de construccién del Proyecto y
deberia quedar operativa al término. Lo anterior considerando que las obras de
mejora se efectuardan en el momento de menor productividad de los predios a
beneficiar, con la finalidad de no afectar la produccion de cultivos al momento de
intervenir las canalizaciones de aguas.

Indicador que acredite | Informe de terreno con registros fotograficos y/o declaracion del agricultor,
su cumplimiento indicando el estado de conservacion de las obras de arte.

Forma de control y | Se entregara un informe anual con el seguimiento del estado de las obras
seguimiento realizadas, durante un periodo de 10 afios, tiempo en el cual, de acuerdo al informe
presentado en Anexo 4 del Adenda Complementaria, se obtiene el retorno de la
pérdida de uso de suelo temporal, en los términos establecidos en la Resolucion
223 EXENTA (MMA, 2015. Dicho informe se entregara a la SMA, a la SEREMI
de Agricultura y al SAG.

11.2. Condiciones o exigencias
No se contemplan condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto.

12.  PARTICIPACION CIUDADANA
12.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Chimbarongo 3” fue publicada en el Diario Oficial de la
Republica de Chile con fecha 02 de marzo de 2020 y en el diario “La Tercera” de igual fecha. La difusién
radial se efectué por medio de la radio Artesania entre los dias 02, 03, 06, 07 y 08 de abril de 2020, segun
consta en el certificado s/n de fecha 08 de abril de 2020, emitido por la misma radio, formalizado con fecha
15 de abril de 2020 en la Oficina de partes de la Direccién Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental.

Con fecha 16 de marzo de 2020 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacién ciudadana seguin los requisitos previstos
en la Ley N°19.300.
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13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins recomienda
aprobar la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto “Parque Fotovoltaico Chimbarongo 3” basandose

en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccidén 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regién del Libertador General Bernardo O’Higgins, recomienda

aprobar integramente el presente ICE.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacién de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo  sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
0 actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiqguen que el
proyecto o0 actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizaciéon en o
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préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios  con  valor  antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 8.1.1 8.1.1. Riesgo o contingencia: Sismo.

Tabla 8.1.2 8.1.2. Riesgo 0 contingencia: Accidentes
laborales.

Tabla 8.1.3. Riesgo o contingencia: Accidente asociado a
transporte de insumos.

Tabla 8.1.4. Riesgo o contingencia: Accidente asociado a
transporte, manejo y almacenamiento de residuos
peligrosos.

Tabla 8.1.5. Riesgo o contingencia: Incendio.

Tabla 8.1.6. Riesgo o contingencia: Accidente Fauna
Silvestre.

Tabla 8.1.7. Riesgo o contingencia: Alteracion de restos y
sitios arqueoldgicos.

Tabla 8.1.8. Riesgo o contingencia: Desmontaje equipos.
Tabla 8.1.9. Riesgo o contingencia: Condiciones
climaticas.

Tabla 8.1.10. Riesgo o contingencia: Accidente por uso
de equipo y maquinaria pesada.

Tabla 8.1.11. Riesgo o contingencia: Movimiento de
tierra.

Tabla 8.1.12. Riesgo o contingencia: Mal funcionamiento
aguas servidas.

Tabla 8.1.13. Riesgo o contingencia: Proliferacion de
vectores sanitarios.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 9.1. Normas relacionadas al emplazamiento del
proyecto.

Tabla 9.2. Normas relacionadas con las partes, obras,
actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del proyecto.

Tabla 9.3. Normas relacionadas con componentes
ambientales.

Tabla 9.4. Otras normativas.
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j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo
de ruido.

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Plan de
Monitoreo de las propiedades fisicas, quimicas y biol6gicas
del suelo.

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Mejora
obras de riego Canal Almarza.

IGM/GHR/COV
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Pedro Pablo Miranda Acevedo

Director
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